Asian Marshall Plan or Silk Road

symphony?

NS BRIR i Rl R 42 .

K2 . W

Asuatckin nnan Mapwanna n Ay
amdonua Lenkosoro nyTu?

} alo _anasarSiIlgqj'( i .
e ¥ "
Logistics ur fon of ™ }
transpo '

=N B Rz YD

A " 4
CroprHo-
[€! o
perpildymo

P

7 = H A. (-‘7__ 1 3
is o] ' z 4 “. f. 5 -':‘.ii
W f“‘."?{-‘. i!:‘l Y

¥ DCA BHLINARIHOK Ko 34 XCOFdHa.-
- . - i T
LO113HeCy J11TBbI L )
'mokill perspektyvi
hstano rinka — jdomi Lie
verslui 2 : FITA
g L

KIaipéd_,a-_-20_1h5__
Balty buriy miestas!

Knannepga 2015
lopop 6enbix
napycos!




Global AirRail
T©RONTO 2015

20-22 May, Fairmont Royal York Hotel

Hosted By:
Y Union ).

3 Pearson 7
e 'Q"‘“‘E‘”"’ ”Hi:rf::ss Toronto Pearsg\

wwwQlobalairrallcom



JURA
MOPE
SEA

JURA MOPE SEA
International Business Magazine
ISSN 1392-7825

The magazine "Jira” is issued since 1935
JURA MOPE SEA - since 1999

Issued by:
Private company
Jary informacijos centras
(Marine Information Centre)

Director and Editor-in-chief
Zita Tallat-Kelpsaité
Tel. +370610 11399
E-mail: editor@jura.lt

Financier-in-chief
Danuté Grazeliené
Tel. + 370 699 31295

E-mail: grazeliene@jura.lt

Designer
Ingrida Ramanauskiené

Translators:
Audroné Paulauskiené, Betty Chen
Margarita Ignackova

Proof-readers:
Rita Maksimavicieng, Jelena Listopad

Repr: ive of the

in Lithuania, Vilnius
Jekaterina Kormakova
Tel. + 370 633 50800
E-mail: Jekaterina@jura.lt

in UK, London
Milda Manomaityté
Tel. + 44 (0) 7825924581
E-mail: milda@globalairrail.com

in China, Dalian
Betty Chen
Address: Room 1501,
50 You Hao Road, Dalian, China
Tel. 86 411 82649832
E-mail: bettyc@ebizchina.net

in Kazakhstan, Almaty
Svetlana Maslenikova
E-mail: sales@tInika.kz

in Kazakhstan, Karaganda
Tatyana lwanova
Str. Voinov internacionalistov 31
Tel. + 77015330640
E-mail: lituanica@mail.kz

in Turkmenistan, Ashkhabad
Ishankuli Fayzullayev
Tel.: + 993 12 48 80 65, + 993 65 80 07 47
E-mail: ishankuli@list.ru; ishankuli@gmail.com

in India, Chennai
V. Sumitrra Devi
Tel. + 91 044 42128001
E-mail: contact@matchpointbiz.com

in Canada, Vancouver
Aleksandr Galunenko
450-1050 Alberni St., Vancouver, BC,
V6E 1A3, Canada
E-mail: alex.galunenko@canadiancollege.com

in Belarus, Minsk
Zinaida Sholomickaya
Tel. + 375 173 677 872
E-mail: zinashol@yahoo.com

In Turkay, Istanbul
Kristina Liutkuté
Tel. + 90 507 0480130
E-mail: kristina.liutkute@gmail.com

The issue illustrated by:
V. Karaciejus, A. Stanevicius, V. Borteliené,
V. Kuklierius.
We are thankful for the photos to
organizers of the events.

Cover: Ingrida Ramanauskiené

Printed in the Publishing-House of the
Private Company "Lietuvos rytas” (Vilnius)
Manuscripts are not returned or reviewed.
The editorial staff bears no responsibility

for the contents of texts provided by
advertising agencies.

Address:

Minijos str. 93
LT-93234 Klaipéda, Lithuania
E-mail: news@jura.lt
www.jura.lt

Edition of 4 000 copies

CONTENTS - A&

7 PUBLISHER'S WORD

12

Asian Marshall Plan or Silk
Road symphony?
REFE

WM B &R 1T RIHEPER
2 48 2 BE AT IR ?

EXCLUSIVE INTERVIEW
Stable, solvent and
perspective Kazakhstan
market — is interesting to
Lithuanian business

WRETR

FRIE, MIEMIZEH
RS BE S BT
L YA LT ]
A 7=43%¢

MARKET ANALYSIS
PROGNOSIS

Logistics under the
conditions of falling
demand and the saturation
of transport-logistics
market

Wia S HME
ERTEFHTHY
AR ER YR
b7]: ik

MARKET ANALYSIS
PROGNOSIS

Associations warn against
risks of shifting CEF money
to EFSI

Open letter to EU transport
ministers

5 HE
B HCEFREE
REFIEFSIHREL

16 LOGISTICS
Hong Kong - leading
Integrated Logistics Hub
serving Global Supply
Chain Ecosystems

i
58 —BKRST
SHRENEESR
SNMELE YR
XA

27 PORTS
Aspiration of Klaipeda

port — new land areas and

bigger water depth
.- 1m|
SRMIABNE
B i
MM E IR KA

2/ STEVEDORING

KLASCO is looking for new

directions

FH
KLASCOIEES #%
A

3() BUSINESS PRACTICE
People in the Swapbody
World

7l SRR

EXRBEERHAR

34 DIARY

Personally with China (4)
Aid
BIMAESHEZE/
WE(4)

42 INTERNATIONAL EVENTS

Eurasia Rail
(Istanbul, Turkey)

The future of European
transport: implementing
new regulations, trend
updates and new
opportunities

46 BERRESD

RRIL &k 3% (B H
FRETBIR ) L FE3E
BRIRHENLTEH
RERRER

ROMZHEIARSK - 55
HERT A, BB ER
MFTHLIE

/48 SEAFESTIVAL 2015

SEA FESTIVAL INVITES TO
THE FIESTA OF WHITE
SALES AND HAPPY PEOPLE

2015 T
BETBESERIR
el FEEAR

2015 - 2-3 - JORA-MOPE-SEA | 1



PU

BLISHER'S WORD

IS LA
L~ K

2

ASIAN MARSHALL PLAN OR
SILK ROAD SYMPHONY??

The term of Silk Road is very well known to the participants of transport mar-
ket, which, depending on the time, geopolitical situation and other circum-
stances, is constantly transforming and changing.

The idea of common trade routes from Asia to Europe was born more than
two thousand years ago when China emperor Wu sent diplomatic missions to
the western countries to negotiate for the opening of the friendship route from
East to West which might create comfortable conditions for China to cooper-
ate with Middle Asia and today this is not less relevant than it was during the
times of Han dynasty. To the mind of the emperor such a road was not only to
help in developing trade but also inducing friendship among the nations, and
implementing civilization and humanity in the world. German geographer and
traveller Ferdinand von Richthofen , whose research works provide a structured
information about European and Asian trade roads and cross-roads that reach
the second century BC, gave the name to this road as Romantic Great Silk Road
or Silk Road in 1877.

States and cities via which the trade routes passed flourished and evolved.
When emperors and dynasties changed, there changed the foreign policy of
China, balancing from openness to the world to complete closure from any
influence existing behind the Great China Wall. Depending on those changes
there were opened and closed the trade routes called as the Great Silk Road.

In one case or the other, the world was closely observing those processes and
continues doing so up till now and China unceasingly amazes.

In autumn 2013 the President of China Xi Jinping, at the meeting with the
President of Kazakhstan Nursultan Nazarbayev in Astana declared about China
initiative to create the New Silk Road which as if economic belt, via the land
territory and seas, girded the Asian states and stretched up to Europe. Unlike
the emperor Wu, the present President of China Xi does not send diplomatic
missions to present the idea, but personally visits a lot of countries, meets their
presidents, discusses and invites to join the initiatives “Silk Road Economic Belt”
and "21st century maritime Silk Road” that being combined into one project
"One Belt and One Road” might become a unique example of regional and
global cooperation having no analogues.

Presenting his concept, the leader of China formed a program that all the
countries might join irrespective of their state system or financial position. He
stressed that China was ready to establish USD 40 billion Silk Road foundation,
dedicated to investments into the infrastructure of all the countries participat-
ing in this project.

In the beginning of this year at the annual meeting of China parliament it
was stressed that this ambitious project was a top priority of China diplomatic
activities and great attention and energy would be paid to it.

The world does not spare attention to this China plan. There are also heard
rather different and contradictory assessments. Soon this China initiative is
christened as Asian Marshall Plan and it might be associated with the idea
of USA politician, General George Marshall to revive Europe devastated by
the World War Il and stop the spread of communism in the Old continent. G.
Marshall induced USA to do everything in order to revive global economics,
restore political stability and lasting peace. In 1948 USA congress approved G.
Marshall's proposal and the President Harry Truman signed the plan for the al-
location of powerful support to sixteen countries.
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What has the plan, announced in the years of cold war to do with the initia-
tive of China?

In the experts assessments it is identified as fierce competition for leadership
in the world.

As contrast to China initiative they remind the USA strategy “Pivot to Asia”
Two super-states China and the USA aspire for the role of global leader. Other
countries have got the possibility to observe, analyse and choose which strat-
egy to support or to join. They evidently demonstrate the chosen position by
joining the Asian Infrastructure Investment Bank (AlIB) which is being created
by the initiative of China. In March 31, when the deadline of applications for
joining AlIB expires, there was approved a group of 30 countries-founders and
16 countries-candidates, and the number is still growing. Their participation in
the creation of AllB should be clear in the end of April. In June the founders of
the new bank will certify their willingness by signatures and by the end of the
year the new international credit organization will start operations. This sug-
gests that the concept of “One Belt and One Road" will undoubtedly have a firm
financial background.

The initiative “One Belt and One Road” - is not a Marshall’s plan but more
ambitious project, and it will be implemented, confirms China.

China, like two thousand years ago, is sending a message to the world urging
to create a common road which connected East and West, Asia and Europe,
might connect nations, economics, culture; urging to create the road where
speed train lines might appear, durable and safe land roads, gas pipe-lines, fibre
optic communications, the trade and investments became more active, cur-
rency conversion were simplified, new deepwater ports were built on mari-
time silk road, industrial zones, logistics centres, and art and cultural exchanges
were intensified. The Great Silk Road with the history of two thousand years
might rebirth in the other — globalization - era, accepting new challenges of
this century.

[t is — the ambitious plan of China, but we know from the history, China has
got long-year traditions and good practice to implement from the first sight
unimaginable and global tasks. Therefore, there are no doubts, that it will imple-
ment the world encompassing project.

Foreign Minister of China People’s Republic Wang Yi assures, that China New
Silk Road initiative is not a geopolitical tool for the domination in the world, but
itis an open and transparent project where the winners will all the participants
be, taking into consideration their needs, creating a good synergy of coopera-
tion. As Wang Yi said, China New Silk Road initiative — is not China solo party but
a symphony performed by all the countries-participants.

Can the economic and business development needs of Lithuania be con-
nected with China’s initiative of One Belt and One Road? And how? — | had
to answer such a question giving interview to China "Xinhua” news agency re-
cently.

In the beginning of June in Klaipéda, the port-city of Lithuania, there is organ-
ized international Lithuanian and Kazakhstan conference “New Silk Road - a
reliable link of Europe and Asia”. It means that Lithuania is also sending a mes-
sage that this topic is especially important and if any role were entrusted to
Lithuania in the Great Silk Road symphony, the musical transit country would
play its part undoubtedly professionally, the same and the participant of Silk
Road symphony — Kazakhstan which has already started the implementation of
the foreseen infrastructure creation strategy.

If the world focusses its mind, knowledge and energy not for the preparation
for the demolition but for creation and construction, a wonderful symphony of
harmony may start to sound in the world, worth Beethoven'’s talent.

2?%

Sincerely Yours,
Zita Tallat-Kelpsaité
Publisher of the magazine
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STABLE, SOLVENT AND PERSPECTIVE

KAZAKHSTAN MARKET — IS INTERESTING
TO LITHUANIAN BUSINESS

- Honourable Ambassador, when the gov-
ernment of Kazakhstan, getting ready for the
chairmanship in OSCE, invited you to be a spe-
cial representative for transport and transit
issues; what problems did you have to solve,
what projects did you present, represent, con-
sult or advise? What knowledge did you ac-

Viytautas Nauduzas, Extraordinary and Plenipotentiary Ambassador of Lithuania in
Kazakhstan, is working in this position since September 2014.

Doctor of Social Sciences Vytautas Nauduzas was in the position of the
ambassador in Sweden and Turkey. He has also worked as the adviser of the Prime
Minister of Lithuania, the Vice Minister of Economics of Lithuania.

In 2010 when Kazakhstan was chairing in OSCE (Organization for Security and
Cooperation in Europe), which is uniting 56 states of the world, Kazakhstan
Government invited the Ambassador of the Republic of Lithuania for special
assignments Vytautas Nauduzas as its special representative in OSCE.

In 2011, when Lithuania undertook the chairmanship in OSCE from Kazakhstan,
the ambassador for special assignments of Economic security policy department
of the Ministry of Foreign Affairs of Lithuania Vytautas Nauduzas was appointed as
a special representative of OSCE chairman for transport issues.

The guest of our magazine is - H. E. Ambassador Vytautas NAUDUZAS.

quire about that country? Does this knowledge
help you now when you are representing Lithu-
ania in Kazakhstan?

- OSCE unites 56 states - members and
12 states — partners. It was especially important to
find common interests in infrastructure develop-
ment and security issues in transport field. After

all, transport brings the whole world straight to our
homes, the modern Modus Vivendi. Transport may
import or export economics or financial crises. The
contribution of transport into the economics, for
example, of our country exceeds 10 % GDP.

Being obliged by the Government of Kazakhstan
in OSCE, EU, Central Asia, Korea and other coun-

4 | 2015 - 2-3 - JURA-MOPE-SEA



tries I had to present a lot of transport projects —
EWTC, West China - Europe, New Silk Road and
etc. By the way, when presenting topical issues of
transport I based on the experiences and insights
of our specialists A. Sakalys, S. Dailydka, V. Vara-
simavicius, A. Siménas, R. Sinkevi¢ius, S. Gudvalis,
S. Stasitinas, Z. Zilinskas, G. Kunickas, D. Beinor-
tas, A. Ponomariovas, and B. Petrauskas. It would
be hard to imagine the representation of Kazakh-
stan transport interests in international arena with-
out the support of the Ministry of Foreign Affairs of
the Republic of Lithuania. Especially targeted assis-
tance was given by G. Grigaityté, D.Tamo$itiniene,
J. Steponénas, J. Matukas, A. Tumkevi¢, and E. Pa-
kalnis.

The above-mentioned OSCE experience is par-
ticularly helpful for me in Astana. I get a lot of in-
vitations to visit Kazakhstan regions, give lectures
at the universities and meet transport giants in
Astana.

- During last several years You were engaged
in energy and transport policy issues in the
Ministry of Foreign Affairs of Lithuania. So, you
are well aware of the logistics chain or the situ-
ation in the main transport corridors between
Europe and Asia. What processes are going on
and what tendencies might be forecasted in
this historical transit route? What impact can
Kazakhstan and Lithuania make on the activi-
ties of this transport corridor and the develop-
ment of it among other countries?

- The main trend of transit between Europe and
Asia remains the same. Among transportations
there ,reigns‘ the maritime transport with more
than 95 %. Besides, “TransSiberian” line is a gnome
comparing to transcontinental communications. It
has less than 1 % of all Asian-European cargo.

According to the prognosis of China President
the trade between China - EU will reach astro-
nomic level by 2020 - about 1000 billion US dol-
lars. The New Silk Road may become a small but
attractive alternative for the transit of goods. For
this it is necessary to induce simplified customs
and border-crossing procedures. Kazakhstan in-
vests huge funds to the construction of new rail-
ways and auto-roads.

Kazakhstan railway company starts to invest in
Klaipeda. Lithuanian companies, in their turn,
will get more possibilities to transport cargo from
Europe to Kazakhstan. We shall talk about it dur-
ing the conference “New Silk Road - a reliable link
between Europe and Asia” in June 5-6 this year in
Klaipeda.

- What further cooperation tendencies be-
tween Lithuania and Kazakhstan do you see?
Can you see any new turns and circumstances
for the strengthening of cooperation?

— I should like to note that the trade between Ka-
zakhstan and Lithuania in 2014 exceeded 1 billion
US dollars ( EUR 956 million) for the first time. It
is by several times more than the trade of Kazakh-
stan with the nearest neighbours — Turkmenistan,
Tajikistan or Kyrgyzstan in Central Asia.

- Lithuanian business aims to cooperate with
East and West maybe focusing attention to Ka-
zakhstan, China and other Asian countries. In
the beginning of June Klaipeda State Seaport
Authority together with the Ministry of Trans-
port and Communications of Lithuania and AB
“Lithuanian railways” are organizing an inter-
national Lithuanian and Kazakhstan transport-
logistics forum “New Silk Road - a reliable link
between Europe and Asia”. What common ac-
tivity plans can Lithuanian business relate with
the New Silk Road, or the so-called China initia-
tive, which in autumn 2013 was announced at
the meeting of the Presidents of China and Ka-
zakhstan in Astana?

- It is not only comfortable but also quick cargo
transit via the territory of Lithuania. Lithuanian
companies will be able to render more logistics ser-
vices. We cannot forget Klaipeda Free Economic
Zone which will be able to create additional value
added in the sphere of services and production. Un-
doubtedly, stable, solvent and perspective Kazakh-
stan market is interesting to Lithuanian business.

- Your positions and duties were often related
to security and cooperation. Such are the main
priorities of OSCE, existing since 1973. But
lately the people in different parts of the Earth
do not feel safe and begin to doubt the power
of cooperation. What actions in Your opinion
should the diplomats, politicians, the repre-
sentatives of business and science, culture and
arts, public figures and each of us take in order
to feel safe, grow up children, foster traditions
and culture, create the future and leave the un-
broken planet after us?

- Security - is not free of charge. It is an expen-
sive process. One dollar lost in transport gives the
loss of two lost dollars in economics.

-Thank You for the answers.
Interviewed Zita Tallat-Kelpsaité |
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MARKET ANALYSIS PROGNOSIS

Miroslav Zolotarev
Chairman of the board of Russia's first international
logistics Alliance Associated Cargo Experts (ACEX)

The year 2014 was rather complicated
for all branches of Russian economics.
The growth of geopolitical tension,
decline in consumer and investment
demand, more expensive financial
resources - are the factors that
influenced the market of transport-
logistics services as well.

Though the Russian companies were
most affected during the crisis period,
deterioration of services can be
traced throughout the whole Eurasian
environment.

Decrease in the solvency of clients

Presently, several main tendencies formed in the
Russian logistics market which is noted both by the
experts and the participants of the market.

We have pointed out the most important of them
and proposed to the members of Russian - interna-
tional logistics alliance “Associated Cargo Experts”
(ACEX), based on our business experience and prac-
tical solutions, asking to share the main problems
they faced in 2014 and in the beginning of 2015, and
identify the ways of solution they are using.

One of serious difficulties the transport compa-
nies are facing more often in the present market
conditions is the decrease in the solvency of clients.

“Iwould divide the problem of non-payment into
two types: postponement of payments and gross
fraud” - Alexandr Lisin, executive director of ANO
“Russian intermodal logistics association” com-
ments. - Small companies - carriers suffer most of
all from fraud as they have little legal experience or
due to the deficit of clients take up the clearance of
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goods for the transportation of which the clients is
not even going to pay. The problem of postpone-
ment of payment is also important as the bargain-
ing power of the client is fully manifested during the
crisis. The clients, postponing payment deadlines
for transport-forwarding services and introduc-
ing the preconceived requirements, for example in
conducting documents, put forwarders in difficult
situation. Banks also offer exorbitant rates on short-
term loans for working capital, about 25-35 %, and
this for small or middle business may be ruinous”

Mikhail Yemeliyanov, commercial director of
“Forward-Trans NN” (Nizhniy Novgorod), mem-
ber of ACEX alliance, also noted the high percent-
age of debtors among the client companies. “The
main problem occurs with the clients located on
budget financing presently. In order to solve such
type of problems different measures are taken, from
the meetings with clients to litigation, but it is taken
in exclusive cases”.

However, not all the partners of the alliance
ACEX are so categorical in assessing the increase of
the risks of non-payment, a number of branches is
not affected because of their features.

“The specifics of maritime transportations pro-
pose no debts in payments for services, therefore,
we more often work on partial prepayment and
have no serious debtors’, - Vitaliy Apalikov, head
of maritime transportations department of ACEX
Group, (Saint-Petersburg) shared his experience.

When joining the alliance, the companies - par-
ticipants get certain bonuses, facilitating operational
activities and optimizing system of settlements. All
financial transactions among the members of Al-
liance and its foreign partners are conducted in a
mode of “one window” through the clearing centre
of the alliance. It means that there is a financial coun-
terparty, regardless of the country and the partner
company, which is providing or ordering services.
Such a system allows saving on bank commissions
and commissions for exchange operations that in
Russia may reach up to 4-5 % from the sum of pay-
ment, minimum EUR 50-100 for transaction, mak-
ing inefficient payment of each account separately.

Besides, clearing centre is a face of European ju-
risdiction and it means that it has great credibility
on the part of foreign agents and has the possibil-
ity to provide the members of the Alliance credit
settlement period up to 30-60 days and it increases
competitive rates for the end transportation and
gives additional time lag in turnover of funds be-
tween receiving payment from the customer and
settlements with partner.

Pursuit to optimize logistics
processes, decline of volume
of regional logistics

The second distinctive feature of the recent logis-
tics market is the pursuit of participants to optimize

logistics processes and associated costs.

The heads and directors of the companies — mem-
bers of the Alliance ACEX - shared their actions
aimed at reducing costs. Among them: careful se-
lection of contractors and creation of qualitative
base of carriers, transition to outsourcing of some
activity (for example, accounting), preparation of
the so-called “anti-crisis” commercial proposals,
rendering of complex “door-to-door” services, and
pursuit to form a full cycle of 3PL services for the
client.

Understanding the modern market realities, the
representatives of small and middle business find a
way out of the current situation in cooperation. The
companies — members of the alliance, using each
other resources, have a unique possibility to render
full cycle services.

For example, a company “Optima Freight”, Fin-
land and company “Streloy”, and Saint-Petersburg
have a well-established scheme to provide cus-
tomers through freight service using “door-toM —
door” technology. Knowing the intricacies of vari-
ous modes of transport, peculiarities of warehous-
ing services in Finland, "Optima Freight" provides
transportation for its part from the door of the
consignor, further transfers the freight not to the
third-party forwarder, but to the partner in the Al-
liance, the company “Streloy” for customs clearance
in Saint-Petersburg, where the safety of cargo, with
the help of modern bar coding technology, can be
traced along the whole route to the door of the re-
cipient. The same scheme is possible among other
participants of the association, if it is necessary to
deliver cargo to other cities and countries.

Presently, according to the participants of the al-
liance, there is a tendency of growth of demand in
complex logistics, in recessive conditions of the in-
dustry, when the companies — carriers can hardly
find funds for payback. Small and middle business
is more vulnerable in current situation; therefore,
cooperation is a more efficient way of the develop-
ment of transport companies.

One more significant change in logistics market,
according to the comments of the heads of trans-
port companies, is a tendency of re-orientation of
transport routes.

There is a certain transformation in transport —
logistics schemes, their re-orientation to the south-
ern regions of Russia, Far East. So, according to the
data of the Ministry of Transport of Russia, during
9 months of 2014 cargo transportations, executed
by big and middle logistics operators increased only
in three federal regions - Central (almost by 4%
comparing to January - September 2013), Far East
(by 15%), Siberia (by 0,5%). In all the rest regions
the transportation volumes decreased. According
to the data of Russian Railways, by the end of last
year the cargo flows to the Far East, where there are
located the main seaports of the Russian Federa-
tion, increased by 12 % comparing to 2013.



“The air-transport routes did not change, - com-
mented Alexandra Chagina, head of air transpor-
tations department of “ACEX Group’, (Khimki). -
In terms of percentage the following picture is
seen: 50 % Asia (export/import), 5% (CIS, Baltic
States),15-20 % Europe and 20 % Asia. The other
tendency is that air-companies change their types
of planes to smaller ones, as there decreased the
number of passengers, especially tourist destina-
tions. It is not profitable to use big planes. And it
made impact on air cargo transportation volumes
of air companies. Accordingly, if we have traffic in
those directions, we are to look for other possibili-
ties and routes”

One more tendency of geographical redistribu-
tion of transport-logistics market is the decrease
in volumes of regional logistics. Vadim Mardanov,
head of the company “VST Logistic’, (Yekaterin-
burg), describing the latest phenomena in transport
sphere, speaks about re-orientation of a number of
flows to the capital: “Big producers with the heads
from the capital, more often give preference to Mos-
cow and Saint-Petersburg transport companies”

Formation of economic
mega-blocks, and change
of configuration of
global supply chains

According to the investigations of the develop-
ment of global economics in 2015 will take place
under the background of geopolitical changes.
Among such tendencies it is worth mentioning
the formation of economic mega-blocks, change of
configuration of the global trade and global supply
chains. 70 % of global production and global trade
fall on emerging mega-blocks.

In practice, Russian local regional companies are
not always happy with such global consolidation.
In the beginning of 2015 in Euroasian economic
union EAEU there appeared a new member - Ar-
menia, and it was a real blow to the profit of the
company “Transportation bureau”(Rostov), the
member of ASEX alliance.

“Rostov region is in close trade relations with Ar-
menia historically and the main import of goods are
foodstuffs, — says Mariya Moskvichiova, head of the
company “Transportation bureau”. - When Arme-
nia joined EAEU on the 1st of January, the custom-
ers won due to the reduce in costs for customs clear-
ance, but the brokers, getting revenue from working
under contracts with Armenia, suffered losses”.

Under conditions of constant changes in exchange
rates and devaluation of the rouble, the companies
oriented towards the transportation of goods of ex-
porters gain benefit.

“In association with the devaluation of the rouble
the volumes of transportation of our foreign part-
ners increased. The companies began to beneficially
buy equipment in Russia and as all payments are in
dollars, the company gets profit and has no loss’, -
said Airat Bilalov, head of the company “Parcel Ser-
vice’, (Kazan).

Transport logistics market faced the necessity to re-
orient to internal markets. Never-the-less, there exist
problems in the process of formation supply chains,
and also in the development of logistics standards in
Russia. The process of stable logistics system forma-
tion is to be built from the inside; therefore, the expe-
rience of transport companies is priceless, as they are
ready to create the system of rendering high quality

services. The Alliance is ready to propose the ready
schemes based on its successful experience of work
coordination among independent transport compa-
nies within a single network.

Under the conditions of unstable market the spe-
cialists of the alliance notice stable fluctuations in
the rates of service providers depending on the ex-
change rates jump. And it makes a direct impact on
the operational activities of the company and on the
profit too. Transportation costs directly depend on
the rates of air-companies, shipping lines, railway
tariffs or the owner of the truck.

“Taking into consideration the exchange rates,
the cost increased twice, but the companies give
a discount of about 10 %. In the result, the cost in
currency became less, but due to the exchange rate
of rouble equivalent is bigger”, - shared his opinion
Alexey Lipatov, head of multimodal department of
“Cargo-Express’, (Moscow).

“Transportation costs consist of air-tariff, fuel and
safety dues. Fuel due is reduced due to the level of
oil prices in the world market (but not to the level
as the percentage of oil), safety due - is a constant
component. Air tariffs remain in the former lev-
el’, - noted Alexandra Chagina.

Is the client always right?

The client is always right. And this statement is es-
pecially relevant in crisis period. Therefore, despite
the problems in relations with the customers, the
main component of successful work of the com-
pany is the availability of customers. What are the
ways and tricks of the specialists of transport com-
panies in retaining the customers?

Answering this question the majority of alliance
partners were unanimous - everything is impor-
tant: service, price, fast processing of applications,
monitoring, and flow of documents without delays.

“We go towards our clients,- shares his experience
Alexey Lipatov. —Under the circumstances of float-
ing currency rates we are ready to bill at the lower
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rate on the day of payment if it is possible. Our task
is — to render service and get a certain sum for that
and not to play on currency rates. The customers
appreciate such attitude and stay with us in hard
times”.

Marya Moskvicheva is ready to argue with her
colleagues: “Under such a situation "significant val-
ues” in the form of friendly long-term relations lose
their topicality. Service has the meaning, undoubt-
edly, but presently, the decisive word is for price”.

“Unfortunately, having in mind our specific work,
more popular methods are the lowest possible rates
and a long period of crediting and it makes a nega-
tive impact on the general condition of the compa-
ny, - commented Edward Kyasnapyy, ACEX Esto-
nia. - Margin is reduced and the repayment period
of funds increases which affects the working capital
of the company”.

Mikhail Strekozov, ACEX Kazakhstan, speaks
about the peculiarities of transport-logistics mar-
ket in Kazakhstan: “The volumes of railway trans-
portations of our company from China decreased
as our clients were lured by Chinese companies
offering underestimated rates. The so-called Chi-
nese underbidding is a widespread phenomenon
for Kazakh forwarders presently and it is impos-
sible to fight with t it. Our rates become non-com-
petitive comparing to the ones proposed by Chi-
nese logisticians”

Withdrawal of weak players from the market un-
der the circumstances of falling demand and super-
saturating of transport-logistics market with service
proposals — is a new tendency in the coming years.

Experts call the complex 3-4PL logistics out-
sourcing as a strategy of the company in recession
conditions that would help the service providers to
stay afloat. Under such strategy it is meant as orien-
tation towards the customer, cooperation based on
partnership, complex logistics solutions, and maxi-
mum coverage of risks when the costs of services
are reducing with the outspread of modern tech-
nologies and practices in logistics. [
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In view of 11 March 2015 Transport Council and the debate it will hold on the 2015 Annual Growth Survey and
transport policy’s contribution to EU Competitiveness, growth and jobs, the undersigned associations wish to
address the EU Transport Ministers to voice their concerns on the way the Union is tackling transport infrastructure

financing and development.

Our associations would like to underline the
importance of the Connecting Europe Facility
(CEF) to fund projects along the Trans-European
Transport Networks (TEN-T). CEF and TEN-T
are the tools of an ambitious and at the same time
realistic infrastructure policy, which will contrib-
ute to achieving a better-connected Union, fos-
tering the development of the solid transport net-
work European industry needs in order to thrive.

We welcome the Commission’s ambition to at-
tract more private investment to the transport
sector, but are concerned that an over-optimistic
attitude towards the deliverables of the soon-to-
be-established European Fund for Strategic In-
vestments (EFSI) can be to the detriment of many
infrastructure projects which are currently eligi-
ble for CEF funding but which would probably
not be able to attract investment under EFSL

The reallocation of a huge portion of the CEF
budget (18.1 % of the CEF transport grants budg-
et in non-cohesion countries) as EFSI credit guar-
antee will put at risk many projects that have been
identified as priorities of the TEN-T network.

As explained in the Interim Report by Mr.
Christophersen and Professors Bodewig and Sec-
chi, the opportunities offered by the Investment
Plan have a clear potential to benefit transport
infrastructure projects where traffic is dense, on
a relatively short segment, and highly predictable.

However, many port, rail and inland waterway
projects present very different features. And yet
they are necessary to build an efficient and inter-
connected, sustainable EU-wide transport net-
work. Public grants will therefore remain of vital
importance.
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In order to make transport infrastructure projects
more attractive to private investors, the Christo-
phersen-Bodewig-Secchi report in many cases sug-
gests blending financial instruments and grants, i.e.
funding the riskier or non-revenue generating parts
of a project through grants to make the rest of the
project more profitable for private investors.

The European transport sector requires indeed
to use such blending of financial instruments and
sufficiently attractive CEF grants. But this kind
of construction is obviously only possible if the
CEF grants budget still has sufficient means. Of
the EUR 26.4bn originally foreseen for transport
in the 2014-2020 financial period, EUR 12bn has
already been spent through the 2014 CEF call.

For the sound development of the European
transport sector, we hereby call upon all Trans-
port Ministries to reflect on ways to avoid cuts
to the CEF budget, as well as to formulate and
submit to the attention of the Spring European
Council alternative solutions for providing EFSI
with an adequate credit guarantee.

The signatories:

CER: The Community of European Railway
and Infrastructure Companies brings together
more than 70 European railway undertakings
and infrastructure companies. CER represents
the interests of its members towards the Europe-
an institutions as well as other policy makers and
transport actors. CER’s main focus is promoting
the strengthening of rail as essential to the crea-
tion of a sustainable transport system which is ef-
ficient, effective and environmentally sound.

EBU: The European Barge Union represents the
majority of the inland navigation freight and pas-
senger carrying industry in Europe. Its members
are the national associations of barge owners and
barge operators as well as international associations
in the field of inland navigation and related areas.

EBU’s main objective is to represent the interests
of the inland shipping industry and Rivers-See
shipping industry at a Pan-European level and
to contribute to the development of a sustainable
and efficient Pan-European transport system.

ECSA: The European Community Shipowners’
Associations is the trade association representing
the national shipowners’ associations of the EU
and Norway (close to 99 % of the EEA fleet or
about 20% of the world fleet). Our aim is to pro-
mote the interests of European shipping so that
the industry can best serve European and interna-
tional trade and commerce in a competitive free
enterprise environment to the benefit of shippers
and consumers and help formulate EU policy on
critical maritime transport-related issues.

EFIP: The European Federation of Inland Ports
brings together more than 200 inland ports and
port authorities in 18 countries of the European
Union, Switzerland and Ukraine. Since 1994,
EFIP has been the voice of the inland ports in
Europe. EFIP highlights and promotes the role of
inland ports as multi-modal hubs.

EIM: The association of European Rail Infra-
structure Managers, was established in 2002 to
promote the interests and views of the independ-
ent infrastructure managers in Europe, follow-
ing liberalisation of the railway market. It also
provides technical expertise to the appropriate



European bodies such as the European Railway
Agency. EIM’s primary goal is promoting growth
of rail traffic and the development of an open sus-
tainable, efficient, customer orientated rail net-
work in Europe.

ERFA: European Rail Freight Association - rep-
resents new entrants, i.e. all those operators who
want open access and fair market conditions, and
sustains their role of pushing forward the devel-
opment of a competitive and innovative railway
market. In 2015, ERFA represents 34 members
from 16 countries across Europe.

ESC: The European Shippers’ Council repre-
sents the freight transport interests (by all modes
of transport) of business in Europe (manufactur-
ers, retailers or wholesalers).

ESO: The European Skippers Organisation
looks after the interests of the private inland ship-
ping entrepreneurs on European level. The Coun-
cil of ESO is composed of representatives and en-
trepreneurs of Belgian, Dutch, French, German
and Polish IWT branch organisations.

Over the years, ESO has occupied itself in the
interest of the independent entrepreneurs on
various matters, such as market observation and
regulation, fleet renewal, waterway bottlenecks,
promotion, crew regulation, training and certifi-
cation, accommodation, environment and emis-
sions, River Information Services, etc.

ESO - since 1975 - participates in many work-

VILNIUS
CHAMBER OF COMMERCE,
INDUSTRY AND CRAFTS

We will help you to start a business!
If you decided to start new business in Lithuania Vilnius

CCIC can offer:

= general information on economic situation and business .

IJ|1|](JT'|IlfIi|.I+"1 in Lithuania

* basic information on tax system, business registration

ing and advisory groups of CCNR and EC.

ESPO: Since 1993, the European Sea Ports Or-
ganisation represents the port authorities, port
associations and port administrations of the sea-
ports of the Member States of the European Un-
ion and Norway. ESPO has also observer mem-
bers in several neighbouring countries to the EU.
ESPO ensures that seaports have a clear voice in
the European Union. The organisation promotes
the common interests of its members throughout
Europe and is also engaged in dialogue with Euro-
pean stakeholders in the Port and Maritime sector

FEPORT : Founded in 1993, FEPORT repre-
sents the interests of large, multinational terminal
operators and stevedoring companies perform-
ing operations and carrying out activities in the
seaports of the European Union. FEPORT’s aim
is to promote the interests of its members and to
maintain constant dialogue with all EU institu-
tional and non-institutional stakeholders.

INE: Inland Navigation Europe is the European
platform of national & regional waterway managers
and promotion bureaux. Neutral and without com-
mercial interests, INE sees major opportunities to
contribute to sustainable transportation by moving
more goods by water in EU regions and cities with
accessible and navigable rivers and canals.

UIP: Founded in 1950, the International Union
of Wagon Keepers, with its seat in Brussels, is
the umbrella association of national associations

MARKET ANALYSIS PROGNOSIS
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from fourteen European countries, thus repre-
senting more than 250 keepers with approximate-
ly 180.000 freight wagons, performing 50 % of the
rail freight tonne-Kilometres throughout Europe.
The UIP represents the members’ concerns at in-
ternational level. By means of research, lobbying
and focused cooperation with all stakeholders
and organisations interested in rail freight trans-
portation, the UIP wants to secure on the long
term the future of rail freight transport.

UIRR: Founded in 1970, the International Un-
ion for Road-Rail Combined Transport repre-
sents the interests of European road-rail Com-
bined Transport Operators and Transhipment
Terminal Managers. Road-Rail Combined Trans-
port (CT) is a system of freight forwarding which
is based on efficiently and economically inserting
electric rail into long-distance (road) transport-
chains through the use of intermodal loading
units (ILU).

UNIFE: UNIFE is the association represent-
ing the European rail manufacturing and supply
industry at the EU and international level and
gathers 80 member companies involved in the
engineering, design, manufacture, and mainte-
nance of rail transport systems, subsystems and
related equipment. UNIFE also brings together
15 national rail industry associations of European
countries.

ESPO Information, Brussels n

DISCOVER A BUSINESS LITHUANIA THROUGH
VILNIUS CHAMBER OF COMMERCE, INDUSTRY AND CRAFTS
(VILNIUS CCIC)

We will be your partnerin
organization of training!

For the seminars, courses, conferences Vilnius CCIC offers:

attendance of Lithuanian participants

*  premises including the necessary equipment, interpreting,

refreshments etc

I:HOCEEIIJTEE-. business environment information ]
= details on available assets land and spaces to let, .

advertising, invitations and media publicity
accommaodation, transport.

We will prepare the ground for you!
If you come with the trade mission Vilnius CCIC will;

= organize the individual meetings with the Lithuanian
companies

= provide with the premises for negotiations

* provide with interpreters services

* arrange a comprehensive program for the participants of
the mission (accommodation, transport, cultural program
and other services upon request)

»  provide with general information on economic situation
and business opportunities in Lithuania.

We can be your partner in the
international projects!

Our contacts:

Vilnius Chamber of Commerce, Industry and Crafts
Algirdo str. 31, LT - 03219 Vilnius

Tel.+ 3705213 5550

Fax + 3705213 5542

E-mail: vilnius@cci.lt
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The International Trade Fair for Property,
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HONG KONG - leading Integrated
Logistics Hub serving Global
Supply Chain Ecosystems

Mark Millar

Mark Millar MBA, FCILT, FCIM, FHKLA, GAICD, SCOR-P
Mark Millar leverages 30 years global business experience
to provide independent and informed perspectives on

supply chain strategies in Asia.

Renowned for delivering a knowledgeable, professional
and memorable impact, Mark has completed over 375
speaking engagements at corporate events, client
functions and industry conferences across 23 countries.
Author of “Global Supply Chain Ecosystems” from Kogan
Page, Mark is a Visiting Lecturer at Hong Kong Polytechnic
University and is named in the 2014 USA Listing of “Top

Pros-to-Know in Supply Chain".

mark@markmillar.com

Global Supply Chain Ecosystems simply could not function if the various logistics
networks that connect the system’s infrastructure and business partners were not fully
integrated. From containerised deep sea traffic and ports to inland dry docks and trans-
shipment zones, in the air, on the road or via the railways- every stage from component
sourcing through to final consumer delivery depends on integratingthe physical
movement of goods and related information exchange.

Hong Kong has taken full advan-
tage of its geographical position, its
long standing role as a global trad-
ing centre and its unparalleled inter-
national access to China to become
one of the world’s leading integrated
logistics hubs.

With its strategic location and time-
zone linking Asia and Europe, Hong

Kong is a global centre for trade,
finance, business and communica-
tions.It remains an important region-
al hub for international companies —
more than 7,500 externally owned
businesses are based there, and of
these, nearly 1,400 operate as re-
gional headquarters and some 2,400
as regional offices; it has also become

the super-connector between China
and the rest of the world.

As an integrated logistics hub,
Hong Kong enjoys an unassail-
able leadership position amongst its
peers in Asia, uniquely fulfilling all
the essential roles to efficiently and
effectively serve global supply chain
ecosystems:

Serving Global Supply

Gateway into and out

Asia Regional

International Tran-

Global Multi Modal

Chain Ecosystems? of mainland China Distribution Centre Shipment Centre Logistics Hub
Hong Kong Yes Yes Yes Yes
Singapore Yes Yes Yes
Shanghai Yes Yes
Shenzhen Yes
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In container shipping, Hong Kong
processed throughput volumes of
22.3 million TEUs during 2014,
making it number four in the world.
Its nine container terminals are pri-
vately owned and operated, with a
total 24 berths. Served by 80 inter-
national shipping lines, providing
380 weekly sailings to more than 500
destinations worldwide, Hong Kong
is well established as both a leading
trans-shipment hub and the interna-
tional gateway for southern China.

Hong Kong’s maritime develop-
ment also enjoys the staunch sup-
port of the Central Government.
China’s 12th Five-Year Plan express-
ly supports Hong Kong’s position as
an international maritime centre.
The Hong Kong Shipping Register is
the world’s fourth-largest, with gross
tonnage at 91 million and Hong
Kong companies own or manage 9
per cent of the world’s merchant fleet
in deadweight tonnage. The city’s
700 shipping-related companies of-
fer a flotilla of maritime services,
including ship agency and manage-
ment, broking and chartering, fi-
nance, marine insurance, and mari-
time legal and arbitration services.

In the global air freight sector, which
accounts for one third of the value of
international trade in goods, Hong
Kong International Airport (HKIA)
is the world’s largest air cargo hub
with 2014 throughput of 4.36 million
tons, an increase of six per cent over
the previous year. Serving almost 100
airlines, HKIA manages 7,000 flights
per week,connecting freight and pas-
sengers to over 180 destinations, in-
cluding 40 cities in mainland China.
To meet air traffic demand in the long
run, planning is underway for the
construction of a third runway, which
will more than double the cargo han-
dling capacity to over 9 million tons
per annum by the 2020%s.

To better service the substantial
volumes of international trans-ship-
ments and enable seamless multi-
modal connectivity, Hong Kong’s lo-
gistics service providers have adopt-
ed e-logistics solutions that provide
integrated technology platforms



HKIA unique, on-airport.
lntegrnte:l Logistics Hub
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30,000 : sq m

HK Airport =2 mins
HK Pori—20mins %, -
China 5Z=45mins '\

to submit road cargo information
electronically, speeding up customs
clearance and facilitating efficient
cross-border trucking.

Regional Logistics
Leadership serving the
Asia Pacific Region

Being strategically located in-be-
tween Singapore in south-east Asia
and Shanghai in north-east Asia,
geographically blessed Hong Kong
is uniquely positioned to be the Lo-
gistics Mega Hub serving the whole
Asia-Pacific  region. Leveraging
Hong Kong’s extensive connectivity
and privileged free-port status, pro-
vides companies with an ideal Re-
gional Distribution Centre (RDC)
platform from which to serve all the
markets in Asia with efficient and
competitive warehousing and dis-
tribution services, coupled with cost
effective multi-modal transporta-
tion options.Over 600 international
transport and transport-related
companies have established regional
office infrastructure in Hong Kong.
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Tradeport - perfectly
located integrated
logistics hub and
regional distribution
centre

With its unique locationadjacent
to Hong Kong International Air-
port, Tradeport is a purpose-built
30,000 square metre logistics hub
and regional distribution centre,
providing modern warehousing and
logistics services

The only facility of its kind on
Lantau Island, the Tradeport facil-
ity is literally two minutes from the
world’s largest cargo airport, twenty
minutes from the worlds fourth
largest container port and just for-
ty-five minutes from the border to
mainland China.

The Tradeport logistics hub pro-
vides solutions for a wide range of
customers needing cost effective
logistics solutions and multi-modal
connectivity to serve the whole of
the Asia region. With both ambi-
ent and air-conditioned processing
and storage areas, and the latest in-

HKIA Expansion -3 Runway 2030,USD 17.5BN
97m px, 8.9mtons, 602,000 flight movements
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ternational accreditations including
AEOQ, C-TPAT and TAPA certifica-
tions, Tradeport is considered to be
a world-class regional distribution
centre facility.

CEO Kenneth Bell reinforced
Hong Kong’s leadership role in serv-
ing global supply chain ecosystems
“in today’s world, connectivity is of
paramount importance to facilitate
safe, secure and efficient movement
of goods between buyers and sell-
ers. Regional Distribution Centres
are key hubs for the storage and
processing aspects within the sup-
ply chain. Hong Kong’s logistics
industry has long been a significant
geographical cluster, underpinning
its world-leading air cargo and sea
port throughput as a logistics cen-
tre for not only the city itself, but its
immediate hinterland in Mainland
China and beyond throughout the
rest of Asia”

Connectivity through the Pearl
River Delta into mainland China

The Tradeport integrated logistics
hub is perfectly positioned at the
eastern end of the new Hong Kong-

Zhuhai-Macau Bridge, due to open
in 2017. The 29.6 km bridge will
further enhance connectivity with
South China and enable more ef-
ficient cargo flows between Hong
Kong and the western Pear]l River
Delta - in the heart of Guangdong

provinces manufacturing  base,
which generates around one third
of China’s total exports. The mega-
bridge links up the three citiesacross
three jurisdictions and when com-
pleted, will reduce travelling time
between Zhuhai and the Hong Kong
International Airport from the pre-
sent four hours to just 45 minutes.

Conclusion

Hong Kong is uniquely positioned
as the “The Super-Connector’ for the
whole Asia-Pacific region. Its critical
mass of cargo throughput and far-
reaching air-and-ocean connectivity
enable the network-effect that em-
powers Hong Kong’s enviable posi-
tion as the pre-eminent Integrated
Logistics Hub servicing Global Sup-
ply Chain Ecosystems. u
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Asia: do you have the supply chain
insights you need to succeed?

M POWER

gateway to knowledge

As the developed markets remain fragile,
there is a clear consensus that the route to
global economic recovery lies in Asia’s
emerging markets.

Vital insights

The question is: do you have the supply chain
insights to unlock Asia's rich potential?

Prolific opportunities

The Asia Era is indisputably
here—and-now. Any company
that is serious about business
growth needs to be there,
sourcing or selling — or both.
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Significant challenges

Inevitably, unlocking Asia's
opportunities presents its own
challenges — especially when it
comes to logistics networks and
supply chain ecosystems.
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Aspiration of Klaipéda port - new
land areas and bigger water depth

Huge investments that were recently implemented in Klaipéda port give tangible results.
Last year was a record one not only due to the income received - it increased by 9 percent,
the same increase was in cargo turnover — up to 36,41 million tonnes. Impressive results were
fixed in handling fertilizers, containers, grain, and ores. Ships record-holders were received in
the port - the longest ship during the history of the port - 317 m long “Celebrity Eclipse”.

“According to the income the year
was a record one. We shouldn't have
reached such results without invest-
ments. Port authority has repeatedly
proved that qualitative and timely
investments determine all condi-
tions for creation and implementa-
tion of plans. We are happy that Port
authority and port operators work
as partners and can trust each other.
Only with the investments Klaipéda
port is starting as a distribution hub
of bulk cargo and containers’, - says
the director general of Klaipéda
State Seaport Authority Arvydas
Vaitkus.

During the last 2,5 years Port au-
thority invested into port infrastruc-
ture almost EUR 145 million. In
2013 there were invested more than
EUR 87 million, even two times
more than the previous year - it is
a record in the history of the port.
But, according to A. Vaitkus, there is
no intention to stop.

Klaipéda port records in 2014

HISTORICAL RECORDS

“One of the essential tasks for the
next year - is to take care of the ne-
cessary water depths at the quays,
especially in the southern part of the
port, where the companies located
there were undeservedly forgot-
ten. We are following the provision
that we are to develop the port uni-
formly. It is not enough to dredge
the channel, it is necessary to reach
a certain water depth at the quays as
well where great volumes of cargo
are generated and big vessels are
needed”, - stated A. Vaitkus.

It is intended to allot EUR 7,1 mil-
lion in 2015 for the dredging works
and deepening at the quays. In the
future plans - 17 m water depth
up to the southern part of the port
is anticipated. In this case it would
be necessary to dredge not only
the navigation channel but also
to improve the Harbour Entrance
by turning the external part of the
navigation channel and making it

straighter.

“Those works are especially im-
portant as the changes in infrastruc-
ture would allow accommodating
big vessels even in worse weather
conditions. We have no choice, as
“Baltmax” ships are our greatest as-
piration. The Belt strait water depth
is 17 m, and the dominating draught
of such vessels is about 15 m. So, one
of the essential tasks is the dredging
program’, — A. Vaitkus is sure.

Up to 2018 it is foreseen to invest
into port infrastructure about EUR
350 million. Half of this money
should be allotted for port dredg-
ing. Still one of the aspirations of
the Port authority in 2015 - is to
solve port railway infrastructure is-
sues. It is planned to allot EUR 4,4
million in 2015 for the construction
and repairs of railways. We intend
to invest into the reconstruction of
access roads and streets about EUR
3,3 million.

It is intended to form new land
areas in Klaipéda port.

“In order to be competitive, we

INCOME EUR50mIn. Comparing to2013, income increased by EUR  Previous record was reached in 2011 are to be far-sighted. We think that

4 min. (EUR 48,5 mIn.) next year it is expedient to initi-
FERTILIZER 11,94min.t  Comparing to 2013, increased by more than  Previous record was reached in 2011 ate procedures for additional land
HANDLING one third (+39,2 percent or +3,36 min. t). (11,61 min. t). areas for the needs of the port. At
CONTAINER 561min.t  Comparing to 2013, increased by almostone  Previous record was reached in 2013 Kiaulés Nugara (Pig’s back) it is
HANDLING 450428 TEU fourth (+23,0 percent or +1,05 min. t). (402728 TEV) planned to form additional land
GRAIN HANDLING ~ 2,89min.t  Comparing to 2013, increased by almostone  Previous record was reached in 2013 area with the connecting part to the

third (+27,9 percent or + 629,7 thous. t). (2,26 min. 1) overland by filling up some part of
ORES HANDLING 1,06 min. t Comparing to 2013, increased by 5,2 percent  Previous record was reached in 2013 water area. We should need invest-

(+52,5 thous. t). (1,0min. t) ments that are not included into
NUMBER OF 344 837 Comparing to 2013, increased by more than Previous record was reached in 2012 our plans but the appearance of
PASSENGERS one fifth (+23,0 percent or +64 571). (340 067) such peninsula mlght help to devel-
NUMBER OF CRUISE 57 797 Comparing to 2013, increased by 76,4 percent Previous record was reached in 2013 op LNG terminal as a regional one
PASSENGERS (25 thous. passengers more). (32757) and increase the competitiveness
ABSOLUTE MONTH 3,65 min. t Comparing to October 2013, cargo turnover Previous record was fixed in October 2011 of the port”, - the head of Klaipéda
RECORD OCTOBER increased by 24,3 percent (713,6 thous. t more (3 298,2 thous. t.) port Arvydas Vaitkus presented the

than during October 2013). future plans u
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STEVEDORING

KLASCO is looking
for new directions

Vida Borteliené

When draft arises in East-West trade corridor and business competition pokes

in the back forcing to more firmly keep on one’s legs, changes in the market
help to bolder look at business perspectives and look for new activities.

Trade from East to West
has not stopped

Klaipéda Stevedoring Company KLASCO is fa-
mous for the richest work experience, implement-
ed investment projects and production rate. You
can seldom find a company in the Baltic region
that manages to maintain cargo turnover of more
than 12 million tonnes when it does not tranship
coal and oil products. In recent years when the
Harbour Entrance was dredged and KLASCO is
able to accommodate more and more “Panamax”
vessels, it became clear that maximum benefit can
be achieved when infrastructure possibilities, ste-
vedoring techniques and business solutions tune
to each other and decrease costs, and the client
gets high quality services.

“When you compare KLASCO result with simi-
lar companies in neighbouring commercial ports,
you understand that the year 2014 was excellent.
Of course we wanted our production were execut-
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ed according to the plan, cargo flows were with-
out recession, but when you are one small link in
transportation chain it would be funny to resent
when trade rates in Europe are slowing down. We
are cordially thankful to our clients that they are
following their commitments as much as possible.
The nomenclature of cargo has become more di-
verse, but the types of cargo that are firmly keep-
ing at the top of the list reflect steady specializa-
tion of KLASCO - we have fertilizer, grain, ro-ro
and general cargo terminals and the turnover of
them is increasing or decreasing only by several
percent. There is nothing to hide; the crisis has
affected us but not dramatically. Last year Lithu-
ania had a record grain harvest and what it will
be this year, the same or lower yield - it depends
on natures will. We get stability guarantee from
the fact that the trade from East to West has not
stopped — we load to the ships transit metallur-
gical raw material and metal products as well as
other types of cargo”

State and Port Authority plans
are encouraging for the future

“When there is no need to increase production
rates, we use the current period for the search of
new partners and purely new ideas. Such difficult
time - is a good stimulus to consider directions
that allowed our oldest department - cargo ter-
minal to reach a higher level: we plan infrastruc-
ture, new storage areas, we renew techniques in
order we might assure smooth cargo handling
from the bigger ships when the trade in the mar-
ket starts to grow.

Klaipéda State Seaport Authority is presently
investigating the reconstruction of the break-
waters and Harbour Entrance issues that seem
to be relevant to us due to the perspectives of
the northern part terminals. The state plans in
the southern part of the port, between Smelté
peninsula and operating LNG terminal to form
new territories by filling up lagoon water duct
with sand at KLASCO ferry terminal, would
open a space for our ambitious projects for the
selection of which we are running the consulta-
tions with the clients. As due to LNG terminal
the internal port channel was dredged and at
Smelte peninsula there are less restrictions
than in the northern part of the port which
is located next to the dwelling houses, and we
are ready to hear the most different ideas from
the consignors,” - KLASCO director general
Audrius Pauza speaks optimistically about the
future of the business.

Good time for the development
of infrastructure

KLASCO technical and technological develop-
ment is a natural process lasting for the whole
decade, and the competition - is its engine.
Therefore, the company, having completed one
job takes the next one immediately, nevertheless,



that two territories being at a distance of some
tens of kilometres require different organization
of operations and different techniques.

During the last three years KLASCO modern-
ized 8 old cranes, and according to this and next
year technical renewal plans it is foreseen to ac-
quire 4 new portal cranes. They will be dedicated
to general cargo.

The development project of the historical
part of the city, Vité quarter, and presently —
part of the port - is the priority infrastructure
project that has long been waiting for its turn.
The narrowest Klaipéda port territory is being
expanded by 40 thousand cubic meters of ware-
housing areas and open storage areas when old
buildings are demolished and railway network
is re-designed. During two years there will be
constructed engineering networks and follow-
ing EU regulation on rain drainage, new rain
water treatment equipment will be installed,
increasing the quantity of sewer water and du-
rable coating will be laid. At the same time the
railway siding will be constructed. This time we
expect to avoid stevedoring problems that trou-
bled us many times when after the finishing of
big works, the completion of object was delayed
due to details.

A. Pauza reminds us about the case due to
which he had to say rough words to the former
administration of the port for its sluggishness and
slow public procurement tenders. As only last
autumn, five years later, when the quay No 144
was constructed at Smelté peninsula, the railway
line was built up to it and only this year KLASCO
begins active cargo handling operations. Such
example of earlier uncoordinated actions raises
resentment for the present port administration
too, because there is no private or state return of
investments. It induces to more carefully observe
the infrastructure construction process and first
of all invest into the places where the benefit is felt
immediately.

KLASCO staff is focused to
withstand the challenges

Seeing the efforts of the shareholders and the
administration to flexibly respond to changes and
give jobs to people, paying attention to profes-
sional qualification and social needs, the employ-
ees also take care of the reputation of the com-
pany as for the majority of employees KLASCO
has become a second home.

KLASCO annually organizes a veterans’ holiday
which is one of the oldest traditions among in-
dustrial companies of the port-city, and the direc-
tor general of Klaipéda State Seaport Authority
Arvydas Vaitkus wandered that the career in one
working place might continue for 40 years. When
handing the Letters of Gratitude to KLASCO spe-
cialists executing production operations for forty
years he stresses that the company shows the ex-
ceptional respect to a person and it is — a part of
motivation. According to him, a challenging situ-
ation has appeared, but KLASCO is dealing well
and assures the stability of cargo flows. Such effort
is the greatest treasure of the port, bringing the
most significant contribution to the basket of port
revenues. [

 LOGISTICS

N
S\ L7

2015« 2-3 - JURA-MOPE-SEA | 25



Vida Borteliene

HEEARERSEBER ,
BERETHLES , XBEDR

W EEERFUAETTFESD
ML |, mZEARE T il
ERIBF RHFER

EZNREMEAES NTKLASCOE
ERFENLZLR  UEEXRENME
MESEFEE, RERSHNELXRD
BEHRE—AE EEEPRYELER
3120077 , & B HE Tz KA AH
FREEHMR, EEXR  EAAOREB™
4 KLASCORE BB ZH BEEen
BMmA RER, RAWFLLRTUSEN
B, FEHERMLSHRERE L
HE BERER, FEFPBERRRS.

“MYRFEABIT MY Al B O L KLASCO
EHRENTN, REHEA, 2014FHK
MEREFH. SR, BNFERNNEF
RERBIUTRIRT, #FREEREER B2
LHRAREBHWERHN — NIRRT,
FRMNLFRZERBRRBRERR
AMER. RIMNBEHBEHRNNEFR,,
&R AL B SF AR . B
MW BELTBEMSE , BHER
MRS ES| RSP S YR B 5 AR
KLASCOM Z it — A EILAE,
BE, RE, £HBELRMANNELFE
MBBRENEDZ L. BREFLER
2RI EKX2FEmME KN EFE
E, ZF  UMBERLIKANBRFU,
SHEHFRXE, AEHRIRE—SH
WHE ——XHRFAEBRNEE,
BINBANESXS , MNEFNELFNRS
—BEREEL  EXHENRESEERR
E——FRAV R |, EhE S FEM R
MEBHBUAR EME RN Y,

26 | 2015+ 2-3 - JURA-MOPE-SEA

KLASCOIEE&ESF

% #173 [O]

ERMEOERFIHRIXK
KR REXEFEADH

R EMERSE R, RIIVEH
THRE RTINS ENERN L SR
BR, SEERENNZ ——RRHE
ZRNAFRNEN , UELERAHAED
T——®iz i, KRB ESHKT &t
X E S N E R R, BRI
RARER  aJLURIE N E KR 2R 2%
Y, XREmaFREE,

REMIERBEEERBEFEEW
ERABBRMNBZAONERQA,
CFREXILLHEBLNAE, £EO
EHWERITR, Smelte ¥ HMEE
LNGEOZEIER TEHEKEERM
KLASCOIZEM L , X FTH Fitth | FF
FrRE—ANZE B SR SEF A HE O Z 2B IR
B, R RNEREEF#HITHEET.
ZTHFINGEOMRKNEBLBEER
B, L K& Smelte¥ B 5t ZBE O LR
HEL MEERBERRAP, RISLHE
ZHFNEELTEIRTENEE, " -
KLASCOE. M Audrius Pauzaiiiilliy
KRR ERTIER,

R RERNR FERY AL

KLASCOBRMIZHRER—IE
BEETTHENBARAERE, ZE2RENAK
. A, ZLATEELTERT—NME
Kb, MM ERITTI—NMES, RmE
T ARMER, URTRARZER
TRV EREXHNXFEE,

EXEZFE KLASCOW#M TSN ERE
H, BIEX— KA SAF N A F AR EFH
IR, FEAN R E R BN 158
WA E B KRS

WHEAINALHBS FEMAViteX
ERBEON—Br——RELEMIEHE
e, KHPUR—BEEZESFRITCHN

2, RENRRXMEBXBHT E R4
TIABFRNEEXFTFRRFMHE, B2
REIFER SR EF IR, ERERT
BETEMNEMTEHNRAKEKRRS,
MK BEALBIERZFEBRALZE,
RBETKEREH R ELMARE. Bt
FEESEER, X—KX, RiIFLEXLE
RBEIHZE, EBRERLENRZX
HEHREE, ERERBETATRRE
-I;EO

A. PauzaiREEFA], RIFEMHARBOR
* CBOEERERXMARXWIBIRES
HEIEER. SHIEERTEERK
TR YBL1445ESmelte ¥ ZIEEMN
TEF, BEIWEIRER, RESHE
KLASCOFF ta#t 1T s #p 2 El 4ol . S5
FHEATHP XN FRREARED
EENTELRM, AAREEELT
ABERWE IR, X5 B E 40 ith W 5
EMiRERIIHE BERATEHH
4RSI ZIRERBEE

KLASCOA RER £
TFAZHE

RERFEMNEBEAANSE D, ARENI
T AANREIE, ET AR
LFE ATHIENTNFEE KLASCO
BRI KRINE=AR,

KLASCO&E F 3¢ hveterans BHI =2 &
O e Tkl PR ENE SR —,
REMABEEEE R LK Arvydas
VaitkusfE — NI 75 FEE A9 BR ol 4
EWREABE40F, YERBENERA
EFZRENTFEMKLASCOMITER
B, 5B, ZARRRTHE—PNARN
BHREE , XRFIVNH—BD. BN
B, —NEEREENFECALEI 8
KLASCOREAL B HF , {RIE S RAVIRTE o
XENEHRBORANME , RXED
WAREENTE, "






The Posidonia
SEA TOURISM FORUM

International Conference & Exhibition

The Cruising & Yachting Event of the East Med

The Future of Sea Tourism in the Spotlight

26-27 May 2015

Megaron Athens International
Conference Centre, Greece
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MEET
« Cruise Lines that bring over 2.5 million passengers

e = ;‘
i, ™y '.'--u'}v’

- to the East Med
= Destinations

= Cruise Ports
« Port & Marina Investors and Operators
» Yacht Chartering and Management Companies

DO BUSINESS
+ Book a Stand
« Engage with Cruise & Yachting Executives and Decision Makers

NETWORK
« Participate in the incisive 2-Day Conference
+ Share views with major players of the Sea Tourism Industry

LINK UP WITH THE CRUISESHIP SUPPLY CHAIN

» Sign up for the F&B Supply Workshop and learn how to access
the European Cruise Procurement Sector

Join this premium event for Destinations, Ports, Municipalities,
Chambers of Commerce, Shipping Agents and Ship Suppliers,
Shore Excursion & Ground Handling Operators, Yacht & Marina

Operators.

To participate:
www.PosidoniaSeaTourism.com
seatourism@posidonia-events.com
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Gold Spansar Sikvar Sponsors
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BUSINESS PRACTICE

Even though swapbodies are considered a pure-
ly German product, they’ve been widely used in
France, Holland, Norway, Italy and Poland due to
multiple features.

The Seaco swapbody has been built according
to the specifications of a sea container, and so
has a solid floor and stable corrugated sidewalls.
Such equipment is used not only for express par-
cel deliveries, being the main use of a swapbody,
but also for bulk cargoes and other secondary
purposes.

Swapbodies can be stacked up to 6-storeys
high, which enables the usage of this equipment
for building structures. Gintare says that “many
customers have already identified the vast op-
portunities of this equipment. One customer has
even built an noise-protection wall by loading
2-3 swapbodies onto each other and filling the
bodies with metal scrap. Solid walls enable the
usage of swapbody for scrap transportation. Due
to floor load capacity (over 5400kg/m?) it can be
used for storing huge variety of goods: tires, fur-
niture, personal belongings, equipment etc””
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People in the
Swapbody World

Gintare van der Zee

After spending 10 years with DFDS shipping line, and being responsible

for sales in the Lithuanian office, Gintare (which is Lithuanian for Amber)
decided in Summer 2014 to bring another product into the Eastern market,
and thus contribute to the rapid development of the transport and logistics
sector in the Baltics and other CIS countries.

When Gintare started at SEACO International Leasing GmbH* in Germany,
she chose a much more interesting and specific product, compared with
standard 20’ or 40’ containers. Gintare has been amazed by the sophisticated
steel boxes with legs and roller-shutter doors, used for the high frequency
turnover of goods, called swapbodies.

With a length of 7,45m and a width of 2,37m,
it can also serve as a garage for cars. In addition
to that, everybody remembers the 2013 flood in
Germany, where swapbodies were used as a stor-
age “on feet’, enabling saving goods from flood
water damage.

In the Baltics modified swapbodies are being
used for grain transportation as silo-trailers.

All swapbodies are equipped with key-hole
bars, which help to make better cargo lashing
inside the unit. Lashing holes have already been
used whilst modifying the swapbody into a mo-
bile workshop - with cupboards for screws, tools
and electric appliances. Such mobile workshops
find popularity among technical service provid-
ers and motor-sport teams.

Gintare admits that these are only several of the
ways to give a second life to a swapbody. People
in the Baltics and CIS countries are much more
creative with this popular equipment, which will
grow constantly in these new markets.

With activities in Lithuania, Poland and CIS,

Seaco is supporting many emerging markets.
One of strongest is the Online-Shopping World,
driven by DPD, Hermes, DHL and GLS. And in
Germany, it’s possible only because of swapbody
equipment to order a spare-part for a drilling ma-
chine in the evening, and to get it the next morn-
ing by 10 a.m. Overnight transportation is the key
to timely deliveries!

Compared to goods delivered by standard con-
tainers (which usually takes weeks), a swapbody
is a very dynamic product, enabling express par-
cel deliveries and subsequent utilization of the
equipment close to maximum. There is a special
truck requirement for swapbody delivery (2 units
are always being transported); nevertheless, the
cargo capacity of 2 swapbodies is higher than
the capacity of one semi-trailer at equal or even
lower costs. Not forgetting the savings of time and
driver-working regime.

Gintare is convinced that entering Seaco and
abandoning her shipping past has brought her
to the solid ground of versatile road transporta-
tion equipment - to solid boxes with unlimited
deployment options and an exciting growth po-
tential. n



For enquiries about used swapbodies
or any questions related to this
versatile and dynamic equipment,
please contact us at:

Gintare van der Zee

Seaco International Leasing GmbH
Am Sandtorpark 2

20457 Hamburg

Tel.: +49 40 80803144

Mob.: +49 172 587 4481

Email: Gintare.vanderzee@
seacoglobal.com

Web: www.seacoglobal.com

*Part of Seaco Concern — world's
biggest container lessor, operating
3,7mio TEU, supplying main shipping
lines, such as Hapag Lloyd, MSC,
CMA CGM etc. with various shipping
equipment Seaco was formed

in 1998 as a 50/50 joint venture
between General Electric Capital
Corporation and Sea Containers Ltd.
Seaco is a wholly owned subsidiary
of Global Sea Containers Ltd (GSCL),
a Bermuda company. HNA Group
Co Ltd., headquartered in the PRC,

is a conglomerate with subsidiaries
engaged in air transportation,
logistics, shipping, hotel investments,
financial services, tourism and other
related businesses. HNA has more
than 100,000 employees and is one
of the largest non-government
owned companies in the PRC. Bohai
Leasing indirectly owns 100% of

the equity interests of GSCL. HNA
indirectly owns the majority of the
shares of Bohai Leasing. The shares
of Bohai Leasing are publicly traded
on the Shenzen Stock Exchange.
Equipment provided to customers in
over 80 countries.

http://www.seacoglobal.com/
services/domestic-leasing/
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Energy is produced by
PERSONALLY WITH e
Generous land of the oasis is perfectly suitable
H I N A 4 for agriculture, and the inhabitants of Gansu
C province have ingeniously adapted the limitless
expanses of desert to the production of alterna-
tive energy.

The best way to make sure how it happens is to
Zita Tallat-Kelpsaité see it. We drive passing green fields, blooming
flowers and it seems that several steps aside there
are sandy mountains without any signs of life.
The contrast is further enhanced by the areas of
lush vineyards. They are meticulously maintained

o and cherished. The berries being ripen naturally
Treasu res Of Ga nsu prOVI nce (2) on the branches by the torrid sun are kindly ca-
ressing the palate. Due to suitable composition of
the soil, and lots of sun not only the grapes are
famous for its great taste, but also other kinds of
fruit grown in Dunhuang surroundings.

In the soil of Gansu province there thrive not
only excellent fruit and different vegetables but

In the previous pages of the diary we talked about the treasures of Gansu
province dedicated to the human soul, but Dunhuang appeared first of all as

one of the biggest and most significant stopping points on the Silk Road. The also high quality cotton, flowers, medicinal
facts fixed in ancient manuscripts speak about the importance of the Silk Road, plants, raw material for the production of beer
which passed via Dunhuang, to the development of the world economics and and food for livestock. The land is of generuos va-
culture. It is seen from the documents that Dunhuang city was not only as the riety of minerals. Only in Jiuquan region there are

SN y ; : 5 five big zones of minerals where there are 487 ore
distribution centre of goods on the Silk Road but also an active producer of its fields. 49 kinds of minerals are found there, such

own goods. as gold, tingsten, magnese, chromium, asbestos
Presently, Gansu province is an important environment of agriculture, new and etc. The minerals are processed in six big in-

industry technologies and innovations dustrial companies.
5 9 : The sun gets straight to the top of the head - not

in vain the guide warned us to cover the heads.
They work better when they are not overheated.
Then the sun is made to work for man's sake. The
region has no shortage of solar resources. The in-
habitants of Gansu province have calculated that
the yearly average of shining hours there are more
than 3000 and that is just a little lower than in
Tibet. In 2015 the grid-connected PV instalation
capacity is going to reach 2 M kW in the whole
Jiuguan area, planning to reach 10 M kW by 2020.
The capacities are permanently developed and in
the future the figures should greatly increase. It is
anticipated that it would be possible to use about
50 000 square km areas for the production of solar
energy and produce the energy of about 20 M kW.

The wind is also successfully used for the pro-
duction of alternative energy together with the
sun. The rotating windmills that can hardly be
outreached with one’s eyes in the expanse of the
desert — creates an amazing spectacle. Accord-
ing to the data of information publication of Jiu-
quan technological development, the wind power
amounts have reached 45 M kW. It is anticipated
that in one seventh of the country there could
be developed wind fields, including arable land
without any demolition or disaster to the climate
and ecology as the wind is not dangerous or de-
stroying. The annual utilization hours of full load
may be up to 2300 hours.

The local government plans to construct six
big types of projects such as Jiuquan wind power
Equipment Manufacture Zone, focusing on de-
ploying wind turbines final assembly, fan blades
manufacture, tower shelves, cast iron parts and

| | | [ | flange manufacture, electrical and control equip-
; \ | | | \ | | i [ | i| | | | i ment, R&D and hi-tech service as well.
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Gansu province started in 2009, and only within
two years 32 enterprises of wind power and PV
equipment industry were founded. The majority
of them are well-known not only in China but
also all over the world. Only in 2012 the sales in-
come was 12,8 billion RMB (Chinese renminbi).

One of the enterprises producing equipment
for wind power industry is located in Jiuquan na-
tional industry park. Here the longest fan blades
are manufactured.

Elixir of youth - in the desert

Jiuquan national industry park is famous for
different production, beginning with the equip-
ment of wind and solar energy industry and end-
ing with different food products and fruit, made
of the magic Chinese plant - suoyang, (in Latin
Herba Cynomorii). Literally translated from the
Chinese language it means “to lock jan” or “to
lock energy”. This legendary plant - is called as
desert gingseng, white gingseng, golden root and
it is considered as the elixir of youth and it is es-
pecially valued and revered in China. Suoyang -
a desert flower — grows at high altitude, mainly
found in China, between internal Mongolia and
Tibet. Experts say that suoyang with the best
healing properties is the one that grows namely in
Gansu province, Guazhou district.

According to the legend, during one of a lot of
wars the soldiers, emaciated by cold, hunger and
illnesses, stopped to rest in a small settlement of
Dunhuang. The majority of them did not expect
to live till the morning. The local inhabitants fed
them and the soldiers fell into a deep sleep and
slept for three days. When they opened their eyes
after three days, they felt rested and strong. And
most importantly - their soul was strong and
combative. The soldiers were affected by the feast
because the hosts flavored them with a magic
desert plant suoyang which was known to them
for a long time. The fame about the plant spread
quickly and the soldiers of Tang dynasty used to
strengthen their bodies and souls with it before
the battle. The Emperor Li Shi Min, seeing the
impact suoyang makes on the soldiers and how it
saves and strengthens their health, named the city
Suo Yang to the honour of the plant, the inhabit-
ants of which saved the dying soldiers. During the
reign of Qin and Han dynasties suoyang plant was
used as a drug, and the famous doctors of a lot of
dynasties appreciated it as an effective medicine.

In traditional Chinese medicine suoyang is used
for thousands of years. Suoyang root is consid-
ered as an excellent present for wedding, birthday
or jubilee wishing health and longevity. The suoy-
ang roots are deeply entrenched and it is to be
dug up before the snow melts, and the best period
is on the third day out of nine coldest days after
the midwinter, when the snow is melting from its
blossom and jan energy is being spread...

Modern Chinese medicine which is based on
traditional teaching has scientifically proved the
advantages of suoyang. The preparations made

e - = 78 8 ===, S out of it are used to treat impotence, infertility, liv-
1 A T, \eh e, kidney, spine, joints, heart and other illnesses.
e WYY -r-?‘ R 4 It is believed that these preparations slow down

the aging process. The latter statement is proved
by reality - the age of population in those places »
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reaches 80-90 years. The life of herbalist Li Ching-
Yun from Sichuan province continues to amaze
the world, as it lasted for 256 years. This herbal-
ist and martial artist had been officially married
fourteen times, had 23 wifes and a great number
of posterity. As Chinese press writes, he used wild
ginseng and other plants growing in this district.

The complex of the Great Silk
Road - world cultural heritage

The city Suo Yang, named after the curative plant,
was founded during the reign of the Han dynasty
(202 BC-220 AD) and was one of the stopping
points and a military post on the Great Silk Road.
This border town especially flourished during the
reign of Tang dynasty (608-907). Later its glory
vanished and the functions of border post were
undertaken by Jiayuguan fort the construction of
which was commenced in 1372. It was one of the
biggest and most significant border posts of the
Great China Wall, covering the area of more than
33500 square meters. The perimetre of the walls
surrounding the fort was 733 m, wall height -
11m. It is said that before the commencement
of the construction the official person asked the
architect how many bricks he would need for this
construction. The architect answered that 99999.
The official person expressed his doubts if it would
be enough. Then the architect added one more
brick. When the construction was completed one
brick remained unused and it was put at one of the
gates and it is there up till now.

Jiayuguan fort - is the most distant Western
border post, founded 6 km away from Jiayugu-
an city, near the oasis, between two hills in the
natural valley, called Hexi corridor by which the
Great Silk Road passed. This fort had important
economic and military significance as well as im-
pressive construction causing admiration and at-
tracting world travellers.

Jiayuguan fort and the ruins of the old Suo Yang
city are valuated as historical and cultural herit-
age and lots of tourists visit them. In June 2014 the
ruins of Suo Yang city were joined to other 32 his-
torical places including Jiayuguan fort, the Great
Silk Road and Eurasian trade and culture commu-
nication road - a complex which is included into
the list of UNESCO world cultural heritage.

The Yellow River - the cradle of
civilization on Earth?

The trip in Gansu province was finished by the
acquaintance with Lanzhou, the capital of this
province. We fly from Jiayuguan to Lanzhou by
local air lines and it takes a little more than two
hours, and almost the same time we need to reach
the destination by bus. Though, due to different
transport interference we are late to a gala dinner
organized by the foreign relations department of
the government of Gansu province to the honour
of our group, our eyes experience amazing feast
of images, enjoying the symphony of picturesque
mountains and valleys.

Lanzhou is divided into two parts by the Yel-
low River which is called the mother of rivers
and its water is coloured in deep yellow colour
by the minerals in the soil. A matter of honour of
tourists is to take photo at the sculpture of “Yel-
low River Mother” at a distance and nearby. We




also do the same, having spent some time in a
queue until lots of groups of Chinese take photos
at 6 m of length, 2,6 m of height and more than
40 t weight piece of art of Gansu sculptor He E.
This sculpture “Yellow River Mother” was created
and built in 1986 and it symbolizes the honour to
the river which according to the scientists basing
archeological investigations was not only the cra-
dle of China nation but also the cradle of civiliza-
tion on the Earth. According to data of the latest
investigations namely in the valleys of the Yellow
River there were found the remains of the settle-
ments of the primitive people on the Earth. Those
assumptions are convincingly demonstrated in
Gansu province museum.

The legend about king Gesar

We start the last morning of out stay in Gansu
province at the Northwest University for nation-
alities and Tibetan cultural protection (NWUN).
This university was founded in 1950. It was the
first university for ethnic minorities in China
People’s Republic. There are 26 faculties. Out of
12 scientific research institutes there are such
ones as Information and technologies for China
minorities, Gesarology, National documents lo-
cated abroad, Islamic culture, Tibetan culture,
West Mongolian culture and other scientific re-
search institutes. The university suggests a wide
spectrum of three level education in different
fields - bachelor’s, master’s and Ph. D. - for get-
ting degree when studying in the Chinese, Tibet-
an and Mongolian languages.

There study 26 thousand students of more than
50 nationalities from China and foreign countries

at the university. Six thousand students learn the
Tibetan language including some tens of foreign-
ers. The students can use about 1,5 million books
accumulated at the library, both paper ones and
digital. Famous professors who have defended
their scientific works in China and in well-known
world universities and who have published a lot
of historical, scientific books, sets of documents,
manuals and dictionaries, give lectures for stu-
dents community.

Dynasties of scientists are born at the university.
A famous Tibetologist and Gesarologist, profes-
sor Wang Yinuan continues the work in Gesa-
rology that was commenced by his father. He
investigates and systematizes endangered Tibetan
and other nations’ languages that have only a ver-
bal form but have no writing. Priceless works of
cultural heritage created in verbal form have sur-
vived. The most significant of them is “The Epic
of King Gesar”. The term gesarology is derived
from the title of this legend. The verbal epos of
the XII century has reached us and it tells about a
fearless warrior, the King Gesar of Lin kingdom.
This epos is composed from different versions and
variations and is considered as the world longest
verbal creation which combines more than one
million poems that were passed from generation
to generation without any writing. Now this epos
is in written form and more than 120 books make
this epos. Tibetan epos “The Epic of King Gesar”
by its significance to the world culture equals to
Greek “Iliad”, British legend about the King Ar-
thur or German “Nibelung Song”

Professor Wang Yinuan states that his aim and
task was to fix the existing situation of the verbal
heritage, preserve it, put down the unwritten frag-
ments and leave it to the future.

The hapiness shawls from
Tibetan Buddhist hands

We meet the heads of Gansu Buddhist associa-
tion in Tibetan Buddhist monastery in the centre
of Lanzhou city. Kindly smiling monks put white
silk shawls on our necks and wish us good luck.
Monastery doors and Buddha statue in the tem-
ple are decorated with the same colourful shawls
where we are invited to pay our respect to deity.
Then we talk to each other and dine at a long table.
The monks respectfully submit the meals prepared
by them. They assure that they treat the guests with
the same meals that they have every day: cheese,
rise with dried fruits and yak milk yogurt. It is
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true, that the latter is made especially for us - not
from the milk bought in the city, but brought from
the mountains where the yaks graze immaculately
clean mountain grass and drink clear mountain
water at the altitude of three kilometres. The news
that somebody from the monks went to the moun-
tains to bring fresh yak milk deeply moved us as
they wanted to treat other faith guests from far
away countries traditionally - real, natural and es-
pecially tasty Tibetan yogurt.

Though our agenda that was wisely prepared
by the information department of China Foreign
Ministry and the official person of this depart-
ment Du Huanhuan accompanied us during the
trip,it was rather intensive, but sitting and calmly
talking at the table in Tibetan Buddhist monas-
tery seemed that the time stopped. Nobody is in
a hurry here. There are no signs of concern or
stress in the faces. Smile and peace is seen in their
faces and in their everyday life, which consists of
prays, meditations, housework and the study of
scripture. It seems that innovations and different
technologies have not dropped in. The monks say
that they re-write the sacred sutra by hand like it
was done thousands of years ago.

Do we miss such state? Maybe, for a while.

We leave this oasis of peace and again dive into
our own pace of everyday life. Ahead there is a trip
to to the airport and the flight to the place where
peace cannot be found even in a dream - to the
biggest mega-city of China, the centre of business
and finances Shanghai. We shall walk there flipping
through the next edition of the magazine. |
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INTERNATIONAL EVENTS

ANEHELE
(Istanbul, Turkey)

Lithuanian railways expect active cargo flows from Turkey

The exhibition “International Rolling Stock, Infrastructure & Logistics Ex-
hibition’, celebrating its 5th anniversary, according to the organizers of the
event “Turkel Fair Organizations Inc!"is the third world biggest event among
the events in this field.

This year exhibition occupied three exhibition halls - the area of 21.680 sq.
m. The first one that took place in 2011 fit in the area of 18.000 sq.m. This year
300 exhibitors presented their activities. In addition, huge stands have been
opened by large companies such as Siemens, Alstom, Ulasim A.S., Skoda,
ABB, Vossloh, Knorr Bremse, Bombardier, Aselsan, Hisarlar, Durmazlar, Sav-
ronik, Schneider Electric, Huawei, Ansaldo, Talgo, CAF. And also Bozankaya
Company exhibited its electric bus for the first time in this exhibition this
year. About 25 thousand visitors came to the exhibition.

Mr. Korhan Yazgan, Chairman of The Board of the Tiirkel Fair Organization,
stated that “Eurasia Rail” exhibition also became prominent with the confer-
ence and seminar programs and said: “This exhibition is the most serious
meeting platform of the sector in Eurasia. This exhibition offers innovation
and services in the world relating to the railway, light rail systems, infrastruc-
ture and railway logistic issues to the sector, and conferences and seminars
conducted simultaneously with the exhibition provide an insight to the com-
panies in the sector for the position that they will get in the future. One of
the conference topics of this year is “Vehicle technology of High Speed Rail
and problems encountered” with “Regional cooperation opportunities in in-
frastructure”.

In the event “Eurasia rail” the delegation of Lithuanian railways took active
part. At the conference session “Developments in World Railways” deputy
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director general of Lithuanian railways Albertas Siménas presented the ac-
tivities of the company. The reports at this session were made by Jean-Pierre
Loubinoux , director general of the International Union of Railways — UIC (
France), Libor Lochman, executive director CER (Belgium), Benoit Schmitt,
executive director For Europe & Africa, Deutsche Bahn (Germany), Ludvik
Urban, vice-chairman, Czech railway (Czech Republic), Alberto Mazzola, sen-
ior vice president of International Affairs, Italian State Railways (Italy), Zoltan
Kothy, head of cabinet, MAV-START Co. (Hungary).

The delegation of AB “Lietuvos geleZinkeliai” (Lithuanian railways) met the
representatives of Turkish railway company TCDD, logistics organization
BALO, logistics companies GEFCO, “Arkas Lojistik” and “Arkas Line". During
the meetings they negotiated on cargo transportation from Turkey to Lithu-
ania, discussed the results of a pilot container transported from Turkey to
Lithuania in February. The distance between the two countries was covered
in less than 4 days. According to the deputy director of Cargo transporta-
tions authority of Lithuanian railways Saulius StasiGnas, cargo transportation
between Turkey and Scandinavian countries - is one of the most important
development tasks of container train “Viking"

New edition of the magazine JURA MOPE SEA was presented in “Eurasia rail”
exhibition and conference in Istanbul. The magazine JURA MOPE SEA is coop-
erating with the organizers of international exhibition and conference “Eurasia
rail”for the third year. The magazine is a media partner of the event. u




25 July, Klaipeda

By the monument "Arch”
IN THE AIR

Dance concert of Klaipeda State
Music Theatre ballet troupe

30, 31 July, Klaipeda, Palanga
DIVISION PREMIERE ~

Dance performance based on ¥
the novel ,Divizija" by A. Daugéla ‘ e XVIII INTERDNAE ONHL

1 August, Klaipeda

ALCHEMY OF LOVE

Festive concert with the soloists
from Lithuania, Poland, Germany,
Georgia / Czeck Republic, Ukraine

6 August, Klaipeda
Liepaja Drama Theatre's movement
performance )

J. Rainis INDULIS UN ARIJA

Aur 1_l'- Klai Ipeda
Backyard of the Klaipeda Clock Muse iR
OPERA NIGHT
G. Bizet CARMEN

8 August, Klaipéeda
Klaipeda Castle

W. Shakespeare's tragedy
ROMEO AND JULIET

5, 14 August, Neringa, Nida
G. B. Pergolesi comic opera

LA SERVA PADRONA

D. Goggin musical comedy '-i
NUNSENSE ;
11, 12 August, Klaipeda, Kretinga
SCALDED HEARTS ¥

Music and peotry project,
Lithuania-France

And otherevents . S - More information ‘
www.klaipedosmuzikinis.lt
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Matgorzata Stankowska

The 5th edition of Transport Week, one of the most important
transport events in Central and Eastern Europe, took place on March
17-19th 2015 in Gdansk, Poland. This year’s event brought many
compelling questions from the audience and vivid debates followed
by individual conversations between invited experts and guests.

“Transport Week is an essential update for the European transport in-
dustry which allows representatives from key institutions associated with
the transport sector to network and discuss the opportunities. | hope this
event will once again contribute to a fruitful exchange of thoughts and
experiences!” said Monika Niemiec-Butryn, Deputy Director of the De-
partment of Maritime Transport and Shipping Safety at the Polish Min-
istry of Infrastructure, who together with Julian Skelnik (Chairman at the
Baltic Ports Organization) and Bogdan Otdakowski (CEO at Actia Forum -
organizing body of the Transport Week), opened the conference.

European container market, advances in transport infrastructure
and environmental challenges in shipping were the three main issues
brought up at Transport Week 2015. This year’s thematic scope has been
broadened by topics referring to the current situation in Russia which has
had indeed a real impact on European ports turnover not only due to the
war in Ukraine, but also the depreciation of rouble and increase of freight
costs resulting in the overall decrease of Russian imports.

Emerging European containers

,In sense of the economy, our times are better. The crisis is over” - a dy-
namic introduction, including a general overview of the current econom-
ic situation in the Baltic Sea region, given by Julian Skelnik has started the
first day of agenda.

Dr. Lauri Opala, with his speech on Logistic sector’s contrubution to the
economy, introduced the prospects for freight transport demand and
situation of EU countries within the global top logistic performance ac-
cording to the Logistic Performance Index which showed income level
rather helps little without aligned policies.

Presentation on Safety & security in container terminals (vulnerability fac-
tors, security regimes & risk management, preventing accidents, IT-based
theft & tank contamination) given by Andrew Huxley from TT Club, pre-
sented real threats and solutions for terminals (spyware, tracking container
movements, creating release codes, altering stock levels and locations).With
his over 30 years of observation, the Secretary General at Global Shippers
Forum, Christian Welsh introduced us to the topic of establishing alliances in
container shipping and their implications for seaports, shippers and consum-
ers indicating the market leaders should now focus on bringing an increase
of quality of provided services and a decrease of the end users'real costs.

Transport Week means also workshops and discussion panels. A vivid
discussion between Bjarne Mathiesen (Ports, Rambgll) and conference
participants involved the emerging hub- and gate-ports in Europe and
the perspectives for the market as the above all driver. The how well is the
European port, shipping and intermodal container market established?
panel gathered following representatives from European transport in-
dustry: GoergeVisan (Constanta Port Authority), Paul llau (EY Romania),
Nils Heine (CPL Competence in Ports and Logistics) and MichatLitwin
(Federation of Independent Rail Operators).

INTERNATIONAL EVENTS

Changing dynamics of European transportation and trade

Second day of the Transport Week concentrated on changing dynamics
of European transportation and trade. An overall market dynamics analy-
sis was presented by Dr. MaciejMatczak (Head of Consulting Department
at Actia Forum), who pointed out that the gap between developed and
developing countries is to decrease. The growth tempo of CEE countries
is about to boost by 2019, while maritime sector does not seem to grow
or decline dramatically. An overview on climate change impact on Euro-
pean trade and transport was given by Konstantinos Alexopoulos from
UNECE (United Nations Economic Commission for Europe), who indicat-
ed the need of adjusting modern infrastructure to answer needs result-
ing from indeed changing climate.

SECA is real now

The SECA is real now - first implications of sulphur limit BPO meeting
included the shipowners compliance strategies - recent status and de-
velopment, as well as an overview of introduced monitoring, sanctions
and penalties systems, first market reaction and freight price effect after
introducing the Sulphur Directive on 1st January, 2015. Since the current
low fuel prices, coming into force of the new law was way less problem-
atic and that it would be the previous year and the mostly affected ship-
owners and terminal operators have now some time to make the right
investment decisions. The panelists that submitted first outcomes after
introducing the new regulation were: NarinéSvensson (Swedish Trans-
port Agency, Civil Aviation and Maritime Department), Sergio Alda (Ma-
rine Environment & Port State Control, EMSA) and Henning Mohn(DNV
GL) during a discussion panel moderated by Bogdan Otdakowski (Secre-
tary General at Baltic Ports Organization), who then on behalf of the BPO
invited conference participants for a study tour to Remontowa Holding.

Opportunities for transport development

Within the Changing dynamics of European transportation and trade
conference, the new TEN-T policy was presented by Dr. Wiktor Szy-
darowski from the Institute for Development and a discussion panel on
Polish ports’ growth strategies on the European background was con-
ducted by Julian Skelnik (Port of Gdansk Authority), WaleryTankiewicz
(Port of Gdynia Authority) and Witold Ratajczak (Szczecin-Swinoujscie
Seaports Authority).

During evening Transport Week 2015 cocktail party, the team of the Bal-
tic Transport Journal has presented for the third time the Baltic Trendset-
ters Club Certificates, awarded to those who drive the Baltic Sea region
in the constructive way by undertaking daring and bold actions which
have long-standing effects on the transport & logistics industry. Lithu-
ania’s LNG terminal Independence, Rail Baltica joint venture, Umed and
Vaasa ports united into Kvarken Ports, Port of Gdynia Authority and DFDS
Seaways and Finnlines were among awarded.

Next edition of the Transport Week will be held on March 8-10th 2016 in
AmerExpo, Gdansk, Poland. ]
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SEA FESTIVAL 2015

N4
AR

SEA FESTIVAL INVITES TO THE FIESTA OF WHITE

SALES AND HAPPY PEOPLE

Tradition of the Sea Festival - is the worth and historical present of Klaipéda, representing the city and its
maritime nature. Full of innovative and courageous ideas, Sea Festival is opening a new page of its history. The
hottest summer event this time will invite in July 24-26 to the FIESTA IN THE CITY OF WHITE SALES! Maritime,
artistic, entertainment, sports events dedicated to children and families will spread around the old city. The Sea
Festival will also lure to the seaside, to the international regatta Baltic Sail.

P

The wave of events will flood Klaipéda, decorat-
ed with white sails and restless wind during the
last weekend of July. Upholding the most wonder-
ful traditions of the holiday, the solemn maritime
parade will start the Sea Festival on Friday, the
24th of July, which will announce the beginning
of the biggest summer fiesta. Lithuanian Armed
Forces Orchestra, heads of the city and port,
maritime organizations and clubs will march in
front of the parade. Behind them there will march
Klaipéda companies, enterprises and organiza-
tions. Theatrical part of the parade will be com-
bined by the WHITE waves of the Sea Festival
where will fit - siesta and fiesta, peace and spree.

Every year maritime traditions, dating back to
the first Sea Festival, occupy an honourable place
alongside the glamor of the festivity. On Saturday,
the 25th of July morning, in Smiltyné graveyard
there will be honoured the first sea captain of Lith-
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uania Liudvikas Stulpinas, and in the Sculpture
Park, the crew of the sunken ship “Linkuva” will
also be honoured. At midday the seafarers who
did not return to the shore will be honoured by the
lowering of wraths to the waves of the Baltic Sea.
Those who will be looking for authentic souve-
nirs, articles and original taste will be invited to
the biggest summer fair since Friday morning.
And those who lack adrenaline will be lured to
the most abundant amusement park in Lithuania.
The great concerts will sound in two areas - in
Atgimimo square and Cruise vessel terminal. The
guests of the Sea Festival will be met by the most
famous Lithuanian performers and groups, unex-
pected duets and musical projects. The listeners
will be invited not only by the beloved melodies
to Atgimimo square but also by modern hip-hop
and Latin dance rhythms. The theatre square
will become a new and unexpected place where

we shall be able to get acquainted with different
Klaipéda and different mood of the Sea Festival.
At Friday and Saturday nights the playing, danc-
ing and special history promising to tell fountains
will lure to Jonas’ hill.

The White Sea Festival will bring special pre-
sents to children. During the whole Sea Festival
period the children will be met by a new, mari-
time personage of the festival — Burinukas (sail-
boy), and his adventures will be put down in the
book of stories. The square at Meridianas will be-
come the oasis of children’s amusements, educa-
tional games and tasks.

The enthusiasts of healthy lifestyle will be
delighted by the abundance of sports events.
There will be a lot of basketball, rugby, volley-
ball and other kinds of sports events during the
Sea Festival.

So see you in the fiesta of the white sales city! m
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HIGH-END CONFERENCES & FORUMS

» 2nd Cross-border E-commerce Development Forum

» [ ogistics Solufions - Made in Germany

» World Port Stralegy Forum -21* Century Maritime Silk Route

» Express Indusiry Development Forum

» Conference on One Bell One Road, Land and Maritime Silk Road
» CILF Metworking Days One20ne Meetings

Contact us
Tel: +86.755 83581250/83581353

E-mail; scm002 @scmiair-com/scm{28Escmafair com

www.scmfair.com/en



2015 Guangzhou International Intelligence

Logistics Equipment Exhibition

The 6" China International Logistics Equipment
& Technology Exhibition (Guangzhou)

The 11" China International Brand Forklift
& Accessory Exhibition (Guangzhou)

2015.6.16-18

www.chinalet.cn www.84t.cn/cc
Contact person:Evelyn Wong
E-mail:evelyn84t@126.com
Tel:0086-20-89617103
Fax 0086-20- 39617161

850 55000 100000

Hrond Exhipi Lo s Squans Maters Visilars

Intelligence Manufacturing Efficient Logistics

Forum Sessions

China Asia-Pacific Logistics Development and Cooperation Summit Forum

2015 China (Guangzhou) International Intelligent Logistics Exchange and Cooperallon Summit Farum
2015 China (Guangzhou) International Networking Technology Application Development Summil
2015 China (Guangzhou) International E-commerce logistic Development Summil

2045 China {Guangzhou) International Logistics of Manufacturing Industry Development Summit

E lﬁ ﬁ £ E 2015 China {Guangzhou) International Legistics Rebol Technolegy Innovation & Market Application Forum
Ji3est X hibitinn) 2015 China (Guangzhou) International Pharma Logistics Development Summit

2015 China Forklift Aftermarket Summit Forum
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Gera muzika geriems Zmonéms!

2015 Birzelio 5-6-7
XX| KLAIPEDOS PILIES DZIAZO FESTIVALIS

Kruiziniy laivy terminalas

5-6-7" of June, 2015

XX| Klaipeda Castle Jazz Festival
Cruise ships terminal

Siy mety festivalio programoje / Performing at this years festival

The Original Blues Brothers Band,
Sharrie Williams, Nino Katamadze, e
Saskia Laroo, Frank McComb

 #KlaipedaJazz2015

I GorgeousBergman
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ASVIATCKMV INAH MAPLLANNA NI
CYIMOOHWA WEJTKOBOTO Y TIA?

YYaCTHMKaM TPAHCMOPTHOTO PbiHKa XOPOLWO 3Hakom TepMuH «LLlenkoBbii
NyTb», KOTOPBIA B 3aBUCUMOCTU OT BPEMEHM, reononuTMUYeckon CuTyaumm un
APy 0BCTOATENBCTB NOCTOAHHO TPAHCHOPMUPYETCA 1 MEHAETCA.

Vines obLyx Toprosbix nyTeit 13 A3 B EBpony, poamsLiancs 6onee Byx Tbi-
CAY NeT TOMy Ha3af, KOrfia KMTancKmil nMnepatop Y-Av Hanpasnan aMnaomarn-
UecKyie MICCUM B CTPaHbl 3anazia A NeperoBopoB 06 OTKPLITUM [iPY>KECTBEH-
Horo nyTw ¢ BocToka Ha 3amap, KOTopbl co3nacT ana Kutas bnaronpuATHble
ycnosua cotpyaHuyectsa co CpeaHelt A3nelt, CErOAHA He MeHee akTyasbHa,
yem BO BpPemeHa AMHACTM XaHb. Kak cumTan umnepartop, Takom nyTb AOMKeH
6bl1 MOMOYb He TOMbKO [Pa3BMBaTb TOPTOBIIO, HO U MOOLLPATL APYKOY MeXy
HapoJamMu, HeCTV B MMP LBMAM3ALMIO W TYMaHHOCTb. POMaHTUYHOE Ha3BaHwe
Benukui wenkosbit nyTb, nnn LWenkosbi myTe emy B 1877 rogy fan HeMeLKui
reorpad v nyTewecTBeHHUK PepanHarg GoH PuUxTrodeH, HayuHble TPYAbl KO-
TOPOro NPeACTaBNAT CUCTEMATU3MPOBAHHYIO MHGOPMALIMIO O TOProBbIX MyTAX
1 NepeKkpecTkax EBPONbI 1 A31K, HaUaBLUIMXCA BO BTOPOM BEKe A0 HalLe 3pbl.

[ocynapcTBa v ropofia, Yepe3s KoTopble MPOXOAMAN TOProBble MyTu, NpoLBe-
Tanu v pa3emeanvcs. Co CMEHOM MMMNepPaToOPOB W AVHACTUI MEHANACh BHELWHASA
nonuTvika Knas, 6anaHcypys oT OTKPBITOCTU MUPY 10 MOJHOM 3aKPBITOCTH OT
10600 BNVAHNS, HAXOAALLETOCA 33 BenuKow K1Tackom cTeHbl. B 3aBucumocTm
OT 3TUX NepemeH OTKPbIBANMCH W 3aKPblBa/IMCh TOPTOBbIE MApLUPYThI, Ha3blBae-
Mble BennKmm LUeNKOBbIM MyTeMm.

118 TOM, 11 B APYrom Cilyyae M p BHUMATENbHO CReaun 3a STUMK NpoLieccamm
11 He NnepecTaeT ienatb 3T0 0 CUX Nop, a KnTai He nepecTaeT yamnsnATh.

OceHbto 2013 roaa npesnaeHT Kutaa Cu LI3MHbNWH Ha BCTpede C Npe3naeH-
TOM KasaxcTaHa HypcyntaHom Ha3apbaesbim B ACTaHe 06581 00 MHULMATH-
e Kutas co3natb HOBbIN WESKOBbINA MyTb, KOTOPbIYA, NOAOOHO SKOHOMMYECKO-
My MOACY, Yepe3 Cylly W MOPA OMOALIET roCyAapcTBa A3ni 1 NPOTAHETCA 0
EBponbl. B omnymne ot umnepatopa Y-[n, cerogHawHMi npesuaeHt Kutasa Cu
[NA NPe3eHTaLMM 1aev He OTNPaBnAeT AUNNoOMaTUUeCKme MACCUI, @ CaM IMYHO
noceLlaeT MHOXECTBO CTPaH, BCTPEUAETCA C UX Npe3naeHTaMu, ANCKY TUPYET 1
Npw3blBaeT NOAKIOUNTLCA K MHMLUMATMBAM «IKOHOMMYeCKMI nosc Llenkosoro
nyTv» 1 «Mopckoii LLienkoseir nyTb XXI BeKa», KOTopble Nocre 06bearHeHNa B
npoeKT «OfauH NOAC, OfHa LOPOra» CTaHyT YHUKaNbHbIM, HE MMEIOLLMM aHano-
rOB NMPUMEPOM PErVMOHANBHOIO U MEXAYHAPOAHOrO COTPYAHNYECTBA.

IMpefcTaBnas CBOIO KOHLEeNUMio, inaep Kintaa chopmynmMposan nporpammy,
K KOTOPOW MOryT NPUCOEAMHUTLCA BCE enalolive NPUHATL B HEW ydyacTue
CTPaHbl HE3aBMCUMO OT WX TOCY[aPCTBEHHOTO CTPOA U GUHAHCOBOM CUTYaLMU.
OH noguepkHys, uto Knait rotos yupeants ¢oHa Lenkosoro nyTv B pasmvepe
40 munnrappos gonnapos CLUA, npeaHasHaueHHbI ANA MHBECTULUMI B MHOPa-
CTPYKTYpPY CTPaH, y4acTByIOLLMX B MPOEKTE.

B Hauane 310ro rofa Ha exerofHom cobpaHuy napnamerta Knutas 66110 oT-
MeUeHO, UTO 3TOT aMOMLIMO3HbIY MaH 3aHYMaeT BEPLIVHY NPYOPUTETOB AUMIO-
MaTWU4eCKOI AeATenbHOCTY Kutas v emy GyayT yAenaTsCa 60nblioe BHUMaHVe
1 SHeprvia.

Ha BHMMaHWe K mnaHy Kutaa He ckynutca u mmp. Pasgatotca pasHble, go-
BOJIbHO MPOTVBOPeYMBbIE OLEeHKM. Bckope 3Ty MHMUmMaTiBy Knutas okpecTuu
a3uaTCK1M NnaHom Mapluanna, YTo AOMKHO acCoLMMPOBaTLCA C Maee amepu-
KaHCKOro nonuTmKa reqepana [xopaxa MapLiania 0X1BUTb pa3opeHHyto BTo-
POV MMPOBOW BOVIHOM EBPOMNY 1 OCTaHOBUTL PACNPOCTPaHEHNE KOMMYH3MA B
Crapom Ceete. [Ix.Mapwann npusbisan CoeanHeHHble LLTaThl caenats Bce and
BO3POX/EHWA M1POBOY SKOHOMVKI, BOCCTAHOBNEHUA MOAMTUUECKON CTabWIb-
HOCTM ¥ NpoYHOro Mupa. B 1948 roay KoHrpecc CLUA noaaepan npeanoxe-
Hue [x.Maplanna, n npesnaeHT fappu TpyMsH nognucan niaH o NpefocTas-
NEHUN MaCLLITabHOM MOMOLLM LECTHAALATY CTPaHaM.
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Y70 06LL{ero 3TOT NnaH, NPOBO3rMalLEHHbIN B TO/bl XONOAHON BOHbI, UMEET C
NHULWaTUBOM Kntasa?

B olieHKax 3KCMepTOB CXOACTBO OOBACHAETCA OCTPOW KOHKYPEHLMel 3a Mu-
pPOBOE NMAEPCTBO.

B KauecTBe KOHTPaCTa UHMLUMATMBE KnTas ynommHaloT ctpaternio CoeamHeH-
Hbix LLITatoB «[oBOPOT K A3um» («Pivot to Asia»). [lBe cynepaepxasbl, KuTait 1
CLUIA, cTpemATca K ponu MUPOBOro NAepa. Y OCTanbHbIX CTPaH eCTb BO3MOX-
HOCTb HabMofaTh, aHANM3MPOBATL 1 BEIONPATb, KaKkyio CTpaTervio nopaep*ato
1 K KaKoW NPUCOeANHUTBCA. BbiBpaHHYI0 MO3MLMIO OHM AOCTATOUHO HAMIAAHO
[EMOHCTPUPYIOT, NMOAKMIOYaACh K CO3AaBaeMoMy Mo MHUUMaTnee Kutasa Asu-
aTcKoMy BaHKy MHOPACTPYKTYpHbIX MHBECTMLMIA (ABWW). 31 mapTa, Korza 3a-
BEePLUMNCA NPYEM 3aABOK OT CTPaH, eNaloLyx y4acTeoBaTh B Co3faHunn AbMN,
6bina yTBepkaeHa rpynna u3 30 CTpaH-yuYpeanTeneit 1 NpuHATH 3aaBKku 16
CTPaH-KaHAMAATOB, YMCNO KOTOPLIX MOCTOAHHO pacTeT. VX yyacTue B CO3AaHum
ABWI fomxHO BBIACHITLCA B KOHLIE anpens. B viioHe yupeauTeny Hosoro baHka
NOATBEPAAT CBOE PELLEHVE NOAMMUCAMY, @ B KOHLIE rOfja HOBasA MeXAyHapoaHasA
KpeaWTHas opraHv3aLmna NpUcTynuT K paboTe. 3TO MO3BONAET CUMTATh, YTO Y
KoHLenuumn «OavH NoAC, ofiHa Jopora» byaeT NpoyHas GYHAHCOBAA OCHOBA.

MHnumaTtrea «OfmMH NOAC, ofiHa 0POra» — 3T0 He NnaH Maplanna, a ropasao
6onee aMbMLMO3HbIN MPOEKT, U OH, Kak yTBepxaaeT KuTal, GyieT ocyLecTBneH.

Kak 1 fiBe TbicAuM NeT Ha3af, Kutarn nocbinaeT BCEMUPHYIO BECTb, MPW3biBad
co3/aBath 06 NyTb, KOTOPBIA coeauHUT BocTok 1 3amag, Asvito 1 Espony,
COEAVHUT HapOfbl, SKOHOMUKY, KyNbTypY, CO3AaBadA NyTb, Ha KOTOPOM MOABAT-
CA CKOPOCTHbIE KENE3HOAOPOXHbIE NMHIM, HAAEXHbIE 1 Be30macHble aBTo-
MOBUNbHbBIE JOPOTY, ra30MPOBOAL], ONTOBONIOKOHHAA CBA3b. AKTUBHM3VPYIOTCA
TOProBNA, MHBECTULMW, YNPOCTUTCA KOHBEPTUPOBAHME BanioT, Ha Mopckom
LIENKOBOM NyTw Gy /YT NOCTPOEHbI HOBbIE ITy6OKOBOAHbBIE MOPTI, MPOMbILLIEH-
Hble 30Hbl, LIEHTPbI JIOMCTVIKY, OyeT pa3BUBaTbCA KynbTypHbIn obmeH. Obna-
[AOWNIA ABYXTbICAYENETHEN UCTOPVEN BenvKnii LUENKOBbIA NyTb BO3POAUTCA
B pYroi 3pe — 3pe rnobanvisauyi, NpeofosneBan HoBbIE UCMbITaHKA, KOTopble
CTaBUT BEK HbIHELWHMIA. ITO aMBULIMO3HbIY ANA KiTas nnaH, OAHAKO U3 UCTOpWK
HaM M3BECTHO, YTO Y 3TOW CTPaHbl MEOTCA BEKOBbIE TPAAMLMM 1 XOPOLINIA
OMbIT MO NPETBOPEHWIO B K13Hb, Ha NEPBbIN B31AT, TPYAHOBOOOPA3UMBIX, [0~
6anbHbix 3aay. Mo3ToMy He BO3HWKAET COMHEHWIA, UTO OCYLLECTBUTCA U 3TOT
MPOEKT, OXBaTbIBAIOLLWIA BECH MUP.

MUHNCTP nHOCTPaHHbIX Aen KHP Ban W ysepseT, 4To KuTanckas nH1umaTvsa
CO3AaHVA HOBOTO LUENKOBOTO MyTW ABMAETCA HE reONONNTUYECKM UHCTPYMEH-
TOM AOMVHMPOBAHMA B MUPE, @ OTKPBITBIM 1 MPO3PaYHbIM MPOEKTOM, YUYMTbIBA-
foLLMIM MOTPEBHOCTM BCEX CTPaH, CO3AAIOLMM XOPOLLYID CUHEPTII0 COTPYAHM-
uecTBa, NobeyTeNneM B KOTOPOM CTaHyT BCE €70 YUaCTHVKM. Kak Bbipa3vnca BaH
W, knTaiickan nHrumaTuea Lenkosoro nyTu — 370 He conbHaa NapTua Kutasd, a
CUMPOHMA B MCMONHEHNM BCEX YUACTBYIOLMX B HEM CTPaH.

MoXeT 1 pa3BuTE SKOHOMUKM 1 Br3Heca JInTBbI BbiTb CBA3AHO C UHMLIW-
atveoi Kutaa «OanH nosc, ofiHa Opora» W Kak 3TO MOXeT NPOW30MTN — Ha
3TV BONPOCHI MHE HeJaBHO NPULNOCH OTBEYATD, AaBasA MHTEPBLIO KUTANCKOMY
areHTCTBY HOBOCTel «Xinhua.

B Hauane vioHA B nopToBOM ropoge JTnTebl Knanege opraHnsyeTca Mexay-
HapofHaA NNTOBCKO-Ka3axCTaHckan KoHGepeHUma «HOBbIN WENKOBbIA MyTb —
HajexHoe coenHeHve mexay EBponoit n Asvelt». 3To o3HauaeT, uto JInTea
TaKe NOCbINAET BECTb, YTO 3Ta TeMa 1A Hee BaKHa, U eCin B 3TON CUMPOHIN
Benvikoro wenkosoro nytu Jutee GyfeT foBepeHa Kakas-HWOyb NapTvis, My-
3blkanbHaA CTPaHa TPaH3WTa UCMONHUT ee, BHE BCAKMX COMHEHWIA, Npodeccy-
OHaNbHO, KaK, CKopee BCero, W y4acTHUK cumdoHmm LLlenkosoro nytn — Kasax-
CTaH, ye HauaBLUMM MHTEHCBHOE OCYLLECTBAICHNE HaMEeYeHHON CTpaTervn no
CO3[aHMI0 MHOPACTPYKTYPbI.

Ecnm Mnp cnnoTuT CBOI pasym, 3HaHWA 1 SHEPTVI0 Ha MOATOTOBKE He K paspy-
LWEHMIO, @ K CO3WAAHMIO 1 CTPOWTENBCTBY, Ha HaLLen nnaHeTe MOXeT 3a3By4aTb
YOMBUTENbHAA, LOCTOMHAA TanaHTa beTxoBeHa CMPOHMA cornacua.

2?%

VickpeHHe sawa -
3uma Tannam-Kannwadme,
u30amesnb XypHana



LEIDEJOS ZODIS

AZIJOS MARSALO PLANAS AR SILKO
KELIO SIMFONLIJA?

Transporto rinkos dalyviams gerai Zinomas Sil-
ko kelio terminas, kuris, priklausomai nuo laiko,
geopolitinés situacijos ir kity aplinkybiy, nuolat
transformuojasi ir kinta.

Bendry prekybos keliy is Azijos j Europg idéja,
gimusi daugiau nei pries du tdkstancius mety,
kai Kinijos imperatorius Wu siunté diplomati-
nes misijas j Vakary salis tartis, kad bty atvertas
draugystés kelias i Ryty j Vakarus, kuris sukurty
patogias salygas Kinijai bendradarbiauti su Vi-
durio Azija, Siandien ne maziau aktuali nei Hany
dinastijos laikais. Imperatoriaus manymu, toks
kelias turéjo ne tik padéti vystyti prekyba, bet ir
skatinti draugyste tarp tauty, diegti civilizacijg bei
humaniskuma pasaulyje. Romantisku Didziojo
Silko kelio, arba Silko keliy, vardu jj 1877 m. pava-
dino vokieciy geografas ir keliautojas Ferdinand
von Richthofen, kurio moksliniai veikalai pateikia
susistemintg informacijg apie Europos ir Azijos
prekybos kelius ir kryzkelius, prasidéjusius antra-
jame Simtmetyje pries Kristy.

Valstybés bei miestai, per kuriuos éjo prekybos
keliai, klestéjo ir vystési. Keiciantis imperatoriams
ir dinastijoms, keitési Kinijos uzsienio politika,
balansuodama nuo atvirumo pasauliui iki visisko
atsitverimo nuo bet kokios jtakos, esancios uz Didziosios kiny sienos. Pri-
klausomai nuo ty pokyciy atsiverdavo ir uzsiverdavo Didziuoju Silko keliu
vadinami prekybos marsrutai. Ir vienu, ir kitu atveju pasaulis atidziai stebéjo
tuos procesus ir nepaliauja to daryti iki Siol, o Kinija nepaliauja stebinti.

2013 m. rudenj Kinijos Prezidentas Xi Jinping susitikime su Kazachstano
Prezidentu Nursultanu Nazarbajevu Astanoje paskelbia apie Kinijos iniciaty-
va kurti Naujajj Silko kelig, kuris tarsi ekonominé juosta per sausumg ir jaras
apjuosty Azijos valstybes ir nusitesty iki Europos. Skirtingai nei imperatorius
Wu, dabartinis Kinijos Prezidentas Xi Jinping pristatyti idéjai nesiuncia di-
plomatiniy misijy, o pats asmeniskai aplanko daugybe 3aliy, susitinka su jy
prezidentais, diskutuoja ir kviecia prisijungti prie iniciatyvy,Silko kelio eko-
nomineé juosta” ir XXI amziaus jary Silko kelias’, kurios apjungtos j projekta
Viena juosta, vienas kelias” tapty unikaliu, analogy neturinciu regioninio ir
pasaulinio bendradarbiavimo pavyzdziu.

Pristatydamas savo koncepcija, Kinijos lyderis suformulavo programa, prie
kurios gali prisijungti visos norincios dalyvauti salys, nepriklausomai nuo jy
valstybinés santvarkos ir finansinés buklés. Jis pabrézé, kad Kinija pasirengu-
si jsteigti 40 mird. JAV doleriy Silko kelio fonda, skirta investicijoms j projekte
dalyvaujanciy saliy infrastruktdra.

Siy mety pradzioje metiniame Kinijos parlamento susirinkime pabréZta,
kad $is ambicingas planas yra Kinijos diplomatinés veiklos prioritety vir$d-
néje ir jam bus skiriamas didelis démesys bei energija.

Démesio Kinijos planui negaili ir pasaulis. Pasigirsta jvairiy, gana priesta-
ringy vertinimy. Netrukus $i Kinijos iniciatyva pakrikstijama Azijos Marsalo
planu, kas turéty asocijuotis su JAV politiko, generolo George Marshall idéja
atgaivinti Antrojo pasaulinio karo nusiaubta Europg ir sustabdyti komuniz-
mo plitima senajame kontinente. G. Marshall ragino JAV padaryti viska, kad
buty atkurta pasaulio ekonomika, atstatytas politinis stabilumas ir tvirta tai-
ka. 1948 m. JAV kongresas pritaré jo siilymui ir Prezidentas Harry Truman
pasirasé plang dél galingos pagalbos suteikimo sesiolikai saliy.

Ka bendro 3is Saltojo karo metais paskelbtas
planas turi su Kinijos iniciatyva?

Eksperty vertinimuose tai jvardijama kaip astri
konkurencija dél lyderystés pasaulyje.

Kaip kontrastas Kinijos iniciatyvai primenama
JAV strategija ,Asis | Azija" (,Pivot to Asia”). Dvi
supervalstybés Kinija ir JAV siekia pasaulio lyde-
rio vaidmens. Kitos Salys turi galimybe stebéti,
analizuoti ir rinktis, kurig strategijg palaikyti ir
prie kurios prisidéti. Pasirinktg pozicijg jos gana
akivaizdziai demonstruoja prisidédamos prie
Kinijos iniciatyva kuriamo Azijos infrastruktaros
investicijy banko (AlIB). Kovo 31 d.,, kuomet bai-
geési saliy, norinciy dalyvauti kuriant AllB, parais-
ky priemimas, buvo patvirtina 30 3aliy steigéjy
grupé ir 16 saliy kandidaciy, kuriy skaicius vis
auga, pareiskimai. Jy dalyvavimas AlIB karime
turéty paaiskéti balandzio pabaigoje. Birzelj nau-
jojo banko steigéjos savo pasiryzima patvirtins
parasais, 0 mety pabaigoje naujoji tarptautine
kredito organizacija ims veikti. Tai leidZia manyti,
kad,Vienos juostos, vieno kelio” koncepcija nea-
bejotinai turés tvirta finansinj pagrinda.

Iniciatyva ,Viena juosta, vienas kelias” - tai ne
Marsalo planas, o kur kas ambicingesnis projek-
tas, ir jis bus jgyvendintas, — tvirtina Kinija.

Kaip ir pries du takstancius mety, Kinija siuncia pasauliui Zinig, ragindama
kurti bendra kelig, kuris sujungty Rytus ir Vakarus, Azijg ir Europa, sujungty
tautas, ekonomika, kultdra, kurti kelig, kuriame atsirasty greityjy traukiniy
gelezinkelio linijos, patvarUs ir saugts automobiliy keliai, dujotiekiai, Svieso-
laidZio rysiai, suaktyvéty prekyba, investicijos, paprastéty valiuty konverta-
vimas, Jary silko kelyje baty pastatyti nauji giliavandeniai uostai, pramonés
zonos, logistikos centrai, klestéty meno ir kultdros mainai. Dviejy takstanciy
mety istorijg turintis Didysis Silko kelias atgimty kitoje — globalizacijos — eroje,
priimdamas naujus sio amziaus keliamus i8stkius. Tai — ambicingas Kinijos
planas, taciau i$ istorijos Zinome, kad $i salis turi ilgametes tradicijas ir gerg pa-
tirtj jgyvendinti i$ pirmo 2vilgsnio sunkiai jsivaizduojamus, globalius uzdavi-
nius. Todél nekyla abejoniy, kad ir $j pasaulj aprépiantj projekta ji jgyvendins.

Kinijos Liaudies Respublikos uzsienio reikaly ministras Wang Vi tikina, kad
Naujojo silko kelio iniciatyva néra geopolitinis dominavimo pasaulyje jran-
kis, bet atviras ir skaidrus projektas, kur nugalétojais bus visi jo dalyviai, atsi-
Zvelgiantis j visy saliy poreikius, kuriantis gerg bendradarbiavimo sinergija.
Pasak Wang Vi, Silko kelio iniciatyva - tai ne Kinijos solo partija, o visy joje
dalyvaujanciy saliy atliekama simfonija.

Ar Lietuvos ekonomikos ir verslo plétra gali bati sietina su Kinijos iniciatyva
,Viena juosta, vienas kelias" ir kaip tai galéty vykti — neseniai teko atsakyti j
tokj klausima duodant interviu Kinijos,,Xinhua” naujieny agentdrai.

Birzelio pradZioje Lietuvos uostamiestyje Klaipédoje rengiama tarptautiné
Lietuvos ir Kazachstano konferencija,Naujasis Silko kelias — patikimas Euro-
pos ir Azijos rysys” Tai reiskia, kad Lietuva taip pat siuncia Zinia, jog i tema jai
yra svarbi, ir jeigu Sioje Didziojo silko kelio simfonijoje Lietuvai bus patikéta
kokia nors partija, muzikali tranzito salis jg sugros neabejotinai profesionaliai,
kaip turbat ir Silko kelio simfonijos dalyvis — Kazachstanas, jau pradéjes in-
tensyviai jgyvendinti numatyta infrastruktaros karimo strategija.

Jeigu pasaulis sutelks savo protg, zinias ir energija ne ruosimuisi griauti, o
ruosimuisi kurti ir statyti, jame gali suskambeéti nuostabi, Ludwig van Beet-
hoven talento verta darnos simfonija.

2?%

Nuosirdziai Jasy
Zita Tallat-Kelpsaité
Zurnalo leidéja
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SKCKITO3NBHOE MHTEPBbIO

CTABUJTbHbBIW, MITATEXXECNOCOBHbIN U
NEPCMNEKTUBHbIN PbIHOK KA3SAXCTAHA
MWHTEPECEH BA3HECY JIUTBDI

- YBakaembli1 rocnoAnH Nocos, Korpa npa-
BuTenbcTBo KasaxcraHa, rotoBAcb K mpepce-
patenbcTBy B OpraHusaumu no 6esonacHocTy
n cotpyaHuyectsy B EBpone, npurnacuno Bac
6bITb CneuuanbHbIM NpeAcTaBUTeNIEM 3TON
CTpaHbl MO BOMpOCaM TpaHCNopTa U TpaH3uTa
B OBCE, Kakue npo6nembl BaM NpULLIOCH pe-
LaTh, KaKue NpoeKTbl NpeACTaBAATb, KOHCY/Nb-
TUPOBaTb, COBETOBaTb? KaKoii onbIT Bbl Npy1o6-
penu B 3101 cTpaHe? MomoraeT an 3TOT OnbIT
ceropHs, Korpa Bbl npefcTasnAete B Kasaxcra-
He JluTBy?

- OBCE o6bepuHsAeT 56 TOCYAapCTB-YWIEHOB 1
12 rocynapcTB-IapTHepoB. B cdepe TpamcmopTa
6BUIO OUEHD BXHO HAMTH OOLIINe MHTEPEChI B BO-
Ipocax pasBUTHA U 6e30IMacHOCT MHQPACTPYK-
Typbl. Bemb TpaHcnopr, coBpemeHHbII Modus
Vivendi, eXxeqHEBHO JOCTAB/IAET HAM [JOMOI BECh
mup. TpaHCIOPT MOXET MPUBESTV WM YBE3TU
9KOHOMIYECKIe, (DMHAHCOBBIE KPUBMCHL BKrmap
TPAHCIIOPTA, K TIPUMEPY, B SKOHOMMVKY HaIIei
CTpaHbl 3HauMTeNbHO Ipesbimaer 10 % BBIL.

ITo mopy4ennio npasuTenbcTBa Kasaxcrana MHe
mosenock npexactasnAaTth B OBCE, EC, Ilenrpans-
Hoit Asuy, Kopee, pyrux cTpaHax MHOXECTBO
TpaHCcopTHLIX mpoekToB — EWTC, 3anmapgusiit Ku-
taii-EBpomna, HoBbii1 menkoBblit myTh 1 Ap. Kcra-
TV, IPEMCTABIAA TPAHCIOPTHBIE AKTYAJINIA, 51 OIIN-
paica Ha ypen M OIbIT M HAIINX CIELVANVICTOB —
A. Iaxamuca, C. Haimaxu, B. Bapacumasnuroca,
A.Illnmenaca, P. Cunkasuuioca, C. IymBamuca,
C. Cracronaca, JK. XXwmHckaca, [ Kynnrkaca,
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ButayTac Haygy»<ac ABnaerca Ype3sBbiyanHbimM v [TONHOMOYHbBIM NOCIOM JINTBbI B
Pecny6nuke KasaxctaH ¢ ceHTa6pA 2014 roga.

JloKTop coumanbHbix Hayk ButayTac Hayay»kac McronHan o6A3aHHOCTY Nocna B
Lseumn n Typumu. OH Takke paboTan COBETHNKOM NpeMbep-MUHKCTPa JINTOBCKON
Pecny6nuku, BuLE-MUHNCTPOM SKOHOMUKM JTP.

B 2010 rogy, Bo Bpems npegcepatenbcrBa KasaxcraHa B OpraHusauumm no
6e3onacHocTn 1 cotpyaHuyectsy B EBpone (OBCE), o6befuHsioLLeli 56 rocynapcTs
MUpa, NPaBUTeNbCTBO KasaxcTaHa mpurnacuio nocna Jliutosckon Pecny6amnkm

Mo 0cobbIM MopyyeHnsam BrTtayTaca Hayay»aca Ha mocT CBOero crewLuanbHOro
npeacTaBuTeNA NO BONpocam TpaHcnopTa v TpaH3uTa B OBCE. B 2011 roay, korga
npeacenatenbcteo B OBCE nepeluno ot KasaxcTtaHa K JIutee, mocon no ocobbim
nopyyeHuam genaptameHTta MU no nonutrke skoHOMUYeCKorn 6e30nacHoCTM
ButayTtac Haypy»ac 6bi1 Ha3HayeH cneumanbHbIM NpeacTaBUTenemM npeacesatens

OBCE no Bonpocam TpaHcropTa.

locTb Hawero ypHana — Ero lNpeBocxogutenbcteo nocon Butaytac HAYYKAC.

[I. Beitnopraca, A.IloHomapesa, b.Ilarpayckaca.
IIpencTaBnATh MHTEpPECH KAa3aXCTAHCKOTO TPaHC-
IIOPTa Ha MeXYHAPORHOI apeHe ObII0 6bI TPYAHO
6e3 momomyyt MVIJ] JIP. Oco6eHHO LieneHanpaBieH-
Hylo momontb okasanu I. [puraiiture, [I. Tamorro-
nene, 10. Cranonenac, f0. Maryxac, A. Tymkesuy,
9. IlakanbHucC.

YromsanyTsIit onbiT paboTsl B OBCE ocobeHHO
HIPUTOWICA B HACTOsAIee BpeMs, BO BpeMs pabo-
Thl B AcTaHe. fI momy4Jao MHOTO IPUIIAIIEHNIT Ha
ToCeleHNe Ka3aXCTaHCKUX PEryiOHOB, BBICTYIIIE-
HIA C JIEKIMAMM B YHUBEPCUTETAX, HA BCTPEUN C
TPAHCIOPTHBIMI TPAaH/jaMI B ACTaHe.

- B TeueHme HeCKONbKUX MOCNefHUX neT B

MuHuctepcTBe MHOCTpaHHbIX Aen JIUTebl Bbl
3aHMMannCb  BOMPOCaMN  SHEpPreTmyeckomn
TpaHCMNOPTHOI NOANTUKN. Takum o6pasom, Bam
XOPOLIO U3BECTHA CUTyaUUsA C JIOTNCTUYECKON
LIENOYKON WIN OCHOBHbIMY TPaHCMOPTHLIMA
Kopugopamu mexay Esponoi n Asunen. Kakue
npoueccbl 34ecb NPOUCXOAAT, KaKne TeHAeH-
LU1 MOXHO NPOrHO3MPOBaTb Ha 3TOM UCTOPU-
YyeckoM TpaH3uTHOM nyTu? Kakoe BnusAHME Ha
DeATeNbHOCTb U pa3BUTIE 3TOrO TPAHCMOPTHO-
ro Kopuaopa cpean npoUnx CTpaH MoryT oka-
3biBaTb KasaxcraH n Jlutea?

— OCHOBHOJI TpeHJ TpaH3WTa Mexay Asweit n
EBpormoit ocTaeTcst mpexxHnM. B mepeBoskax 6omee
4yeM Ha 95 % TrOCIIOJICTBYET MOPCKOII TPAaHCIIOPT.




Kcraty, TpaHccubupckas Marucrpanb B TpaHC-
KOHTVHEHTAa/IbHOM Co001nenny — Kap/mk. Ha Hee
HpUXOANTCs MeHee 1 % Bcex Ipy3o0B, CIefyIoLNX B
HanpasyeHun Asusa-EBpomna.

ITo mporHo3am npeswpenTa Kntas, B 2020 r. Top-
ropnsa Mexpy Kutaem n EC mocturaer acTpoHo-
MIYECKOr0 ypoBHA — npuMepHo 1000 Muymapios
nomnapoB CIIIA. HoBblil 11€IKOBBI IIyTh MOXET
CTaTh MyCTb M HEOOJIBIION, HO IPYBJIEKATEIbHON
a7bTEPHATUBOI TPAH3UTY TOBAPOB. [l 3TOTO He-
00XOIVMMO IOOWIPATH YIPOIIEHHbIE IPOLEAYPbI
TiepeceveHNs TaMOKeH ¥ rpanuIl. Kasaxcran nHBe-
CTHMPYET OTPOMHBIE CPEICTBA B CTPOMTENBCTBO HO-
BbIX JK€I€3HOAOPOXXHBIX U ABTOMOOV/IBHBIX [Oopor.

Kasaxcranckas >Xele3sHOTOpOXHasA KOMIIAHWA
HauyMHaeT cBoyu uHBecTMIMM B Knaimepe. JIn-
TOBCKIE IPEANPUATIS, B CBOI0 09€PENIb, IOMTyYaT
6onbllle BO3MOXKHOCTEll IIePEBO3UTH IPY3bl U3
EBpomsr B Kasaxcran. O6 9ToM HOJfET pedb 1 Ha
KoHGepeHIyy «HOBbIIT IIeTKOBbIN IMyTh — HaJeXX-
Hoe coefyHeHNe Mexay EBpomoit n Asmeir» 5-6
nioHs c.I. B Knmaitmene.

- Kakue Bbl BugnTe TeHgeHuUn AanbHenwero
JINTOBCKO-Ka3axXCTaHCKOro  coTpyAaHuYecTBa?
3ameyaeTe M Kakme-n1mb6o HoBbie MOBOPOTbI 1
o6cToATeNnbCTBa ANA YCUNEHUA 3TOro CoTpyn-
HuyecTBa?

— bes ponrux cnoB ormedy, uTo B 2014 I. Ka3ax-
CTaHCKO-/INTOBCKas TOPTOB/ISI BIIEPBbIE IPEBbI-
cuna yposeHb 1 mpy gomnapos CIIA (956 min
eBpO). ITO B HECKO/IBKO pa3 HoJIbllle, YeM TOProB-
1 Kasaxcrana ¢ 6mokaimu cocefsamu — Typ-
KMeHMcTaHoM, TamxukycraHom nnn Kuprusueii B
LlenTpanbHoit A3um.

— JInToBCKUIN GU3HEC CTPEMUTCA K COTPYAHU-
yectBy ¢ Boctokom 1 3anagom, pokKycmpys ceoe
BHUMaHue Ha Ka3axcTtaHe, Kutae n gpyrux ctpa-
Hax A3un. B Hauane nioHA gupeKkuma Knanneg-
CKOFO roCyjapCTBEHHOr0 MOPCKOro NopTa BMe-
cTe ¢ MMHMCTepCTBOM TpaHCMopTa U KOMMYHU-
Kauun Jlutosckoii Pecny6nuku u AO «Lietuvos
gelezinkeliai» opraHusyeT nMTOBCKO-Ka3axcTaH-

CKWI TPaHCMOPTHO-NorncTnyeckuii popym «Ho-
Bblli LWEIKOBbIN NYTb — HafileXKHOe coeaunHeHue
mexpay Esponon n Asueii». Kakue nnaHbl ceoen
[eATeNIbHOCTN NIUTOBCKMIA GU3HeC MoXeT CBA-
3bIBaTb C HOBbIM LIENKOBbLIM NyTeM, WK TaK Ha-
3bIBaeMOI KMTaNCKOW MHULIMATMBOW, KoTopas
oceHbto 2013 roga 6bi1a 06bsIBNEHa Ha BCTpeye
npe3ungeHToB Kutaa n KasaxctaHa B ActaHe?

- OTO He TOMBKO yHOOHBIN, HO ¥ OBICTpBII
TPaH3UT IPy30B depes Tepputopuio JIursor. JIn-
TOBCKIE KOMIIAaHUNM CMOTYT OKa3bIBaTb 60sblIe
JIOTHCTYeCKUX ycnyr. He cenyer 3abbiBath U 0
Krnarimenckoit cBOOOIHOI 3KOHOMMYECKON 30-
He, KOTOpasg CMOXET CO3JaThb JOIOTHUTENbHYIO
,E[06aBTI6HHyI0 CTOMMOCTD B cd)epe yCyr n mpo-
3BOACTBA. B cBoro o4epenp, M O TUTOBCKOTO
613Heca, BHE BCAKIX COMHEHUI, VIHTEPECEH CTa-
6I/I)II)HI>II71, IIIIaTe)KeCl'IOCO6HbII7[ " NEPCIIEKTUB-
HBIIT Ka3aXCTaHCKMII PHIHOK.

- Bawwm noctbl U [AOMKHOCTU Hepepko 6bi-
N CBA3aHbI ¢ 6€30MacHOCTbI0 U COTPYAHMYE-
CTBOM. TaKOBbl U OCHOBHbIE MPUHLWNbI Aes-
TenbHocTn OBCE, cywectsytouleii ¢ 1973 ropa.
OpHako B mocsieaHee BpeMs JIOAU B PasHbIX
MecTax 3eMHOro Lapa He YyBCTBYIOT ce6s B
6e30MacHOCTA 1 HAYMHAIOT COMHEBaTbCA B CU-
ne cotpyaHudecTBa. Kakue, no Baliemy mHe-
HUI0, ANCTBUA JOMKHbI NPeANpPUHATD ANNOo-
MarTbl, MOAUTUKK, NpeAcTaBuTenn 6usHeca u
HayKW, JeATeNn KynbTypbl N NCKYCCTBA, HaKo-
Hel, KaXAblil U3 Hac, YTo6bl Mbl YyBCTBOBaNU
ce6sa B 6e30MacHOCTH, YTOObI XWUTb, PacTUTb
JeTeil, NecToBaTb CBOV TPAgULUn 1 KynbTypy,
co3aaBaTb byayllee U OCTaBUTb ANA TeX, KTO
NpUAET nocsie Hac, He pa3buTyto NnaHety?

- BesomacHocTb — He «free of charge» (6ecrurar-
Hast). TO JOPOTOCTOALLINI POLIECC.

Ha TtpaHcmopTe ofjyiH IOTepsAHHbIIT ZO/UTap 060-
Pa‘{I/IBaeTCH B cpem—[eM B IBA HOTepHHHbIX nonnapa
B 3KOHOMIIKE.

- bnarogapym 3a Balum oTBETbI.
Becedosana 3uma Tannam-Kannwaiime |

ISSKIRTINIS INTERVIU

STABILI,

MOKI IR
PERSPEKTYVI
KAZACHSTANO

RINKA - |DOMI
LIETUVOS
VERSLUI

Socialiniy moksly daktaras Vytautas
Nauduzas Lietuvos nepaprastuoj

ir jgaliotuoju ambasadoriumi
Kazachstano Respublikoje dirba nuo
2014 m. rugsejo.

V. NauduZzas ambasadoriaus pareigas
éjo Svedijoje ir Turkijoje. Taip pat yra
dirbes Lietuvos Respublikos ministro
pirmininko pataréju bei LR Gkio
viceministru.

2010 m. Kazachstanui
pirmininkaujant 56 pasaulio valstybes
vienijanciai Europos saugumo ir
bendradarbiavimo organizacijai
(ESBO), Kazachstano Vyriausybé savo
specialiuoju atstovu ESBO transporto
ir tranzito klausimais pakvieté

LR ambasadoriy ypatingiems
pavedimams V. Nauduza.

2011 m., i$ Kazachstano
pirmininkavima ESBO perémus
Lietuvai, Uzsienio reikaly ministerijos
Ekonominio saugumo politikos
departamento ambasadorius
ypatingiems pavedimams

V. NauduZzas buvo paskirtas ESBO
pirmininko specialiuoju atstovu
transportui.

Musy zurnalo svecias —

J. E. ambasadorius V. NAUDUZAS.
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ISSKIRTINIS INTERVIU

- Gerbiamas ambasadoriau, kai Kazachstano
Vyriausybé, rengdamasi pirmininkavimui ESBO,
Jus pakvieté biti Sios Salies specialiuoju atstovu
transporto ir tranzito klausimais ESBO, kokias
problemas Jums teko spresti, kokius projektus
pristatyti, atstovauti, konsultuoti, patarti? Kokios
patirties jgijote apie Sia Salj? Ar Si patirtis padeda
dabar, kai Kazachstane atstovaujate Lietuva?

- ESBO vienija 56 valstybes nares ir 12 valstybiy
partneriy. Transporto srityje buvo labai svarbu
atrasti bendrus interesus infrastruktiros plétros
ir saugumo klausimais. Juk transportas kasdien
tiesiai | maisy namus atveZa visg pasaulj, $iuolai-
kinj Modus Vivendi. Transportas gali atvezti arba
i§vezti ekonomines, finansines krizes. Transporto
indélis j, pavyzdziui, masy $alies ekonomika ge-
rokai virsija 10 proc. BVP.

Kazachstano Vyriausybés jpareigotas ESBO, ES,
Centrinéje Azijoje, Koréjoje, kitose $alyse teko
pristatyti daugybe transporto projekty: EWTC,
Vakary Kinija-Europa, Naujasis $ilko kelias ir kt.
Beje, pristatydamas transporto aktualijas rémiau-
si ir miisy specialisty: A. Sakalio, S. Dailydkos,
V. Varasimavi¢iaus, A. Siméno, R. Sinkevi¢iaus,
S. Gudvalio, S. Stasiano, Z. Zilinsko, G. Kunic-
ko, D. Beinorto, A. Ponomariovo, B. Petrausko,
izvalgomis bei patirtimi. Atstovauti Kazachstano
transporto interesus tarptautinéje arenoje buty
sunkiai jsivaizduojama be LR uzZsienio reikaly
ministerijos paramos. Ypac tikslinga pagalba su-
teiké G. Grigaityté, D. Tamositiniene, J. Steponeé-
nas, J. Matukas, A. Tumkevié, E. Pakalnis.

Minéta patirtis ESBO itin pasitarnavo Siuo
metu dirbant Astanoje. Gaunu daug kvietimy
apsilankyti Kazachstano regionuose, skaityti
paskaitas universitetuose, susitikti su transporto
grandais Astanoje.

- Pastaruosius kelerius metus LR uzsienio rei-
kaly ministerijoje Jis uzsiéméte energetikos ir
transporto politikos klausimais. Taigi Jums gerai
Zinoma logistikos grandinés arba pagrindiniy
transporto koridoriy tarp Europos ir Azijos situ-
acija. Kokie procesai vyksta ir kokias tendencijas
galima prognozuoti Siame istoriniame tranzito
kelyje? Kokig jtaka Sio transporto koridoriaus
veiklai bei plétrai tarp kity saliy gali daryti Ka-
zachstanas ir Lietuva?

- Pagrindiné tranzito tarp Azijos ir Europos
tendencija iglieka ta pati. Pervezimuose su dau-
giau nei 95 proc. karaliauja jiiry transportas. Beje,
»IransSibiro“ magistralé transkontinentiniuose
rysiuose — nykstukas. Jai tenka maziau nei 1 proc.
visy Azijos-Europos kroviniy.

Pagal Kinijos Prezidento prognozes, 2020 m.
Kinijos ir ES prekyba pasieks astronominj lygj —
apie 1 000 mlrd. JAV doleriy. Naujasis $ilko kelias
gali tapti nors ir nedidele, bet patrauklia alterna-
tyva prekiy tranzitui. Todél batina skatinti supa-
prastintas muitiniy ir sienos kirtimo proceduras.
Kazachstanas investuoja milZinigkas lésas j naujy
gelezinkeliy ir automobiliy keliy statybas.

Kazachstano geleZinkeliy kompanija pradeda
savo investicijas Klaipédoje. Lietuvos jmonés, sa-
vo ruoztu, gaus daugiau galimybiy pervezti kro-
vinius i§ Europos j Kazachstang. Apie tai bus kal-
bama ir per konferencija ,Naujasis $ilko kelias —
patikimas rysys tarp Europos ir Azijos, kuri vyks
$iy mety birzelio 5-6 d. Klaipédoje.
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- Kokias Jus matote Lietuvos ir Kazachsta-
no tolesnio bendradarbiavimo tendencijas? Ar
jzvelgiate naujy posikiy ir aplinkybiy bendra-
darbiavimui stipréti?

- NedaugZodziaudamas pastebésiu, kad
2014 m. Kazachstano ir Lietuvos prekyba pirma
kartg perkopé 1 mlrd. JAV doleriy lygj (956 mln.
eury). Tai kelis kartus daugiau nei Kazachstano
prekyba su artimiausiomis kaimynémis - Tur-
kmeénija, Tadzikija ar Kirgizija Centrinéje Azijoje.

- Lietuvos verslas siekia bendradarbiavimo su
Rytais ir Vakarais, galbut fokusuodamas savo
démes;j j Kazachstang, Kinija bei kitas Azijos Sa-
lis. Birzelio pradzioje Klaipédos valstybinio jiiry
uosto direkcija kartu su LR susisiekimo ministe-
rija ir AB, Lietuvos geleZinkeliai” rengia tarptau-
tinj Lietuvos ir Kazachstano transporto logisti-
kos foruma ,Naujasis Silko kelias - patikimas Eu-
ropos ir Azijos rysys". Kokius savo veiklos planus
Lietuvos verslas gali sieti su Naujuoju Silko keliu,
arba vadinamaja Kinijos iniciatyva, kuri 2013 m.
rudenj buvo paskelbta Kinijos ir Kazachstano
prezidenty susitikime Astanoje?

- Tai ne tik patogus, bet ir greitas kroviniy
tranzitas per Lietuvos teritorijg. Lietuvos jmonés
galés daugiau suteikti logistikos paslaugy. Nega-

lima pamirsti ir Klaipédos laisvosios ekonominés
zonos, kuri paslaugy ir gamybos sferoje galés
sukurti papildoma pridedamaja vertg. Lietuvos
verslui, be abejonés, stabili, moki ir perspektyvi
Kazachstano rinka yra jdomi.

- Jasy postai ir pareigos neretai buvo susije
su saugumu ir bendradarbiavimu. Tokie yra ir
pagrindiniai ESBO, gyvuojancios nuo 1973 m.,
veiklos prioritetai. Taciau pastaruoju metu
Zmonés jvairiose Zemés rutulio vietose jaucia-
si nesaugiai ir ima abejoti bendradarbiavimo
galia. Kokiy, Jasy manymu, veiksmy turéty
imtis pasaulio diplomatai, politikai, verslo ir
mokslo, kultaros ir meno atstovai, visuome-
nés veikéjai, galy gale, kiekvienas musy, kad
jaustumémés saugis gyventi, auginti vaikus,
puoseléti savo tradicijas bei kultiira, kurti atei-
tj ir ateisiantiems po masy palikti nesudauzyta
planeta?

- Saugumas néra free of charge (nemokamas).
Tai brangiai kainuojantis procesas. Transporte
vienas prarastas doleris i$silieja j vidutiniskai du
prarastus dolerius ekonomikoje.

- Dékojame uz Jasy atsakymus.
Kalbéjosi Zita Tallat-Kelpsaité [
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PbIHOK AHAJIN3 TTPOIHO3b

Jlorncruka B ycnoBmaAx nageHna
Cnpoca n nepeHacbiWeHnA
TPAHCNOPTHO-NIONNMCTNYECKOro

pPbIHKa

2014 rog CTan HENPOCTLIM [J11 BCEX OTPAC/EN POCCUIACKOW SKOHOMUKMN.

POCT reononnTMUYecKoii HanpsKEHHOCTH, CHUXEHWE NOTPeOUTENbCKOTO 1
MHBECTULIMOHHOIO CMPOCa, YA0POXKaHMe GUHAHCOBBIX PECYPCOB — Te GpaKTopbl,
KOTOpble MOB/VIANIN B TOM UYMC/IE U Ha PbIHOK TPAHCMOPTHO-NOTUCTUYECKIX YCITYT.
HecmoTps Ha To, UTO POCCUIACKME KOMMaHMK NOCTPaAanv 6onblue BCEro

B KPU3UCHbI Neprog, yXyaLeHne COCTOAHMA OTPacy TPaHCMOPTHO-
NOTNCTNYECKMX YCIYT MPOCNEXMBAETCA HAa BCEM €BPA3MINCKOM NPOCTPAHCTBE.

CHuXeHue
NNaTeXXecnocooHOCTN KNNEHTOB

B HacTos1Iee BpeMs Ha POCCUIICKOM PBIHKE 710-
TUCTUKY cHOPMUPOBATOCH HECKOTBKO OCHOBHBIX
TeHJIEHLIMII, KOTOpble OTMEYAaloT KaK IKCIIepThI,
TaK ¥ CaMM YYaCTHUKY PbIHKA.

Mpb1 BBIZEININT OCHOBHDBIE M3 HUX U IIPETJIOXKN-
JIM YIeHaM POCCHIICKOTO MEX/YHapOIHOTO JIOTH-
cTideckoro anmbsnca «Associated Cargo Experts»
(ACEX) momemuTbcs, OCHOBBIBAasACh Ha CBOEM
OIIbIT€ BEOCHUA 6usHeca u IPAKTUYIECKUX pelIe-
HIIT, OCHOBHBIMI IIPOO/IEMaMI, C KOTOPBIMI OHU
cTonKHymuch B 2014 roxy u B Havane 2015, n Ha-
3BaTh ITYTH PelleHNs, KOTOPbIE OHM JICIIONb3YIOT.

OnHOI 13 CEPbe3HBIX CIOKHOCTET, C KOTOPBIM
BCe Yallje BCTPeYaI0TCsl TPAHCIIOPTHBIE KOMITAHMK
B HBIHEIIHMX YC/IOBYAX PbIHKA, SABJLAETCA CHYDKe-
He TUTATeXXeCIIOCOOHOCTI K/TMEHTOB.

«IIpobremy Heymmatel s OBl pasmenui Ha ABa
BIJIa: OTCPOYKA pacyeToB U Tpyboe MOILIEHHMU-
4eCTBO, — KOMMeHTUpyeT Anexcanzp Jlucus, vic-
nonmuntenpabii aupexrop AHO «Pycckas unTep-
MojianbHas JIOTMCTHYeCKas acconymanus». — OT
MOLIEHHIYeCTBa OOTIbIle BCETO CTPAfAIOT Majble
KOMITaHUM-TIePEBO3YMKIL, KOTOPBIE B CUITY CTAGOTO
JOPUYECKOTO OIIBITA M/ OT Je(UINTA KITMEHTOB
6epyTca 3a opopMIeHME TPY3a, 3a IIEPEBO3KY KO-
TOPOTO K/IMEHT He cobMpascs WiaTuThb. IIpobaema
OTCPOYKM II/TaTeXKa CTOUT TaK JKe OCTPO, B KPU3NC
PBIHOYHASA BJIACTD 3aKa3YMKA IIPOAB/IAETCA B TONI-
HOIT Mepe. 3aKa3uMKM, OTONBNUTas CPOKM OIVIATHI
3a TPAHCIOPTHO-3KCIEUTOPCKIE YCTYTU ¥ BBOJA
IpefiB3ATbIe TpeOOBAaHNA, HAaIpUMep, IO Befle-
HIIO JOKYMEHTOO00POTa, CTABAT SKCIEUTOPOB B
CTIOKHOE TIONIOXKeHNe. baHkm ke TpepmaranoT 3a-
IIpefieibHbIe CTABKI Ha KOPOTKIte KPEANThI Ha 060-
POTHBbIE CPEJICTBA —~ OKOTO 25-35 %, YTO 11 Majlo-
TO ¥ CPeffHETO 6M3Heca MOXKET OBITh IYOUTETLHOY.

Muxaun EMenbaHOB, KOMMEpPYECKUIl AMPEKTOP
«Dopsapn-Tpanc HH» (Hwxunit Hosropop),
yined ACEX anbsHca, Tak)Ke OTMedYaeT BBICOKMII
THIPOLIEHT JIO/DKHMKOB CPEy K/IMEHTOB KOMIIaHMIL.
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«OcHOBHas Tpo6/IeMa Celfdac BO3HIMKAET C 3aKas-
4MKaMM, HaXONALMMMCS Ha GIOfKeTHOM (UHaH-
cupoBaHu. JINA pellleHys Takoro poja mpobaem
NPVHNMAKTCA Pas/MYHble Meph, OT BbIE3a Ha
BCTpeu) C KIMEHTaMH [0 CyHeOHBIX pasfupa-
TE/IbCTB, YTO ObIBAET B MICKTIOUNTE/TbHBIX CITY4asIK».

OnHako He Bce mapTHephl ambsgHca ACEX Tax
KaTeTOPUYHbI B OIleHKE MOBBLIIIEHN PUCKOB He-
TITaTexelt, PAR OTpaceit 3To He KOCHYNOCh B CUITY
UX 0COOEHHOCTeIL.

«Crienin¢yika MOPCKUX NEPEBO3OK IPeIIoara-
€T OTCYTCTBME 3a[JO/DKEHHOCTH TI0 OIIaTe YCIyT,
[I03TOMY dYalje BCEro MBI paboTaeM IO YacTud-
HOJi TIpEfioNIaTe ¥ He MMEEM Cepbe3HBIX JIO/K-
HMKOB», — JIEINTCA ONBITOM Burammit Amanmukos,
PYKOBOZUTENDb OTAieNIa MOpCKuX nepeBo3ok ACEX
Group (Cauxrt-Iletep6ypr).

Berynas B ambAHC, KOMITAHMM-YIACTHUKY TIOTTY-
Yal0T ONpefie/ieHHbIe OOHYCHI, OO/eryaromye ore-
PALMOHHYIO [IeATEMbHOCTD U ONTYMU3MPYIOIyie
CUCTEMY B3aMMopacyeToB. Bce duHaHCOBbIE Ore-
PaLiy MeX/y YieHaMI aIbSHCA I eT0 3aPyOesKHbI-
MM TIapTHEPaMM HPOBOJATCA B PEXMUME «OFHOTO
OKHa» Yepe3 K/MPWMHTOBBII IEHTP anbsHCA. JTO
03HAYaeT Ha/IM4YMe OfJHOTO (DMHAHCOBOIO KOHTp-
areHTa BHE 3aBMCUMOCTU OT CTPaHbl M KOMIa-
HIUU-TIAPTHEPa, (aKTIUYeCKM OKa3bIBAIOLIETO WM
3aKa3pIBAIOIIEro ycryry. Takas cxema mos3BosAeT
3HAYNTENBHO SKOHOMMUTD Ha GAHKOBCKIX KOMIICCH-
AX M KOMUCCHAX 32 OOMEHHBIe OIlepaLiii, KOTOpbIe
B Poccum MoryT gocturarh 4-5 % OT CyMMBI I/1aTe-
Xa, MuHMMYM 50-100 eBpo 3a TpaH3aKLMIO, fieNasd
Hea(beKTUBHOII OIIATy KaXKAOTO CYeTa OT/E/BHO.

Kpome Toro, K1MpuHroBblil EHTP ABNAETCA /IN-
LIOM €BPOIIENCKOI IOPUCIVKINY, @ SHAIUT, MMEET
6ONbIINIT KPEAUT OBEPHA CO CTOPOHBI 3apyOex-
HbIX aT€HTOB, IMeET BO3MOKHOCTD IIPEIOCTABIATD
4jleHaM a/TbAAHCA KPEMUTHbII TIEPUOT PacYeTOB 0
30-60 mHel, YTO TOBBIIIAET KOHKypeHTocn0c06-
HOCTb CTaBKM Il KOHEYHOTO 3aKa3uMKa Irepe-
BO3KI U JIa€T JIOTIO/THUTENbHbIN BpeMeHHOI! J1ar B
000poTe CPeNCcTB MEXIY MOMy4eHNeM OIUIaThl OT
K/IMEHTa ¥ paCYETOM C HaPTHEPOM.

Mupocnas 3on1omapes,

npedcedamernt NPasIeHuUA NeP8ozo
POCCUUCKO20 MEXOYHAPOOHO20 J102UCMUYECKO20
Anbarca Associated Cargo Experts (ACEX)

CTPEMHEHI/Ie onTUMnN3nNpoBaTb
norncrnyeckune npoueccobl,
cnag o6bema perMOHaanOﬁ
NOrnCTNKN

Bropoit oTInunTeNbHOI YepTOoil TOTMCTINYECKO-
TO PBIHKA IIOCTIEAHETO BPEMEHN ABJIAETCA CTPEM-
JIEHIE €T0 YIaCTHMUKOB OIITVIMM3VPOBATD TOTUCTN-
4ecKie IPOLECChI U CBA3aHHbIE C HUMY PACXOfbL.

PykoBopurenu u mupeKTopa KOMIIaHMii, BXO-
mamme B anbgHc ACEX, momenmmnch CBOMMM
Heﬁ[CTBMHMM, HaIlpaB/IEHHbIMM Ha COKpaljeHmne
uspepxxek. Cpeay HYX: TIIATEIbHBL BBEIOOP MIOf-
PAYMKOB ¥ CO3[jaHMe KadeCTBEHHOI 6a3bl Tepe-
BO3YMKOB, ITIEPEXOJ] HAa AYTCOPCUHI HEKOTOPHIX
pabor (Hampumep, Gyxrantepun), IOATOTOBKA TaK
Ha3bIBAEMBIX «aHTMKDPM3UCHBIX» KOMMEPYECKMX
NPENIOKEHNIT, TPEOCTABIEHNE KOMIIIEKCHBIX
YCIIYT «OT ABEPU IO [iBEpU», CTpeMIeHne chopmu-
POBarTh /1A KIMEHTA YCIyTy IONHOro uykaa 3PL.

Ilonnmas coBpeMeHHbIe peanuyl PbIHKA, Ipefi-
CTaBUTEN MAloOro U CPefHero OM3Heca HAXORAT
BBIXOJ] M3 CTTIO>KMBILEIICS CUTYAIMN B KOOTIEPALVIL.
Kommanym-uieHsl ambAHCA, TOMB3YACh pecypca-
MM JIPYT IPYTa, MMEIOT YHUKATbHYIO BO3MOXXHOCTD
OKa3bIBaTh YCYTH MOTHOTO LKA,

Hampumep, ¢unckas xommanmsa —«Optima
Freight» u xommanusa «Streloy» u3 CaHkr-
IleTepOypra MMeIOT Ha/XKEHHYIO CXeMy IIPeo-
CTaB/IeHMS KIMEHTaM CKBOSHOTO CepBlCa Iiepe-
BO3KM TPY30B IO TEXHOJIOTMM «OT JBEPU IO
IBepu». 3HasA TOHKOCTY DPasiMYHBIX BUJOB Ile-
PEBO30K, 0COOEHHOCTU CKIAfICKMX yoryr B Pun-
maHpuy, «Optima Freight» obecrieunBaer mepe-
BO3KY CO CBOEJl CTOPOHBI OT ABEPY OTIIPABUTEN,
Jlajiee epefiaeT Ipys He CTOPOHHEMY SKCIIETUTODY,
a IIapTHepY II0 a JIbAHCY - KoMnaHuu «Streloy» ms
TaMoxeHHOro odopmirerns B Cankt-Iletep6ypre,
I7le COXPaHHOCTD IPy3a C TIOMOIbI0 COBPEMEHHBIX
TEXHOIOTHI IITPUX-KOAMPOBAHNA MOXKHO OTCIIe-
[UTb Ha BCEM ITYTU CAENOBAHNA IO ABEPU IIOY-
yaresd. Takas e cxeMa BO3MOXKHA U MEXJY IPY-
TMMM Y9aCTHMKAMI acCOLVALMM TIPU HeoOXOfMu-



MOCTH JJOCTaBKM IPy3a B IPYTHE TOPOJA ¥ CTPAHBI.

Ceitac, 10 YTBEP)KAEHUIO YYACTHMKOB a/TbsAH-
Ca, B YCIOBMAX PeliecCUM OTPACIN €CTb TeHJeH-
1A POCTa BOCTPEOOBAaHHOCTY KOMIITEKCHOI! JI0-
TUCTUKM, KOTia KOMIIAHMU-TIEPEBO3YMKIN C TPY-
[IOM HaXONAT CPefiCTBA JII CAMOOKYIIaeMOCTIL.
Marnslit u cpefHuii 6usHec Hanbornee yA3BUM B
CTTOXXMBILENICA CUTYAIUH, TIO3TOMY KOOTIepaLus
ABnseTcsa Hambonee 9pQPeKTUBHBIM CIOCO60M
PasBUTHA TPAHCTIOPTHBIX KOMITAHUIL

Eme opHMM CylecTBeHHBIM M3MEHEHMEM Ha
JIOTUCTHYECKOM PbIHKE, COITTACHO KOMMEHTapH-
AM PYKOBOJMTENEN TPAHCIOPTHBIX KOMIAHMIA,
ABACTCA TEHAEHIVA TepeOpUMeHTaIMN TPaHC-
HOPTHBIX MAapIIPYTOB.

IIpoucxonuT ompefeneHHas TpaHChOpPMALUL
TPaHCIIOPTHO-TOTUCTUYECKUX CXeM, UX Iepe-
OpMEHTAI A Ha pervoHsl fora Poccunm, [anbae-
ro Boctoka. Tax, mo janabiM MuHTpaHca PO, 3a
9 mecsanes 2014 roga rpysonepeBo3Kiu, OCyLIECT-
B/IA€Mble KPYIHBIMU ¥ CPETHUMMU JIOTHCTUYE-
CKMMU OIEPaTOpaMM, BHIPOCIM TONBKO B Tpex
(benepanbHbIX okpyrax — lleHTpanbHOM (HOYTH
Ha 4% OTHOCHTENIbHO sHBaps-ceHTIOps 2013
ropia), JanbHeBocTO4HOM (Ha 15 %), Cubupckom
(Ha 0,5%). Bo Bcex ocTambHBIX OKpyrax 00mb-
eM IepeBo30K cokpaTmicA. COrmacHO JaHHBIM
PJK]I, k KOHIy pOLIZIOro rofia IPy30NOTOK Ha
Hlanbauit BocTok, Iie cocpefoToueHbl OCHOBHBIE
Mopckue nopthl PO, Bripoc oTHOCUTENBHO 2013
rofa mpuMepHo Ha 12 %.

«Jly151 aBMaTepeBO30K MapUIPYTHI IIOYTH He 13-
MEHWINCh, — KOMMEHTHPYeT Anekcanzpa Yaruna,
HavajapHuK aBuaoriena «ACEX Group» (Xum-
Ki1). — B IIPOLIEHTHOM OTHOIIEHM) BBIPUCOBBIBA-
ercd crefymomasn kapryuHa: 50 % Asus (sxcropt/
umnopr), 5 % u bantuitckue crpansl, 15-20 % EB-
poma u 20 % Asus. [Ipyroit Tenfenumest ABUNI0Ch
TO, YTO aBUAKOMITAHMY MEHSIOT THUII CaMOJIeTOB
Ha 60JIee MajeHbKIIe, TaK KaK [ACCAXNPOB CTAJIO
Majio, 0COOeHHO Ha TYPUCTUYECKIUX HAIIPaBIeHNU-
AX. Vicnonb3oBarb 60/IbIIOI 6OPT He MpefCTaB-
NAETCA peHTabeNIbHBIM. OTO BIIMAET HA TPY30BbIe
IPOBO3HBIE MOIIHOCTY aBMaKoMmaHuit. CooTBeT-
CTBEHHO, €CTIM Y HAC 10 3TUM HAIpaB/IeHNAM UJeT
TpadMK, Mbl BHIHY>K/IEHbI MICKAaTh IPYTIe BO3MOX-
HOCTY ¥ MapLIPYThI».

Eme opHOit TeHmeHIMell reorpaduyeckoro
nepepacnpefenenus poiaka TJIY aBnserca cmap,
00beMa pernoHaIbHOI morucTuku. Bagum Map-
IaHoB, pykoBoauTens kommanuyu «VST Logistic»
(ExarepuHOypr), omucbiBas IOCTE[HNUE SBJIe-
HUA B TPAHCIOPTHOJN cdepe, TOBOPUT O Iepe-
OpMeHTaLuN OOTBIIMHCTBA IIOTOKOB Ha CTOMMILY:
«KpymHble mpoM3BOAUTENN, UMEA PYKOBOAUTENEN
U3 CTONMIIBI, BCE Yallle OTAAIT IpefNodTeHMe
TPAHCIIOPTHBIM KOMMaHMAM MockBbl u CaHKT-

Ietep6ypran.

(DopmupoBaHNE 3KOHOMUYECKNX
Merabnokos, nusmeHenmne

KOHGUrypauum rno6anbHbIx
Lieneil NOCTaBoK

Cornacro nccnegosannam PBK, passutue mu-
poBoit skoHOMMKM B 2015 ropy 6ymeT IIpOXomuTh
Ha (oHe reomonmTUYecKux usMeHeHuit. Cpenn
HPOYNX TEHAEHLMI CTOMT OTMETUTh (HOpMUpO-
BaHME SKOHOMUYECKMX METablIoKOB, M3MeHeHUe

KOH(UTYpaLuy MIPOBOIT TOPTOB/IY U II0OA/IBHBIX
nerneli 1ocTaBox. 70% MMUPOBOro IPOM3BOJICTBA U
[7I06a/IbHOI TOPTOB/IY IPUXONATCA Ha GOpMUpy-
FOLLVIECs METabIoKIL.

Ha mpaxTyke He Bceraa JIOKaTbHbIE PETMOHANb-
Hble KOMITaHuM B Poccun pajibl Takoit [1o6abHoI
koHcomuparym. B Havanme 2015 roga 8 EASC mo-
SIBUJICSL HOBBII WIeH — ApMeHMs, YTO J/IsI KOMIIa-
Huu «Bopo nepeBo3ok» (PocToB), WieHa anbsiHCa
ACEX, cTaJ10 3aMeTHbIM YAapOM II0 IPUOBIIIL.

«POCTOBCKast 0671ACTb UCTOPUYECKI MMEeT TeC-
Hble TOPrOBble OTHOIIEHNS C ApMeHell, OCHOBHBIE
BBO3MMbIe TOBAPbl — MPOAYKTHI IMUTAHMUA, — Pac-
ckaspiBaeT Mapua MockBudeBa, PyKOBOJWUTENDb
KoMmaHun «bropo mepeBo3ok». - C BCTymIeHneM
Apwmennn c 1 aaBapa B EA9C Bpirpanu mokyma-
T/ 3a CYeT CHIDKEHNS PAcXOf0B Ha TAMOXKEHHYIO
OYMCTKY, HO OPOKepBI, MMEIOLIIe TOXOf, OT COCTaB-
JIeHVA JTeK/Tapalyii Mo KOHTPAKTaM ¢ ApMeHuelt,
HIOHEC/N YOBITKIL».

B ycrmoBuAX HOCTOSHHOrO M3MeHeHVs KypcoB
BAIT U O0eCIeHMBaHUs PYO/Is BBIUTPBIBAIOT
KOMITAaHNUM, OPVEHTVPOBAHHbIE HA TIEPEBO3KY TO-
BapOB JI/Is1 3KCIIOPTEPOB.

«B cBs13u ¢ geBanbBanyelt py6ist 06beM mepeso-
30K I HAIMX 3apyOeXHBIX [TAPTHEPOB YBEIM-
ymics. KoMIIaHMAM CTano BBITOZHO MOKYIIATh
obopynoBanue B Poccni, a Tak Kak Bce pacyeThl
IPOM3BOAATCA B JIO/UIApaX, KOMIIAHWA IOTydaeT
HpUODLUIb U He HeceT YOBITKOB», - KOMMEHTUPYeT
Aripar Buanos, pykoBopuTens koMmanuu «Parcel
Service» (KasaHb).

Prrrox TJIY BCTpeTH/ICS ¢ HeOOXOMMMOCTLIO
IepeopyeHTallNy Ha BHYTPEeHHME PhIHKN. TeM
He MeHee, CYILIeCTBYeT AL IpobieM B Impolec-
ce CTAaHOBJICHV IeTI0YeK II0CTaBOK, a TaKXe B
pa3paboTKe TOIUCTUYECKUX CTaHAAPTOB B Poc-
cun. Ipouecc CTaHOB/IEHMS CTaOW/IBHOI JIOTU-
CTUYECKOIT CUCTEMBI HEOOXOAMMO BBICTPANBATD
USHYTPY, II09TOMY OeClieHeH OIBIT pPaboThI
TPAHCHOPTHBIX KOMIIaHMIT, TOTOBBIX CO3/IaBaTh
CHCTeMY OKa3aHMs YCIYT BBHICOKOTO KadyecTBa.
ANbHC TOTOB TIPENIOXUTb TOTOBbIE CXEMBI
ist GopMuUpOBaHNUSA I7I06AIBHOI CUCTEMBI, OC-
HOBBIBAsICh Ha COOCTBEHHOM YCIIEIIHOM OIIbITE
KOOPAMHMPOBAHMA PabOThl MEX/y He3aBUCHU-
MBIMM TPAHCTIOPTHBIMY KOMIIAHMAMM BHYTPU
eIVIHO CeTH.

B yc/noBusxX HecTabMIbHOCTU PhIHKA CIELMai-
CThl @/IbfHCA OTMEYAIOT IIOCTOSHHBIE KO/MEOaHNA
CTaBOK IIOCTABLIVKOB YCIYT B 3aBUCUMOCTH OT
CKa4KOB Kypca BaIIOTBL. JTO HANPSAMYIO BIIVSET
KaK Ha OIePaIVIOHHYIO JeATe/TbHOCTb KOMITAHMIA,
TaK ¥ Ha Ipu6bUIb. CTOMMOCTD IIepPeBO3KM 3aBU-
CUT HENOCPeJCTBEHHO OT CTaBKM aBUAKOMIIAHWN,
MOPCKOJI JIMHUM, SKeJIe3HON JOPOTY VTN B/IajieNb-
1]a aBTOMOOWIA.

«C y4eToM Kypca BaioThl CTaBKa BEIPOCTIA B IBA
Pasa, HO KOMIIAHMM JRAIOT CKUJKY B pasmepe 10%.
A B pesy/nbraTe cTaBKa B BaJIOTe CTajJla MEHbIIe,
HO U3-3a Kypca pyO/ieBblil SKBUBAJIEHT IIOBBILIAET-
CsI», — IEIUTCSA CBOMIM ONIBITOM Ajekceii JIumaTos,
PYKOBOIMTENDb MYNBTUMOJANbHOTO oTfena «Kap-
ro-Jxkcnpecc» (Mocksa).

«CTOMMOCTD TIepeBO3KM COCTOUT U3 aBUATapu-
¢a, cbopa 3a TomBo 1 cbopa 3a He30maCHOCTD.
C60p 3a TOIIMBO CHIDKAETCA U3-3a YPOBHA LieH Ha
He)Th Ha MUPOBOM pBIHKE (HO He B TOM IIPOLIEHT-
HOM COOTHOLIEHNMM, KaK HedTb), cOop 3a besomac-

PBIHOK AHAJIN3 TTPOIHO3bI

HOCTb — HeM3MEHHas COCTAaBJIAIONIAs. ABMAaTapy-
(Bl TTOKA OCTAIOTCA Ha IIPEKHEM YPOBHE»,- OTMe-
yaeT Anekcanapa Yaruna.

KnueHT Bcerga npas?

Kmuent Bcerna npas. V aTo yTBepxfieHMe 0co-
OEHHO aKTya/IbHO B KPU3VCHBI epuop. [loatomy,
HeB3Upas Ha PO6/IeMbl B OTHOLIEHVIAX C 3aKa34M-
KaMJ, I7TABHOJ COCTAB/LAOLIEN YCIIeITHOM PaboThI
KOMIIAaHUM ABJIAeTCA uX Hammuue. Kakue xe cy-
IECTBYIOT TIPMEMbI U XUTPOCTH y CIEIMaTUCTOB
TPAHCIIOPTHBIX KOMIIAHUI MO YAEPXKaHUIO CBOVX
K/IIEHTOB?

B panHOM Bompoce MHOTVE TapTHephl albsAHCA
ObUTY eMMHONYIIHBL: BOXKHO BCE - CEPBUC, LiCHa,
ObicTpas 06paboTKa 3asgBKM, MOHUTOPVHI, JJOKY-
MeHT0060poT 6e3 3afiepKeK.

«Mpbl MfieM HaBCTpeUy CBOMM K/IMEHTAM, - Ae/NUT-
cs onbiToM Anekcelt JIumaros. - B cnoxusmmxcs
YCOBUAX T/IABAIOLIETO Kypca BaMIOTHI MBI IIPK
Ha/IV9IY TAaKOJ BO3MOYKHOCTY TOTOBBI BBICTaBUTD
CYeT TI0 MeHbIeMy KypcCy Ha JieHb oraThl. Ha-
IIa 3a7ja4a — OKa3aTh CEpBYC M MOTYIUTb 32 HETO
OTpEMeNIEHHYI0 CYMMY, @ HE UTPaTh Ha KypcaxX Ba-
JTIOTBI. 3aKa34MKM I[eHAT TaKOI IOXO M OCTAOT-
A C HAMI B HeJIETKOe BpeMsI».

Mapust MockBr4eBa roroBa oCIopuUTh CO CBOK-
MU KOZIeTaMut: «B CTIoKMBILETiCA CUTYaIMM «BECO-
Mble [IeHHOCT!» B BUJE APY’KECKIX MHOTO/IETHUX
OTHOIIEHNI TEPAIOT aKTyanbHOCTb. CepBUC nMeeT
3HayeHMe, He MOCIOpPHIIb, HO CeifJac perarlee
CJIOBO 3 LIEHOI».

«K coxxanenyio, mpy Haueli crienyuguke paboTsl
Haybojee TIONMYIAPHBIMM IpUEMaMIl SB/IAIOTCA
MAKCYMA/IbHO HM3KME CTAaBKM U J/INTENbHbII Ie-
PUOT KPEAUTOBAHA, YTO HETATUBHO CKA3bIBAETCA
Ha 001I[eM COCTOAHNY KOMITAHWM, - KOMMEHTUPYeT
Onyapp, Kacuanyy, ACEX Sctonns. - Mapska co-
KpallaeTcsl, a CPOK BO3BPATa JICHEXKHBIX CPENCTB
YBeIUUMBAETCS, YTO CKA3bIBAETCSI HA 0OOPOTHBIX
CpefCTBaX KOMITAHUI».

Muxann Crpekosos, ACEX KasaxcraH, genut-
cs1 ocobennoctsimu psiHka T/IY B Kasaxcrawe:
«O6beMBI >KeTIe3HOOPOXKHBIX IIePEeBO30K HAIIIel
KoMmaHuy U3 KuTas cOKpaTumuch, Tak Kak Ha-
VX KIMEHTOB IePeEMaHUIN KUTACKIe KOMIIa-
HIY, Tpefijaraonye 3aHIKeHHbIe CTaBKM. Tak
Ha3bIBaeMblll KUTAMCKUIT OEeMIMHT ceifyac J0-
CTaTOYHO PacIpOCTPaHEHHOEe fABJEHME NI Ka-
3aXCKUX SKCIIEUTOPOB, C KOTOPHIM HEBO3MOXKHO
6oporbca. Hamy cTaBKM CTaHOBATCA HEKOHKY-
PEHTHBIMU MO CPaBHEHMIO C IIPeAIOKEHUAMM
KUTACKIX JTOTUCTOB».

YX0f ¢ pBIHKa C/IabbIX UTPOKOB B YCTOBMAX
HajieHNs CIpoca ¥ NepeHachIlleHNn TPAaHCIOP-
THO-JIOTMCTUYECKOTO PhIHKA IpPeNIOKEHNAMM
YCIYT ABNAETCA OCHOBHON TeHAeHLuel O7u-
JKAMILUX JIET.

OKCIepTbl Ha3bIBAlOT KOMIUIEKCHbIIT 3-4PL mo-
TUCTUYECKNIT @y TCOPCUHT TOJ CTpATeryeli KoMIIa-
HIY B YCTIOBYAX PELieCCu, KOTOpast TIOMOXKET To-
CTaBILMKaM YC/YT OCTaThCA Ha IumaBy. Ilom Takoit
CTpaTerueil MofpasyMeBalOTCs KIMEHTOOPUEHTH-
POBaHHOCTD, B3aMMOJEICTBIE HA OCHOBE IIAPT-
HepCTBA, KOMIUIEKCHBIE JIOTCTIYECKIe PeleHn,
MAKCVMa/IbHOE TIOKPbITYE PYCKOB NPV CHIDKEHUM
CTOMMOCTM YCTIYT, PacIpOCTpaHEHME COBpPEMEH-
HBIX TEXHOTOTUI M IPAKTUK B JIOTMCTHKE. ]
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Transporto logistika paklausos
sumazeéjimo ir rinkos
perpildymo salygomis

2014 m. buvo nelengvi visoms Rusijos ekonomikos Sakoms. Stipréjanti
geopolitiné jtampa, mazéjanti vartojimo ir investicijy paklausa, brangstantys
finansiniai iStekliai - tai veiksniai, turéje jtakos transporto logistikos paslaugy
rinkai. Nors Rusijos kompanijos krizés laikotarpiu nukentéjo labiausiai,
transporto logistikos paslaugy buklé pablogéjo visoje Eurazijos erdvéje.

Sumazéjo klienty mokumas

Siuo metu Rusijos logistikos rinkoje susiforma-
vo kelios pagrindinés tendencijos, kurias pazymi
ir ekspertai, ir patys rinkos dalyviai. I§skyre $ias
tendencijas, Rusijos ir tarptautinio logistikos al-
janso ,,Associated Cargo Experts“ (ACEX) na-
riams pasialéme, pasitelkus savo verslumo patirtj
bei praktinius sprendimus, pasidalinti esminémis
problemomis, su kuriomis jie susidaré 2014 m.
ir 2015 m. pradZioje, bei nurodyti jy taikomus
sprendimy badus.

Viena rim¢iausiy problemy, su kuria vis daz-
niau susiduria transporto kompanijos dabarti-
némis rinkos salygomis, yra sumazéjes klienty
mokumas.

»Nemokumo problema yra dviejy rasiy: atsiskai-
tymy vilkinimas ir grubus sukéiavimas, - teigia
bendrovés ,,Russkaja intermodalnaja logisticeska-
ja associacija“ vykdantysis direktorius Aleksandr
Lisin. - Nuo sukéiavimo labiausiai kenc¢ia mazo-
sios kompanijos vezéjos, dél menkos juridinés
patirties ir klienty deficito apsiimancios jforminti
krovinius, uz kuriy pervezima klientas neketina
mokeéti. Mokéjimy vilkinimo problema taip pat
labai rimta. UZsakovai, atidéliodami mokéjimus
uz transportavimo ir ekspedijavimo paslaugas bei
pateikdami papildomus reikalavimus, tarkim, dél
dokumenty tvarkymo, labai komplikuoja ekspe-
ditoriy veiksmus. O bankai didina trumpalaikiy
kredity paltkanas iki 25-35 proc. Tai mazam ir
vidutiniam verslui gali buti prazatinga.“

Kompanijos ,,Forward Trans NN (Niznij Nov-
gorod), aljanso ACEX narys Michail Jemeljanov
taip pat kalba apie didelj skolininky procenta tarp
kompanijos klienty. ,Dabar didZiausia problema
uzsakovams, kuriuos finansuoja biudZetas. Siai
problemai spresti pasitelkiamos jvairios priemo-
nés - nuo susitikimy su klientais iki gin¢y teis-
muose iSimtiniais atvejais.“
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Tadiau ne visi aljanso ACEX partneriai yra to-
kie kategoriski, vertindami padidéjusia nemoku-
mo rizikg. Kai kurios $akos to nejaucia dél savo
veiklos ypatumy. ,.Jariniy pervezimy specifika
neleidzia dideliy jsiskolinimy uZ suteiktas pas-
laugas, todél dazniausiai mes dirbame pagal da-
linj i$ankstinj apmokéjima, taigi rimty skolinin-
ky neturime®, - savo patirtj atskleidzia ,,ACEX
Group® Sankt Peterburgo juriniy pervezimy sky-
riaus vadovas Vitalij Apalikov.

Stodamos j aljansg, kompanijos jgyja tam tikra
pasitikéjima, kuris palengvina operacine veiklg ir
tarpusavio atsiskaitymus. Visos finansinés opera-
cijos tarp aljanso nariy ir jo partneriy uZsienyje
atliekamos ,vieno langelio“ rezimu, per aljanso
kliringo centra. Tai vieno finansinio kontragento
turéjimas, nepriklausomai nuo $alies ir kompani-
jos partnerés, faktiskai teikiancios ar uzsakancios
paslaugas. Tokia schema padeda gerokai sutau-
pyti banky komisinius ir komisinius uz mainy
operacijas, kurie Rusijoje gali siekti iki 4-5 proc.
nuo mokéjimo sumos, maziausiai 50-100 eury
uz transakcijg, paverciant neefektyviu kiekvienos
atskiros saskaitos apmokéjima.

Be to, kliringo centras yra Europos jurisdikci-
jos subjektas, vadinasi, turi didelj uzsienio agenty
pasitikéjimo kreditg. Taip pat turi galimybe su-
teikti aljanso nariams atsiskaitymo laikotarpj iki
30-60 dieny, o tai didina jy konkurencinguma
bei suteikia papildomo laiko 1é8y apyvartai tarp
i$ kliento gaunamo mokéjimo ir atsiskaitymo su
partneriu.

Pastangos optimizuoti
logistikos procesus ir didinti
regiony logistikos apimtis

Antrasis pastarojo meto logistikos rinkos ski-
riamasis bruozas - pastangos optimizuoti logis-
tikos procesus ir su jais susijusias i§laidas. ACEX

Miroslav Zolotariov
Rusijos pirmojo tarptautinio logistikos
alianso ACEX valdybos pirmininkas

aljanso kompanijy vadovai ir direktoriai pasida-
lijo savo patirtimi mazinant kastus. Kaip antai:
atidZiai pasirinkti rangovus, sukurti gera vezéjy
bazg, pervesti i autsorsinga kai kuriuos darbus,
pavyzdziui, buhalterija, parengti vadinamuo-
sius ,antikrizinius“ komercinius sitilymus, teikti
kompleksines paslaugas ,nuo dury iki dury“ir kt.

Suprasdami dabartines rinkos realijas ir iesko-
dami iSeities, mazo bei vidutinio verslo atstovai
kooperuojasi. Aljanso narés, pasinaudodamos
viena kitos resursais, turi unikalig galimybe teik-
ti vientiso ciklo paslaugas. Pavyzdziui, Suomijos
kompanija ,,Optima Freight® ir Sankt Peterburgo
kompanija ,,Streloy® turi gerai organizuoty isti-
sine schema, pagal kurig klienty kroviniai per-
veZami naudojantis technologija ,nuo dury iki
dury“ Zinodama jvairiy pervezimy ir kroviniy
sandéliavimo Suomijoje niuansus, kompanija
~Optima Freight uztikrina kroviniy gabenima
i§ savo pusés nuo siuntéjo dury, paskui perduo-
da krovinj ne pasaliniam ekspeditoriui, o aljanso
partneriui, kompanijai ,,Streloy*, kad $i jforminty
muitg Sankt Peterburge, kur krovinio saugumas,
pasinaudojus moderniomis technologijomis, ste-
bimas visame kelyje iki gavéjo dury. Tokia sche-
ma galima ir tarp kity asociacijos dalyviy, kai
krovinys gabenamas j kitus miestus bei $alis.

Dabar, anot aljanso dalyviy, pastebimas padideé-
jes kompleksinés logistikos poreikis, kadangi dél
recesijos kompanijos vezéjos vargiai randa l1ésy
atsiperkamumui uZztikrinti. MaZzas ir vidutinis
verslas yra pazeidziamesnis, todél kooperavima-
sis — geriausias budas plétoti nedideles transporto
kompanijas.

Dar vienas esminis pokytis logistikos rinkoje,
pasak transporto kompanijy vadovy, yra trans-
portavimo mariruty perorientavimas. Siuo metu
vyksta tam tikra transporto ir logistikos schemy
transformacija. Jos perorientuojamos i Rusijos
piety ir Tolimyjy Ryty regionus. Rusijos Fede-



racijos transporto ministerijos duomenimis, per
2014 m. devynis ménesius kroviniy pervezi-
mai, kuriuos vykdo didieji ir vidutiniai logisti-
kos operatoriai, padidéjo tik trijose apygardose:
Centringje (beveik 4 proc., palyginus su 2013 m.
sausio-rugséjo meén.), Tolimujy Ryty (15 proc.),
Sibiro (0,5 proc.). Visose kitose apygardose per-
vezimy sumazéjo. Rusijos gelezinkeliy duomeni-
mis, praéjusiy mety pabaigoje kroviniy srautas i
Tolimuosius Rytus, kur yra pagrindiniai Rusijos
Federacijos jiiry uostai, palyginti su 2013 m., pa-
didéjo 12 proc.

,Oro pervezimy marsrutai beveik nepakito, -
sako ,,ACEX Group“ aviacijos skyriaus (Chimki,
Maskvos sritis) virsininkée Aleksandra Cagina. -
Ryskeéja toks vaizdas: 50 proc. Azija (eksportas ir
importas), 5 proc. NVS ir Baltijos $alys, 15-20 proc.
Europa bei 20 proc. Azija. Kita tendencija: suma-
zéjus keleiviy skai¢iui, ypa¢ turizmo kryptimis,
aviakompanijos keic¢ia léktuvy tipa j mazesnius.
Naudotis didziaisiais léktuvais nerentabilu. Tai turi
jtakos ir kroviniy gabenimui oro linjjomis.*

Dar viena transporto ir logistikos rinkos geogra-
finio poky¢io tendencija — regioninés logistikos
nuosmukis. , VST Logistic“ (Jekaterinburgas) va-
dovas Vadim Mardanov, kalbédamas apie pasta-
ryjy mety reiskinius transporto sistemoje, akcen-
tavo daugumos kroviniy srauty perorientavima i
sostine: ,Stambieji gamintojai, turintys vadovus i$
sostinés, vis dazniau pirmenybe teikia Maskvos ir
Sankt Peterburgo transporto kompanijoms.*

Ekonomikos megabloky
formavimas, globaliy tiekimy
konfiguracijos pokyciai

Tyrimais nustatyta, kad pasaulio ekonomika
2015 m. patirs geopolitiniy poky¢iy. Be kity ten-
dencijy, verta paminéti ekonomikos megabloky
formavima, pasaulio prekybos ir globaliy tiekimy

konfigaracijos poky¢ius. 70 proc. pasaulio gamy-
bos ir globalios prekybos tenka besiformuojan-
tiems megablokams.

Praktikoje Rusijos lokalios regiony kompani-
jos ne visada dziaugiasi globalia konsolidacija.
2015 m. pradzioje EAES organizacijoje atsirado
nauja naré - Arménija, o tai ACEX aljanso narei,
kompanijai ,,Biuro perevozok® (Rostovas) buvo
nemenkas smugis pelno atzvilgiu.

»Rostovo sritis turi istoriskai susiklos¢iusius
prekybos rysius su Arménija. Pagrindinés jve-
Zamos prekés — maisto produktai, — sako ,,Biuro
perevozok® vadové Marija Moskviciova. - Armé-
nijai nuo sausio 1 d. jstojus j EAES, laiméjo pir-
keéjai, nes sumazéjo muito mokesciai, bet tarpi-
ninkai, turintys pajamy i§ kontrakto su Arménija
deklaracijy jforminimo, patyré nuostoliy.“

Nuolat kintant valiuty kursui ir nuvertéjant
rubliui, laimi kompanijos, kuriy orientacija -
gabenti prekes eksportuotojams. ,Dél rublio
devalvacijos padidéjo miisy uZsienio partneriy
pervezimai. Kompanijoms tapo naudinga pirkti
jrengimus Rusijoje, o kadangi visi atsiskaitymai
atliekami doleriais, kompanijos i§ to pelnosi‘, -
komentuoja ,,Parcel Service* (Kazané) vadovas
Airat Bilalov.

TLY rinkai i$kilo batinybé persiorientuoti j vi-
daus rinkas. Taciau atsirado problemy dél tieki-
my organizavimo ir logistikos standarty jvedimo
Rusijoje. Stabilios logistikos sistemos procesa
butina organizuoti viduje, todél labai vertinga
transporto kompanijy, pasirengusiy sukurti ge-
ros kokybés paslaugy teikimo sistema, patirtis.
Aljansas, sukaupes geraja nepriklausomy trans-
porto kompanijy veiklos koordinavimo patirtj,
yra pasirenges sialyti jau paruostas globalios sis-
temos formavimo schemas.

Rinkos nestabilumo salygomis aljanso specia-
listai pazymi nuolatinius paslaugy teikéjy tarify
svyravimus, kurie priklauso nuo valiutos kurso
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svyravimy. Tai turi tiesioginés jtakos ir kompa-
nijy veiklai, ir pelnui. Pervezimy kaina tiesiogiai
priklauso nuo oro bendroviy, jary linijy, gelezin-
keliy ar automobiliy savininky nustatyty tarify.

»Pagal valiutos kursa tarifai iSaugo dvigubai,
bet kompanijos taiko 10 proc. nuolaidg. Dél to
valiutos tarifas sumazéjo, bet dél rublio kurso
ekvivalento jis didéja‘, — patirtimi dalinasi ,,Kar-
go-Ekspress“ (Maskva) multimodalinio skyriaus
vadovas Aleksej Lipatov.

»Pervezimy kaing sudaro oro transporto tarifas
bei rinkliava uz kurg ir sauguma. Rinkliava uz
kura mazéja dél naftos kainy svyravimo pasaulio
rinkoje (bet ne tokiu procentu, kaip nafta), rin-
kliava uz saugumga — nekintantis dydis. Oro trans-
porto tarifas kol kas lieka ankstesnio lygio®, - pa-
zymi A. Cagina.

Klientas visada teisus?

Klientas visada teisus. Sis teiginys ypa¢ aktualus
krizés salygomis. Nepaisant problemy santykiuo-
se su uzsakovais, sékmingai kompanijos veiklai
svarbiausia jy turéti kuo daugiau. Kokiais budais
ir gudrybémis transporto kompanijy specialistai
stengiasi i$saugoti savo klientus?

Siuo klausimu daugelis aljanso partneriy vie-
ningi: servisas, kaina, greitas reagavimas i parais-
ka, monitoringas, spartus dokumenty tvarkymas.
»Stengiameés jtikti savo klientams, - dalinasi pa-
tirtimi A. Lipatov. — Dabartinémis valiutos kur-
so svyravimo salygomis stengiamés pateikti tos
dienos mazesnio kurso saskaitg. Masy uzduotis —
suteikti paslauga ir gauti uZ ja atitinkama suma, o
ne ,,zaisti“ valiutos kursais. UzZsakovai tai vertina
ir lieka su mumis $iuo nelengvu laikotarpiu.*

M. Moskviciova nesutinka su kolegomis: ,,Da-
bartinémis salygomis ,svarios vertybés®, t. y.
draugiski ilgalaikiai santykiai, nebéra aktualds.
Nesigincysiu, servisas turi reikéme, bet dabar le-
miamas Zodis priklauso kainai.”

»Deja, misy darbo specifika tokia, kad popu-
liariausios priemonés yra maksimaliai mazi tari-
fai ir ilgalaikiai kreditai, nors tai turi neigiamos
jtakos bendrai kompanijos buklei, - komentuoja
Eduard Kasnapuu (ACEX, Estija). - MarZa ma-
Z&ja, o pinigy grazinimo terminai ilgéja, dél to
nukencia kompanijos apyvartinés 1é3os.“

Michail Strekozov (ACEX, Kazachstanas) pasa-
koja apie rinkos padétj Kazachstane: ,,Kompani-
jos pervezimai gelezinkeliu i§ Kinijos sumazéjo,
nes musy klientus perviliojo Kinijos kompanijos,
sialan¢ios mazesnius jkainius. Vadinamasis ki-
ny dempingas dabar gana paplites reiSkinys tarp
Kazachstano ekspeditoriy, su kuriuo kovoti nej-
manoma. Misy jkainiai tampa nekonkurencingi,
lyginant su Kinijos logisty sialymais.*

Artimiausiy mety pagrindiné tendencija: i$
rinkos pasitrauks silpni zaidéjai, nepajégis kon-
kuruoti sumazéjus paklausai ir pasitlomis perpil-
dytoje rinkoje. Ekspertai teigia, kad kompleksinis
3-4PL logistikos autsorsingas yra ta kompanijos
strategija recesijos salygomis, kuri padés islik-
ti paslaugy teikéjams. Tokia strategija numato
klienty orientavimg glaudZios partnerystés pa-
grindais, kompleksinius logistikos sprendimus,
maksimaliai sumazintg rizika, taikant paslaugy
jkainius, moderniy technologijy ir praktiky tai-
kyma logistikoje. m

2015 - 2-3 - JURA-MOPE-SEA | 63



Accoumnaumn

npepynpexaaloT o pucke, -
CBA3aHHOM C NepeHOoCoM
peHer CEF B EFSI

OTKpbITOE NNCbMO MUHUCTPAM TpaHcnopTa EC

BepyTtca pebatbl 0 BKnage TpaHCMOPTHOM nonuTuKkn 2015 r. B KOHKYpeHTocnocobHocTb EC. Hukenoanucaslumecs
accouuaumy o6paTuncb K MuHMCTpPam TpaHcnopta EC, uto6bl BbipasuTb cBoe 6ecnoKoiicTBo no noeogy peweHui EC
cpepe puHaHCMpPOBaAHUA 1 Pa3BUTUA TPAHCMOPTHON MHPPACTPYKTYPbI.

YreHb! Halel acCOLMALM XOTAT IOYEPKHYTh
BaXHOCTb EBpOmeNicKuX ceTell MHOPACTPYKTY-
pol (CEF) B ¢uHAaHCMpPOBaHMM BCEX TPaHCHEB-
pomeiickux tpancnoprHbix cereit (TEN-T). CEF
u TEN-T sSB/SIIOTCS aMOMIVIO3HBIMYL U TIPY 3TOM
PeajbHBIMI MTHCTPYMEHTaMy MHPPaCTPyKTyPHOI
MOTIMTHKY, KOTOpbIe BHECYT BK/IAf B JO/NTOBEY-
HocTh Co0103a, TOONIPEHNEe PasBUTHA HafIeKHbIX
TPAHCIOPTHBIX CeTelf, HeOOXONMMOIO I IIPO-
IIBETaHMA €BPOIEIICKOI MHYCTPHIL.

Mbl DpuBETCTBYeM CTpemieHMe EBpokommc-
cuy TIpVBJIeYb OOJIbIIIe YAaCTHBIX VHBECTHUIMIL B
TPAHCIOPTHBIIT CEKTOP, HO 00ECIIOKOEHBI TeM, UTO
CIIVIIKOM ONTVMMMCTIYECKMIT B3ITIAR Ha COOOMIe-
HJe 0 CKOpoM yupexpennu EBporeiickoro ¢poxma
crparerndeckux mHBectuumit (EFSI) mMoxer Ha-
HeCT) yIiep6 OOBIIMHCTBY MHPPACTPYKTYPHBIX
IPOEKTOB, KOTOPbIe CErofHs QUHAHCHPYIOTCA U3
CEE, HO KOTOpEI€, OBITb MOXKET, He CMOTYT IIONTY-
yarhb QpuHaHCHpoBanye u3 EFSL

OrpomHoe mepepacipefiesieHne YacTy OlopKeTa
CEF (18,1 % TpancnopTHbix cyocummit CEF BbI-
JIeTIAETCS He CTPAaHAM CMBIYKI) KaK FapaHTIA Kpe-
puta EFSI Gymer mpefcTaBnaTh yTpo3y MHOTMM
IIPOEKTaM, KOTOpble ObUIN IPUSHAHBI IIPYOPUTET-
HbIMyt ipoekTamy cetut TEN-T.

Kak B cBOeM IPOMEXXYTOUYHOM JJOK/IA/ie OTMETVIIN
mucrep Kpucrodepcen n npodeccopa Bogesur u
Cekky, IIpeyIaraeMple MHBECTHUIVIOHHBIM ITAHOM
BO3MOKHOCT OO/IajjaloT YeTKVUM IIOTEHIINATIOM,
NPUHOCAIMM BBITORY IIPOEKTaM TPAHCIOPTHOM
MHQPACTPYKTYPBL, Ifie ABJDKEHME Ha OTHOCUTEIb-
HO KOPOTKUX MAapIIPyTaX MHTEHCUBHOE J BIIONHE
npepckasyemoe. OFHAKO GOBIIMHCTBO MOPTOBBIX,
KE/Ie3HOTOPOXKHBIX IIPOEKTOB I ITIPOEKTOB BHY-
TPEHHVX BOJ O0/A[IAl0T OYeHb PA3HBIMIL YePTaMIL.
VI Bce OHM HeOOXOZMIMBI [I/Is1 CO37AHMsI [IElICTBEHHOI
11 B3aIMOCBS3aHHOM BCEEBPOIENICKOI T0/ITOBEYHOI
TpaHCIOpTHOM ceTn. IlosToMy rocymapcTBeHHbIE
JOTAIMY OCTAHYTCSA KM3HEHHO BKHBIMI.
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Il TOro, YTOObI IPOEKTH PasBUTUSA TPAHC-
HIOPTHOI MHQPACTPYKTYpPbI ObIIV IPUBTIEKATENb-
Hee JI/Is1 YaCTHBIX MHBECTOPOB, oT4eT Kprcrodep-
ceHa, BozeBura 1 CeKkut B GOBIIMHCTBE CIyYaeB
TpefiaraeT CvsiHye GpUHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB
U JOTAuwii, T.H. (MHAHCUPOBaHMe Gojee pUCKO-
BaHHBIX WM HENPUOBUIBHBIX YacTeil MPOEKTOB
Jepes OTaLVy, YTOObI OCTa/IbHbIE IPOEKTHI OBV
6071ee IPYOBUTBHBIMY [I/Is1 YACTHBIX IHBECTOPOB.

EBpomnerickuil TpPaHCIIOPTHBIN CEKTOP HE€MCTBU-
TE/IBHO CTPEMMTCS UCIONb30BaTh TaKOe CIVISTHVE
(VMHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB M JJOCTATOYHO IIPK-
BriekarenbHble foTaruy CEE Ho ato mpuMennmo
JIMIIb B TOM CITy4ae, ecnu B 61opkete CEF nmeercst
TOCTAaTOYHOE KOMMYECTBO cpencTB. V3 26,4 mipp,
€BpO, HaMeYeHHbIX /s (PMHAHCHPOBAHMS TPAHC-
nopra Ha nepuop, 2014-2020 rr., 12 Mapp yxKe us-
pacxopioBaHo depe3 npusbiBbl CEF 2014 1.

Jlna pocTioKeHVA HafieXHOTo pasBuTus Es-
POIIEICKOTO TPAaHCIIOPTHOTO CEKTOpa MBI XOTHUM
IPU3BaTh BCEX MUHUCTPOB TPAHCIIOPTA 0OCYANUTD
CIIOCOOBI, KaK M30eXaTh COKpallleHus OrompxeTa
CEE, a Taxxe chopMynIupoBaTh U OATOTOBUTH K
obcyxpieHnio Ha BeceHHeit ceccun Cosera EBpo-
IIbI a/IbTepHATUBHbIE pellleHNs MO MOBOAY COOT-
BETCTBYIOLIMX TapaHTMUil KpeAMTOBAHMUSA, MPEo-
craBineHHbIX EFSI.

O6palleHvie nognucanu:

CER: Coob1ectBo EBporerickix >xe/e3HbIX f10-
por u MHQPACTPYKTYPHBIX KOMIIAHMIL, OOBemu-
HAtoLlee CBbIe 70 JKeIe3HOOPOXKHBIX TPENIIPH-
ATUI ¥ MHPPACTPYKTYPHBIX KOMIIaHWMiI EBpombI.
CER mpepcraBiseT MHTEpEChl CBOMX YIE€HOB B
eBpOIeNiCKIX MHCTaHINAX. OCHOBHOE BHUMAHNE
yAe/sIeTCs PasBUTUIO SKeIe3HBIX HOPOT Kak 3¢-
(beKTUBHOMY ¥ IpY>KeCTBEHHOMY K OKpY Karomiert
Cpefie TPaHCIIOPTY.

EBU: EBpomnerickuii cox03 pe4HOro CygOXOJICTBa,

HpPEfCTAB/AOLINIT NHAYCTPUIO IIEPEBO3KM TIPY30B
Y IACCaXNPOB BO BHYTPEHHNMX BOfax EBpombl
YneHbI: Hal[VOHAMTbHbIE ACCOLALN BMIAfIENIbIIEB 1
OIIepaTopoB GapXK, a TAKKe MEeXIYHAPOFHbIE ACCO-
Iyamyy, paboTaolye B cepe CyIOXOACTBA BO BHY-
TPEHHVIX BOJIAX ¥ CBA3AHHBIX C Helo 067acTsx. [raB-
Has [e7Tb — TIPEfiCTAB/IATh MHAYCTPUIO BHYTPEHHErO
BOJIHOTO, PEYHOTO I MOPCKOTO CYJOXOfICTBA, A TaK-
Ke BHECTU BKJIAJ B PasBUTIE JONTOBEYHOI U 3¢-
(beKTVBHOI TPAHCIIOPTHO CHCTeMBI EBPOIIBL

ECSA: Acconmanus cyposnagenslieB EBpormei-
CKOTO cOO001IIeCTBA, IPEfCTAB/IAIIIAS HALVOHATIb-
Hble accOLyalyy CyHoBlajienblieB Ebpocorosa
u Hopsermn (mourn 99 % ¢rnora EBpormeiickoi
9KOHOMIYECKOI1 30HBI MM 0KO7O 20 % MMpOBOTO
¢rora). Llenb — mpeacTaB/IATh MHTEPECHI EBPOIIENi-
CKOTO CyHOXOFICTBA TaKMM 0OpasoM, 4TOOBI 9Ta
OTpaC/b IPOMBIIIIEHHOCTH JTy4Ile BCETo CITYKM-
na EBporie 1 Toprosyie Ha KOHKYPEHTOCIIOCOOHOM
MEX[yHAPOTHOM PBIHKE, IIOMOYb B (hOpMIPOBa-
HIM MOPCKOJT TpaHcnopTHO moymtyiky EC.

EFIP: EBporeiickast ¢enepanys BHYTPEeHHUX
OpTOB, obbenuHsOmas 6omee 200 BHYTPEHHIX
BOAHBIX TopToB 1 mopThI 18 crpan EC, a Takxke
IIsetirrapyun u Yxkpannsl. C 1994 . EFIP cny>xumma
ronocoM BHyTpeHHUX noptoB Espombl. EFIP nox-
YepKMBAET U CTUMYIVPYET POb MOPTOB BO BHY-
TPEHHNX BOJIAX KaK MY/IbTIMMOJATbHbIX IIeHTPOB.

EIM: Oprannsanys pyKoBOUTe el eBPOINeIiCKOi
MHPPACTPYKTYPHI >KeNe3HOFOPOXKHOTO TPAHCIIOP-
Ta, OCHOBaHHaA B 2002 T. /I 3aIUThI MHTEPECOB
I TOYEK 3PeHNsA PYKOBOJMUTENEH He3aBUCUMON
MHGPACTPYKTYphl B EBpome, pyKoBOLCTBYACH /K-
Gepanu3anyeil enesHOJOPOKHOrO pbIHKa. EIM
NIPEOCTAB/ACT YCTYTH TEXHMYECKON SKCIEPTU3bI
COOTBETCTBYIOLIMM ~ €BPOIIEHICKMM  OpraHM3alI-
AM, TaKUM Kak EBporeiickoe >elesHOIOpOXKHOE
areHTCTBO. OCHOBHAA Li€Nb — CTYMY/IMPOBATh POCT
Ke/Ie3HOTOPOKHOTO IBVDKEHIIA VI PA3BUTIIE JJONITO-
BEYHOI1, 93 (HeKTUBHOI, OPUEHTIPOBAHHOI! Ha KN~




€HTOB CeTH Ke/e3HbIX lopor B EBpore.

ERFA: EBpomeiickas acconpanyus >Xene3HOmO-
POXHBIX TPY30IIEPeBO3UNKOB, IIPEACTaB/IAIOMIA
BHOBb BCTYNMBIINX YYAaCTHMKOB, T.€. BCEX ONepa-
TOPOB, KOTOPbIE XOTAT MMETb OTKPBIThIi JOCTYTI,
YeCTHbIE PHIHOYHBIE YCTIOBMSA U KOTOPBIE OO~
10T PasBUTHE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO ¥ MHHOBA-
IIVIOHHOTO PBIHKA Xe/e3HbIX jopor. B 2015 r. ERFA
IpeficTaB/IAeT 35 WieHoB 13 16 cTpad EBpormbl.

ESC: EBpomeiickuit coBeT IPy300TIIpaBUTENEN,
HPEICTAB/IAOLINIT MHTEPEeChl OM3Heca BCeX BIUOB
TPY30BOr0 TpaHcHopra B EBpome (usrorosureny,
PO3HIYHIUKIL U OIITOBUKI ).

ESO: Espomelickas opraHmsanys CygoBORUTE-
JIeif, KOTOpas 3aHMMAeTCs YaCTHBIMM VHTepeca-
My OGM3Heca Cy[OXOACTBA BO BHYTPEHHMX BOJiaX
Espomsl. Coser ESO cocTout 13 mpepcrasureneit
OTpAC/IEBbIX OPTaHM3ALWil ¥ IpeAIpUHIMATENel
benvrun, Hupepnanpgos, ®panmym, Tepmanny n
IMonmpum.

3a mHorue roapl ESO pacmmpuina freArenbHOCTh
U Havajia 3aHMMATbCA MHTEPeCaMyl He3aBUCHMBbIX
NpETPUHUMATENEN, TAKUMMA KaK MOHUTOPVHT 1
perynmpoBaHye pbiHKa, 0OHOB/IeHNMEe ¢JIOTa, pe-
K/IaMa, 00ydeHne 1 cepTihUKALVs SKUITaXKelt, 0X-
PaHa OKpy>Karomeil Cpefibl 1 fip.

ESPO: Espomeiickasd opraHusanysa MOPCKUX
MOPTOB, ¢ 1993 rofa npencTaBIA0mAs JUPEKIUN
MIOPTOB, ACCOIMALMM IIOPTOB, AMUHUCTPALINK
MOpCKMX IOPTOB CTpaH-4IeHOB EBpocorosa u
Hopaerun. Y ESPO ecTb 4eHbI-HabmOnaTem B
HECKOJIbKMX cocepHyx crpaHax. ESPO obecmeun-
BaeT, YTOOBI ¥ MOPCKIX IIOPTOB ObUI Y€TKMIT TOZI0C
B EC, moompsier o61iye MHTepechl CBOYX WICHOB
BO Bcell EBpore u mopjiep)knBaeT Auasnor ¢ 3auH-
TepecoBaHHBIMI CTpaHamy B EBpore B mopToBOM
U MOPCKOM CEKTOpe.

FEPORT: OcHoBanHas B 1993 r. opraHusamys,
NPENCTABMANIASA MHTEPECH ONEPaTOpPOB KpyT-
HBIX My/IETMOJa/IbHBIX TEPMITHAJIOB I CTUBUOP-

HbIX KOMITaHui1, paboTamomyx B moprax EC. Ilens
FEPORT - moouipATh MHTepechl CBOMX YIEHOB 1
HOJIep>KIBATh IIOCTOAHHBIN [MAJIOT CO BCEMY MH-
craniyAMy EC 1 HeMHCTUTYIIMOHA/IbHBIMU 3aVH-
TepPeCOBaHHBIMY CTOPOHAMIL.

INE: Opranmsanys HaBuraluiu 1o BHyTPEHHUM
BOZIHBIM ITyTAM EBpoIibl He MeeT KoMMepuecKux
uHTepecoB., INE BupuT 607bluyie BO3MOXHOCTH
T COTENCTBIA YCTOMYMBOI EPEBO3KM TOBApOB
10 Bofie B pernonax EC u ropofios ¢ ZOCTYIHbIMU
I CYBOXOfICTBA peKaMM U KaHaTaMIL.

UIP: ocHoBanHbIi1 B 1950 I. MeXyHapOIHbII CO-
103 YaCTHBIX IPY30BBIX BarOHOB (IITa0-KBapTHpa B
Bproccene) sBIsieTCs acconanyeil, OXBaThIBAI0-
IIeli BCe HallMOHA/IbHbIE accouyanym 13 14 crpan
EBpoIIBI, OJHOBpEMEHHO NpefCTaB/LsIoLIeil Ooree
250 ympap/IAIOYX, BIaEIOLX IPUOIM3NTETbHO
180 000 rpysoBbIX BaroHoB, nepenossmeit 50 %
JKeTIe3HOTIOPOXKHBIX Ipy30B 10 Bceit Eppomne. UIP
IpefICTaB/IAeT CBOUX YWIEHOB Ha MEXYHApOJHOM
YPOBHe.

UIRR: ocHoBanHbl1 B 1970 1. MeXmyHapoHbit
COI03 KOMITaHMiI KOMOMHMPOBAHHOTO aBTOMO-
OWIBPHOTO M >KENE3HOZOPOKHOTO TPAHCIOpPTa
IPEfICTaB/IAET MHTEPEChl €BPOIENCKMX OIlepa-
TOPOB aBTOMOOW/IBHBIX ¥ >KeTIe3HOTOPOXKHbIX
KOMOVHIPOBAHHBIX IIEPEBO3OK 11 PYKOBORMUTEIEN
HepeBa/IOYHbIX TEPMIHAJIOB.

UNIFE: Accoumanys eBpOIENCKOI »ele3Ho-
TOPOXKHOI MHAEYCTPUM, TPEACTABMANIASA €BPO-
TEJICKYI0 MHTYCTPUIO KeNe3HOIOPOXKHOTO ITPON3-
BoficTBa 1 nocTaBok B EC 1 Ha MexxpyHapogHOM
YPOBHE, obpenuHALIEAg 80 KOMIIAaHWII-4/IEHOB,
KOTOpBIE 3aHVMAIOTCS VH)KEHepYell, IPOeKTIPO-
BaHJEM, M3TOTOBJIEHMEM, IKCIUTyaTalieil CUCTeM
Ke/Ie3HOOPOXKHOTO TPAHCIIOPTa, CyOCHUCTeMaMu
n 1.11. UNIFE Taxcke o6benuuser 15 HalMoHaIb-
HBIX aCCOLMALIMI JKENE3HONOPOXKHON MHJYCTPUI
B cTpaHax EBpombl.

Hngpopmavus ESPO, Bpioccenn ]

RINKA ANALIZE PROGNOZES
.

Asociacijos
ispeja del
rizikos,
susijusios su
CEF pinigy
perkélimu j
EFSI

Atviras laiskas
ES transporto
ministrams

Vyksta debatai dél 2015 m.
transporto politikos indélio j

ES konkurencinguma. Zemiau
pasirasiusios asociacijos kreipiasi
j ES transporto ministrus,
norédamos isreiksti savo
susirtpinima dél ES sprendimy
transporto infrastruktiiros
finansavimo bei plétros srityje.
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RINKA ANALIZE PROGNOZES

Musy asociacijos nori pabrézti Europos infra-
struktaros tinkly priemoniy (CEF) svarbg finan-
suojant visus transeuropinius transporto tinklus
(TEN-T). CEF ir TEN-T yra ambicingi ir tuo pa-
¢iu metu realas infrastruktaros politikos jrankiai,
kurie prisidés siekiant tvaresnés Sajungos, ska-
tinant tvirty transporto tinkly plétra, reikalinga
Europos industrijos klestéjimui.

Mes sveikiname Europos Komisijos siekj pri-
traukti daugiau privaciy investicijy j transpor-
to sektoriy, bet esame susirapine, kad pernelyg
optimistiskas pozifiris j pranesimus apie greita
Europos strateginiy investicijy fondo (EFSI)
jkarima gali padaryti Zalos daugeliui infra-
struktaros projekty, kurie dabar finansuojami
i§ CEF, bet kurie galbat nebegalés gauti finan-
savimo i§ EFSI.

Didziulis CEF biudzeto dalies perskirstymas
(18,1 proc. CEF transporto subsidijy skiriama ne
sanglaudos $alims), kaip EFSI kredito garantija,
kels pavojy daugeliui projekty, kurie buvo pripa-
Zinti prioritetiniais TEN-T tinklo projektais.

Kaip savo tarpinéje ataskaitoje pabrézé po-
nas Christophersen ir profesoriai Bodewig bei
Secchi, investicijy plano sitilomos galimybés turi
aisky potencialg, duodantj naudos transporto in-
frastruktiros projektams, kur eismas santykinai
trumpuose mar$rutuose yra intensyvus ir labai
aiSkiai nuspéjamas. Tac¢iau daugelis uosty, ge-
lezinkelio ir vidaus vandeny projekty turi labai
jvairiy bei skirtingy bruozy. Ir jie visi yra butini
siekiant sukurti veiksminga bei tarpusavyje susi-
jusj visos Europos tvary transporto tinkla. Todél
valstybés dotacijos isliks gyvybiskai svarbios.

Tam, kad transporto infrastruktiros vystymo
projektai buty patrauklesni privatiems inves-
tuotojams, Christophersen, Bodewig ir Secchi
ataskaita daugeliu atvejy sitlo finansiniy instru-
menty bei dotacijy susiliejima, t. y. rizikingesniy
arba nepelningy projekto daliy finansavima per
dotacijas, kad likusieji projektai buty pelningesni
privatiems investuotojams.

Europos transporto sektorius i§ tiesy siekia
naudoti tokj finansiniy instrumenty susiliejima
ir pakankamai patrauklias CEF dotacijas. Bet tai
taikytina tik tada, jei CEF biudZetas turi pakan-
kamai 1ésy. I$ 26,4 mlrd. eury, numatyty trans-
portui 2014-2020 m. finansiniam laikotarpiui,
12 mlrd. jau isleista per 2014 m. CEF kvietimus.

Siekdami patikimos Europos transporto sekto-
riaus plétros, norime paraginti visus transporto
ministrus apsvarstyti badus, kaip iSvengti CEF
biudZeto mazinimo, o taip pat suformuluoti ir
paruosti Europos Tarybos pavasario sesijos svars-
tymui alternatyvius sprendimus dél atitinkamy
EFSI teikty kreditavimo garantijy.
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Kreipimasi pasiraseé:

CER: Europos gelezinkeliy ir infrastruktaros
kompanijy bendrija, jungianti daugiau nei 70
Europos gelezinkeliy jmoniy ir infrastruktaros
kompanijy. CER atstovauja savo nariy interesus
Europos institucijose. Pagrindinis démesys ski-
riamas gelezinkeliy plétrai, kaip efektyviam ir
aplinkai draugiskam transportui.

EBU: Europos upiy laivybos sajunga, atstovau-
janti vidaus vandeny laivybos kroviniy ir keleiviy
pervezimo industrija Europoje. Nariai: naciona-
linés barzy savininky ir operatoriy asociacijos
bei tarptautinés asociacijos, dirbancios vidaus
vandeny laivyboje bei su ja susijusiose srityse.
Pagrindinis tikslas - atstovauti vidaus vandeny
bei upiy ir juros laivybos industrija Europoje bei
prisidéti prie tvarios ir efektyvios Europos trans-
porto sistemos plétros.

ECSA: Europos Bendrijos laivy savininky aso-
ciacija, atstovaujanti nacionalines Europos Sa-
jungos ir Norvegijos laivy savininky asociacijas
(beveik 99 proc. EEA laivyno, arba apie 20 proc.
pasaulinio laivyno). Tikslas - atstovauti Europos
laivybos interesus taip, kad §i pramonés $aka ge-
riausiai tarnauty Europos ir prekybai konkuren-
cingoje tarptautinéje rinkoje, padéti formuoti ES
jarinio transporto politika.

EFIP: Europos vidaus vandeny uosty federacija,
jungianti daugiau nei 200 vidaus vandeny uosty
ir astuoniolikos ES $aliy, taip pat Sveicarijos ir
Ukrainos uostus. Nuo 1994 m. EFIP buvo tarsi
vidaus vandeny uosty balsas Europoje. EFIP pa-
brézia ir skatina vidaus vandeny uosty, kaip mul-
timodaliniy centry, vaidmenj.

EIM: Europos gelezinkeliy infrastruktiros va-
dowvy asociacija, jkurta 2002 m., siekiant ginti ne-
priklausomos infrastruktiros vadovy Europoje
interesus ir pozitrius, vadovaujantis gelezinkelio
rinkos liberalizavimu. EIM teikia technine eks-
pertize atitinkamoms Europos organizacijoms,
tokioms kaip Europos gelezinkeliy agentara. Pa-
grindinis tikslas - skatinti gelezinkeliy eismo au-
gima ir tvaraus, efektyvaus, i klientus orientuoto
gelezinkeliy tinklo plétra Europoje.

ERFA: Europos gelezinkeliy kroviniy asocia-
cija, atstovaujanti naujai jstojusius dalyvius, t. y.
visus operatorius, kurie nori atviro priéjimo, s3-
Ziningos rinkos salygy ir kurie skatina konkuren-
cingos bei inovatyvios gelezinkeliy rinkos plétra.
2015 m. ERFA atstovauja 34 narius i§ SeSiolikos
Europos $aliy.

ESC: Europos kroviniy siuntéjy taryba, atsto-
vaujanti visy rasiy krovininio transporto verslo
interesus Europoje (gamintojai, mazmenininkai
ar didmenininkai).

ESO: Europos laivavedziy organizacija, kuri ra-
pinasi privataus vidaus vandeny laivybos verslo
interesais Europoje. ESO taryba susideda i$ Belgi-
jos, Olandijos, Prancuzijos, Vokietijos ir Lenkijos
$akiniy organizacijy atstovy bei verslininky.

Per daugelj mety ESO i$plété veiklg ir pradéjo
uzsiimti nepriklausomy verslininky interesais,
tokiais kaip rinkos stebéjimas ir reguliavimas,
laivyno atnaujinimas, reklama, jguly mokymas ir
sertifikavimas, aplinkos apsauga ir kt.

ESPO: Europos jiiry uosty organizacija, nuo
1993 m. atstovaujanti uosty direkcijas, uosty
asociacijas, Europos Sajungos $aliy nariy ir
Norvegijos jury uosty administracijas. ESPO
turi nares stebétojas keliose kaimyninése $a-
lyse. ESPO uztikrina, kad jiry uostai turéty
aisky balsg ES, skatina savo nariy bendrus
interesus visoje Europoje ir palaiko dialoga su
suinteresuotomis $alimis Europoje uosty ir ji-
riniame sektoriuje.

FEPORT: 1993 m. jkurta organizacija, atsto-
vaujanti dideliy, multinacionaliniy terminaly
operatoriy ir stividoriniy kompanijy, dirbanciy
ES uostuose, interesus. FEPORT tikslas — skatinti
savo nariy interesus ir palaikyti nuolatinj dialoga
su visomis ES institucijomis bei neinstitucinémis
suinteresuotomis $alimis.

INE: Europos vidaus vandeny laivybos organi-
zacija yra neutrali komerciniy interesy neturinti
organizacija. INE mato didesnes galimybes pri-
sidéti prie tvaresnio transportavimo, pervezant
prekes vandeniu ES regionuose bei miestuose su
tinkamais laivybai kanalais ir upémis.

UIP: 1950 m. jkurta Tarptautiné vagony valdy-
tojy sajunga (bustiné Briuselyje) yra asociacija,
apimanti visas nacionalines asociacijas i§ keturio-
likos Europos $aliy, tuo paciu atstovaujanti dau-
giau nei 250 valdytojy, turinciy apie 180 000 kro-
vininiy vagony, pervezanti 50 proc. gelezinkeliy
kroviniy visoje Europoje. UIP atstovauja narius
tarptautiniame lygmenyje.

UIRR: 1970 m. jkurta Tarptautiné keliy ir ge-
lezinkeliy kombinuoto pervezimo sgjunga atsto-
vauja Europos keliy ir gelezinkeliy kombinuoty
pervezimy operatoriy bei perkrovimo terminaly
vadovy interesus.

UNIFE: asociacija, atstovaujanti Europos ge-
lezinkeliy gamybos ir tiekimo industrija ES ir
tarptautiniame lygmenyje, turinti 80 kompanijy
nariy, kurios uzsiima inZinerija, projektavimu,
gamyba, gelezinkeliy transporto sistemy eksplo-
atacija, subsistemomis ir pan. UNIFE taip pat
jungia 15 nacionaliniy gelezinkeliy industrijos
asociacijy Europos $alyse.

ESPO informacija, Briuselis [
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Neribotas patekimas j Verslo kluba, greitoji keleiviy patikra
ir kitos partneriy nuolaidos.
Patirk geriausius jspudzius Vilniaus oro uoste!

Unlimited access to Business Lounge, Fast Track
and discounts at program partners.
Get the best experience at Vilnius Airport!

vt Vilniaus oro uosto Verslo klube arba uZsisakyti intemeto svetaingje wwwyno.lt.
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JNNOTNCTUNKA

[OHKOHT - nMaNpYLWNA LEeHTP
VIHTErpyupoBaHHOM JIOTUCTUKMN,
o6 CcnyXnBawoLWMNN 3KOCUCTEMDI
Lleroyek rnocraBokK rmob6anbHoro

MacwTaba

Mapk Munnap Hakonun 30-NeTHWI ONbIT NPeANPUHUMATENIbCTBA MPOBOIO MacluTaba. OH
NpeAoCTaBAET He3aBUCMble MHPOPMATUBHBIE KOHCYNbTaLWK, CBA3aHHbIE CO CTpaTernaMm
Lienoyek NocTaBok B A3un. Mapk Munnap, npocnaBmBLUNACA NPOdECCUOHaNbHBIMU U
3anoOMVHALWMMICA NPe3eHTaLmAMY, yYacTBOBaN 1 YnTan Joknaapbl 6onee yem Ha 375
613HeC-MepoNpPUATUAX, Ha KOHGEPEHLMAX, MPOXOAMBLLMX B 23 CTPaHax MUpa.

ABTOpP KHUI «IKOCMCTEMbI MMPOBOI LIENOYKIM MOCTAaBOK», BbiMYLLUEHHON B U3[aTeNbCTBE
«Kogan Page», ABnAeTcA BU3NTUPYIOLLMM JIEKTOPOM [OHKOHICKOTO NOANTEXHNYECKOTO
yHuBepcuTeTa. OH TaKKe BKJIOYEH B CNMCOK «MpodeccroHanbl BbICLLIETO YPOBHS, KOTOPbIX
HaJo 3HaTb B LIEMNOYKe NOCTaBOK», 06HapoaoBaHHbIN B 2014 r. B CLLUA. CBA3aTbCA C HUM

MoHo: mark@markmillar.com
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Mapk Munnap

JKocncTeMbl MUPOBOI LIENOYKIM NOCTaBOK NPOCTO-HANPOCTO He Mornu 6bl pyHKLMOHMPOBaTb, ecniv 6bl pa3Hblie
NorucTuyecKmne cetTn, coegnHaoLLe NHGPaCTPYKTYpbl 1 613HeC-NapTHEPOB CUCTEM, He GbINIV NOIHOCTbIO
MHTErpupoBaHbl OT KOHTEIHEPHOrO FNYy60KOBOJHOr0 MOPCKOro TPaHCMOpTa U MOPTOB [0 CYXONYTHbIX MOPTOB U
nepeBanoyHbIX 30H, aBUALIMIOHHOI0, aBTOMOGWIbHOIO 1 XKene3HOA0POoXKHOro TpaHcnopta. Kaxkapblii aTan, HaumMHasA ¢
KOMMOHEeHTa NOCTaBOK 1 3aKaH4YMBas KOHeYHbIM noTpebutenem, 3aBucuT oT pUsNYeCKoil UHTErpaLn nepeaBInKeHNA
TOBapOB 11 06MeHa CBA3aHHOMN € 3TUM MH$OpPMaLeil.

TOHKOHT, BOCIIO/Ib30BABIINCH CBO-
UM TeorpadyuecKuM MONMOKEHVEM,
puobpen ponp BCEMUPHOTO TOPro-
BOTO LIEHTPA, & €T0 VCK/TIOUNTe/IbHBII
MeXIYHapORHBI BbIXop, Ha Knrait
TIO3BO/IN/I CTATh OTHUM U3 JINNPYIO-
LIVX MHTETPYPOBAHHBIX LIEHTPOB JI0-
TUCTVKY B Mupe. [OHKOHT, o6majiao-
IV CTPATEeTMYeCKNM IOTIOKEeHNEM

06cnyxuBaet nu
9KOCKCTEMDI LieroyeK
nocTaBok?

TOHKOHT JIE]
CuHranyp
LWawHxai
LL3HbWKIHb
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Boporta B (13) Kntaii

VI 9ACOBBIM ITOSICOM, OO beVHAIOIMM
Asmio u EBpory, sBsieTcst BceMup-
HBIM LIEHTPOM TOPIOB/IH, OU3Heca 1
KoMMyHuKamit. OH OCTaeTcs Bax-
HBIM PETMOHATBHBIM IIEHTPOM I
MEX/[YHAPOLHbIX KOMIAHIIL 3[ech
paboraer cBbime 7500 o¢OpHBIX
KOMIIaHui1, u3 Hux y 1400 umerorca
pervoHa/IbHbIe IUTab-KBapTUPHL, a

PernoHanbHbIn
[UCTPUGYLIVOHHBIN
LeHTp A3un

Da
Da

MexpayHapopaHblii
neperpysouyHbiii LIeHTp

y 2400 - pernoHanbHble 610po. OH
TaKOKe CTal CBA3KOi Mexxty Kuraem
U OCTa/IbHBIM MUPOM.

ToHKOHT 3aHMMaeT HeoCHOpMMble
nosuuyy mupepa. B Asum ato mH-
TEerpUpPOBAHHBII JIOTUCTIYECKMIA
LIEHTP, YHMKAAbHO VCIIOMHAIOLINIA
BCE OCHOBHBIE POMM B 3KOCHUCTEME
I7106a/IbHBIX LIeTI0YeK [IOCTaBOK.

BcemmpHbiin
MYNbTUMOAANbHbIN
LIEHTP NOrUCTUKN

Ja Da
JIE]

B KOHTeliHEpHBIX II€pEBO3KaX B
2014 r. TonkoHr o6pabotan 22,3 MIH
TEU, 3anAB yeTBEpTOE MECTO B MUpE.
Ero 9 KoHTejiHEpHBIX TEPMIHANOB C
24 mpuyanamMu ABAIOTCA YaCTHBIMIUL
[oHKOHT KaK MUAMPYIOIMIA IIeperpy-
30YHBI IIEHTP U MEX[yHapOfHble
Bopora IOxHoro Kuras o6cmyxusa-
eT 80 MeXIyHapOJHbBIX CYHOXOJHBIX
v - 380 cyRoB B Hefero 1 6oree
500 mMecT Ha3HAaYeHMs B MUpE.

3ech MOpCKOe pasBUTUE TIOMY-
YaeT MNOCTOSHHYI TOAJEPKKY CO
CTOPOHBI LIEHTPA/bHBIX BracTeil. B
nnade 12-it natunetku Kutas yetko
3asBJIeHa MOfAJepKa [OHKOHTa Kak
MEX/TyHapOJTHOTO MOPCKOTO IIeHTpa.
Cynosoit pernctp ['oHKOHTa — veT-
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BEPTHII1 [0 pa3Mepy B MIpe C 06LINM
ToHHaXXeM 91 MyH T. Ero KoMnanuam
npuHAAAeXuT 9 % meaBeiiTa Mupo-
BOTO TOProsoro ¢ora. 700 xomIa-
HMJ TOpOJia IIPEfIIaraloT MHOXeCTBO
MOPCKMX YCITYT, BK/IIOYasl areHTUPO-
BaHJE CYJIOB U OIEPMPOBAHNE VMM,
HOCPeAHNKOB 1 (paxToBaTesneil,
buHaHCBL, MOPCKOe CTPaxoBaHMe, a
TaK>Ke MOPCKJe ITPaBo U apOUTPaK.

B cexTope aBMAIlMOHHBIX IPy30IIe-
PEBO30K, COCTABJIAIONIEM TPeTb MMU-
POBOIT TOPTOB/M, MeX/IyHapOIHbII
asporopt [onkonra (HKIA) siBnstetcs
KPYIHENIIMM B MUpe IIEHTPOM aB1a-
LMOHHBIX IPY30B, 0060POT KOTOPOrO
B 2014 r. cocraBun 4,36 M/IH TOHH,
1 370 6bI0 Ha 6 % GOJbILE, YeM TO-
oM panee. O6cmyxuBas mouru 100
apuamunmit, HKIA ympasnser 7000
TIOTIETOB B HEJETI0, COEMUHsET Ooree
180 MecT HasHaueHus, Bkmodasg 40
ropofioB B MaTepukoBoM Kurae. Jlna
YHOB/IETBOPERNA PAaCTYLIEro CIIpo-
Ca Ha aBMACOOOLIEHNME IUIAHNPYETCs
TpPeTbs B3/IETHAA T07I0CA, KOTOpas K
2020 ropy yaBouT o6beMbl rpy3ore-
PEBO30K - 10 9 MJIH TOHH B TOI.

Ilns nyduero obcnyxuBanus 607b-
X 00BEMOB IPY30IEPEBO3OK I
obecrieyeHysi HENPEPHIBHOTO MYIIb-
TUMOJAZIBHOIO COOOLIEHNS TIOCTaB-
IIMKI TOTMCTIYECKMX YCIYT JoHKOHTa
HEPEIIY K PelleHUsAM 3MeKTPOHHOM
TIOTUCTVKY, TIO3BOTIAIIMM IIPERo-
CTaB/IATb MHTErPUPOBAHHbBIE TEXHO-
norudeckie WiaThopMsl ¢ MHGOpMa-

LMeil TIPy30IepeBO3YNKAM O TIpy3e,
TAKNM 06Pa3OM yCKOPSIs TAMOKEHHOE
odopmnenye u obrerdas nepecedenue
TPaHMUIL /ISt TPY30BOIO TPAHCIOPTA.

PernonanbHoe
NVAEepPCTBO JIOTNCTUKN
ANA a3naTcKkoro n
TNXOOKEaHCKOro
pernoHa

Haxozsace B cTpaTermyecku BbI-
rogHoM Mecte Mexay CuHramypowm,
Oro-Bocrounoit Aswmeir, Ilanxaem
¥ CEBEPO-BOCTOKOM, TeorpadirdecKku
61aroc/ioBeHHbliT [OHKOHT 3aHNMaeT
YHMKA/IbHYIO TTO3VUIVIO KaK JIOTUCTH-
YeCKMIT MeralleHTp, OOCTy)XIBalo-
LU BECh a3MaTCKUI M TUXOOKEaH-
ckuii pernoH. Coob1enne [oHKOHTa,
obmapanomee apdexrom ¢rHaHCO-
BOTO pblyara ¥ HpPUBUIETHPOBAH-
HBIM CTaTycOM CBOOOJHOTO IIOPTA,
M03BONIAET KOMIIAHMAM C Mfieanb-
Hoit Tmardopmoit PernonanpHOro
muctpubymonsoro nenrpa (RDC)
OOCTyXMBaTh BCe PHIHKM B A3uim ¢
OKasaHMeM YCIyr 3(QeKTUBHOro
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO CKIAAMpPO-
BAaHUA U AUCTPUOYLMOHHBIX YCIyT
HapA#y ¢ 3KOHOMMYecKu sddex-
TMBHBIMI BO3MOKHOCTAMM MY/IBTH-
MOJA/IbHOTO ~ TPAHCHOPTMPOBAHMAL.
Capime 600 MeXTyHAPOJHBIX TPaHC-
TOPTHBIX M CBA3AHHBIX C HUMM KOM-
TAHUIT OCHOBA/M MHPPACTPYKTYPY
PernoHa/IbHBIX 610p0 B [oHKOHTe.

e gt s T
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Toprosbin nopr -
BeNIMKONEenHo
MHTErpyupoBaHHbIN
LLeHTP NIOrNCTUKN
M pernoHanbHoOM
ANCTpnoyLun

Toproseit TOpT, 3aHMMaromuit 30
000 KB. M, Lie/IeHAIIPaB/IEHHO NTOCTPO-
€H B YHJIKAJIbHOM MeCTe, Hefja/ieKo OT
MeXyHapopHoro asponopra [oH-
KOHTa, ¥ OKAa3blBaeT COBPEMEHHble
YCIYTU CKIaiYipOBaHMA U JIOTUCTHUKIL
EnvHCTBEHHBI TOPT TAaKOTO Pojia Ha
ocrpose JIaHTay pacronoxeH B 2 M-
HyTax IyTU OT KPYIHENIIero B Mupe
TPY30BOTO asponopra, B 20 MUHyTax
IyTH OT YeTBEPTOro IO BEMNYMHE B
MMpe KOHTEHEPHOTO MOPTa U BCEro
B 45 MMHYTaxX IIyTy OT TPaHMIbI Ma-
Tepukosoro Kuras.

JlorucTudeckuit LIEHTP TOProOBOTO
TNOpTa MpeJyIaraeT perueHns WMpo-
KOMY KpYTY NOTpeOuTeNeit, KOTOpbIM
TpeOyoTCA SKOHOMIUYeCKH dddek-
TUBHBIE JIOTVICTUYECKME DELleHus 1
MY/IbTUMOJANbHOE COOOILIEHME, YTO-
6bl  0OCTyXMBAaTb BeChb a3MATCKUIL
pernon. Topropeii TMOPT cumMTaercs
PETVMOHANIbHBIM  COOPY>KEHMEM  JIVC-
TPUOYLIMOHHOTO IIeHTPa MUPOBOTO
K/Tacca KaK C TOYKM 3PeHNs IKOIOTHU-
YeCKMX TeXHOIOTUI, TaK ¥ KOHIUIINO-
HIPOBAHMA BO3LyXa, MeCT 06pabOTKI
¥ CKIaJ¥pOBaHUA TPY30B U HOBeIl-
IMX MEX[IYHAPOJHBIX aKKpeauTa-
uit, Bkmrovas AEO, C-TPAT u TAPA.

HUcnonuurenbupiii gupexrop Ken-
HeT Bemm aKiieHTpoBas MaepcKylo
porb ToHKOHTa B 00CTY>KMBaHWY ITI0-
6a/IbHBIX CUCTEM LIeIIOYeK MOCTABOK:
«B ceropHsAIIHeM Mype COOOLIeHNE
0COOEHHO BAXHO Mg OO/merdeHus
6esomacHoro 1 a¢QeKTIBHOrO mepe-
[ABVDKEHMA TOBApOB MC)KHY HOKYHaTe-
JAMM ¥ IpofaBLiaMu. PernoHanbHble
HVCTPUOYLMOHHBIE ILIEHTPHl SBJIA-
I0TCSi OCHOBHBIMM Y37IaMJl acCIIEKTOB
CK/IQIMpOBaHus 1 o6paboTKu B Lie-
TIOYKe T0CTaBOK. JlorucTiyeckas uH-
mycrpus TOHKOHTa Ha HPOTSKEHUM

Formr gy L |
B el

HOMIOTO BpeMeHM OblTa 3HAYMMbBIM
reorpaduYecKuM KIacTepoM, OIN-
paroLMCA Ha MMpPOBOE NIMEPCTBO
000pOTa aBMALMOHHBIX Y MOPCKUX
TPY30B, I BaKHa KaK JIOTMCTIYECKMUIT
LIEHTP He TOJIbKO I CAMOTO TOPOJia,
HO U JIA1 PacIoNIo)KeHHOTO M06/130-
ctn MatepukoBoro Kwras m ocras-
1IeiicA B OTHANEHNN A31u».

Coob6uweHne yepes
Aenbty pekn YxyusaH
C MaTepuKOBbIM
Kutaem

Jloructidecknit 1IeHTp TOProBo-
ro TOpTa YHEOOHO PaCIIONOXKMICS Ha
BOCTOYHOM OKOHYaHMM HOBOTO MO-
cra Jonkonr-Yxyxaii-Maxao, KoTo-
PBlit ZO/DKeH ObITh OTKPHIT B 2017 T.
Mocr puHoit 29,6 KM 1 ganee OyfeT
CTUMYNMMpOBaTh coodmenue ¢ FOx-
HpiM Kntaem n obecrieunt sdpdex-
TUBHBIE TPY30IIOTOKM MexXny [oH-
KOHTOM M 3amajgHoil fmenbroit yKeM-
qyxHOI pexu (DKyL3sH) — cepaueM
TIPOM3BOZICTBEHHON 6a3bl TIPOBVH-
uyy [yangyH, KOTOpass reHepupyeT
OKOJIO TPeTH Bcero akcrnopra Kuras.
ITOT MOCT COEMHUT TPY TOpOfia C
TpeMs OPUCAVKIMAMY — HOC/IE 3a-
BEepLIEHII €T0 CTPOUTENLCTBA BPEMA
B IyTH Mexpay DxyxaeM u Mexpy-
HapOJHBIM a3pornopToM [OHKOHTa
COKPATUTCA C 4 4acoB [10 45 MUHYT.

BbiBOA

[OHKOHT - yHMKanbHas «Cymlepc-
BA3Ka» JI/I1 BCETO a3MATCKOTO M TUXO-
OKeaHcKoro permona. Ero xputiye-
CKas Macca Ipy30000poTa 1 IMpo-
KOMacIITabHOe BO3JYLIHOE I OKeaH-
CKOe COO01IIIeHIe 0671a/JAI0T CETEBBIM
BIUsAHNEM, O7arofgapsi KOTOPOMY
[OHKOHT MOXXET 3aHATb 3aBUHOE
HONOKEHNE KaK ITaBEeHCTBYIONINI
VHTETPUPOBAHHBI  JIOTMCTUYECKUI
LIeHTP, 0OCIY)XIBAIOINIT 9KOCHCTe-
MBI IIe[I0YeK MOCTaBOK I706aIbHOTO
Maciraba. u
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LOGISTIKA

HONKONGAS - pirmaujantis integruotos

logistikos centras, aptarnaujantis globalaus
masto tiekimo grandiniy ekosistemas

Mark Millar

Honkongas, pasinaudojes savo
geografine padétimi, jgijo pasau-
linio prekybos centro vaidmenj, o
jo isskirtinis tarptautinis priéjimas
prie Kinijos leido tapti vienu i§
pirmaujanciy integruoty logistikos
centry pasaulyje. Honkongas, tu-
rintis strategine padétj ir laiko zo-

Mark Millar yra sukaupes 30 mety pasaulinio masto verslo patirtj. Jis teikia nepriklausomas
informatyvias konsultacijas, susijusias su tiekimo grandiniy strategijomis Azijoje. Pagarséjes
profesionaliais ir jsimintinais pristatymais, Mark Millar dalyvavo ir skaité pranesimus daugiau
nei 375 verslo renginiuose, 23 salyse vykusiose konferencijose.

,Kogan Page” leidykloje iSleistos knygos,,Pasauliniy tiekimo grandiniy ekosistemos” autorius
M. Millar yra vizituojantis lektorius Honkongo politechnikos universitete. Jis taip pat jtrauktas

j 2014 m. JAV paskelbta sarasa ,Auksciausio lygio profesionalai, kuriuos reikia Zinoti tiekimo
grandinéje”. Susisiekti su juo galima: mark@markmillar.com

Pasauliniy tiekimo grandiniy ekosistemos paprasciausiai negaléty funkcionuoti, jei jvairas
logistikos tinklai, sujungiantys sistemy infrastrukturas ir verslo partnerius, nebuty pilnai

integruoti. Nuo konteinerinio giliavandenio jurinio transporto ir uosty iki sausumos uosty
bei perkrovimo zony, oro, keliy ir gelezinkeliy transporto - kiekvienas etapas, pradedant

tiekimo komponentu ir baigiant galutiniu vartotoju, priklauso nuo fizinio prekiy judéjimo
integravimo ir su tuo susijusios informacijos pasikeitimo.

ng, jungiancia Azija bei Europa, yra
pasaulinis prekybos, finansy, verslo
ir komunikacijy centras. Jis islieka
svarbiu regioniniu centru tarptauti-
néms kompanijoms: dirba daugiau
nei 7 500 i$orinio verslo kompanijy,
i$ jy 1400 ¢ia turi regionines busti-
nes, 0 2 400 - regioninius biurus. Jis

taip pat tapo jungtimi tarp Kinijos ir
likusio pasaulio.

Honkongas uzima nejveikiama
lyderio pozicija Azijoje kaip inte-
gruotas logistikos centras, unikaliai
atliekantis visus pagrindinius vaid-
menis globaliy tiekimo grandiniy
ekosistemose:

Ar aptarnauja tiekimo
grandiniy ekosistemas?

Vartai j (i$) Kinijos

Azijos regioninis
distribucinis centras

Tarptautinis
perkrovimo centras

Pasaulinis
multimodalinis
logistikos centras

Honkongas Taip Taip Taip Taip
Singapuras Taip Taip Taip
Sanchajus Taip Taip
Sendzenas Taip

s
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Konteineriniuose  pervezimuo-
se 2014 m. Honkongas perkrové
22,3 mln. TEU, uzimdamas ketvir-
ta vieta pasaulyje. Jo 9 konteineriy
terminalai su 24 prieplaukomis yra
privatis. Honkongas, pirmaujantis
perkrovimo centras ir tarptautiniai
Piety Kinijos vartai, aptarnauja
80 tarptautiniy  laivybos  linijy —
380 laivy per savaite ir daugiau nei
500 paskirties viety pasaulyje.

Cia jariné plétra turi istikima
centrinés valdzios paramg. Kinijos
12-ajame penkmecio plane yra ais-
kiai i$reik$ta parama Honkongui
kaip tarptautiniam juriniam cen-
trui. Honkongo laivybos registras —
ketvirtas pagal dydj pasaulyje su
bendruoju 91 mln. tonazu. Jo kom-
panijoms priklauso 9 proc. pasaulio
prekybos laivyno dedveito tonazo.
700 miesto kompanijy sitlo daugy-
be juriniy paslaugy, jskaitant laivy
agentavimg ir valdyma, tarpinin-
kus ir frachtavima, finansus, jarinj
draudimg ir jury teise bei arbitraza.

Oro kroviniy sektoriuje, sudaran-
¢iame tre¢dalj tarptautinés preky-
bos vertés, Honkongo tarptautinis
oro uostas (HKIA) yra didZiausias
pasaulyje oro kroviniy centras,
kurio apyvarta 2014m. sudaré
4,36 mln. tony, ir tai buvo 6 proc.
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daugiau nei ankstesniais metais.
Aptarnaudamas beveik 100 oro li-
nijy, HKIA valdo 7000 skrydziy
per savaite, jungia daugiau nei 180
paskirties viety, jskaitant 40 miesty
zemyninéje Kinijoje. Siekiant pa-
tenkinti oro eismo paklausg ateityje,
planuojamas trecias pakilimo takas,
kuris padvigubinty kroviniy per-
krovimo apimtis iki 9 mln. tony per
metus iki 2020 m.

Siekdami geriau aptarnauti dide-
les tarptautiniy pervezimy apimtis
ir uztikrinti nenutrukstantj mul-
timodalinj ry$j, Honkongo logis-
tikos paslaugy tiekéjai peré¢jo prie
elektroniniy logistikos sprendimy,
leidZianciy teikti integruotas tech-
nologijy platformas su informacija
keliy vezéjams apie krovinj, taip
pagreitinant muitinés jforminima
ir palengvinant sunkvezimiams
sieny kirtima.

Regioniné logistikos
lyderyste Azijos ir
Ramiojo vandenyno
regionui

Buidamas strategiSkai geroje vieto-
je tarp Smgapuro, Pietryciy Azijos,
Sanchajaus ir $iaurés ryty, geogra-
fiskai palaimintas Honkongas yra
unikalioje pozicijoje kaip logistikos
megacentras, aptarnaujantis visg
Azijos ir Ramiojo vandenyno regi-
ona. Sverto efekto Honkongo rysys
ir privilegijuotas laisvo uosto statu-
sas leidzia kompanijoms su idealia
Regioninio  distribucinio centro
(RDC) platforma aptarnauti visas
rinkas Azijoje, teikiant efektyvaus,

konkurencingo sandéliavimo ir dis-
tribucines paslaugas kartu su eko-
nomiskai efektyviomis multimoda-
linio transportavimo galimybémis.
Daugiau nei 600 tarptautiniy trans-
porto ir su juo susijusiy kompanijy
yra jkarusios regioniniy biury in-
frastruktiira Honkonge.

Prekybos uostas -
puikiai integruotas
logistikos ir regioninis
distribucijos centras

30 000 kv. metry prekybos uostas,
tikslingai pastatytas unikalioje vie-
toje, netoli Honkongo tarptautinio
oro uosto, teikia iuolaikines sandé-
liavimo ir logistikos paslaugas. Vie-
nintelis tokio pobudzio uostas Lan-
tau saloje yra uz 2 min. kelio nuo
pasaulyje didZiausio krovininio oro
uosto, 20 min. kelio nuo ketvirto pa-
gal dydj pasaulyje konteineriy uosto
ir tik 45 min. kelio nuo Zemyninés
Kinijos sienos.

Prekybos uosto logistikos centras
siilo sprendimus pla¢iam vartoto-
juy ratui, kuriems reikia ekonomis-
kai efektyviy logistikos sprendimy
ir multimodalinio rysio, kad galéty
aptarnauti visg Azijos regiona. Tiek
aplinka sauganiy, tiek oro kondi-
cionavimo apdorojimo ir sandélia-
vimo viety bei naujausiy tarptau-
tiniy akreditacijy, jskaitant AEO,
C-TPAT ir TAPA, atzvilgiu preky-
bos uostas yra laikomas pasaulinés
klasés regioniniu distribucijos cen-
tro jrenginiu.

Vykdantysis direktorius Kenneth
Bell sustiprino Honkongo lyderys-

tés vaidmenj aptarnaujant globalias
tiekimo grandinés sistemas: ,,Sian-
dieniniame pasaulyje rysys ypa-
tingai svarbus siekiant palengvinti
saugy bei efektyvy prekiy judéjima
tarp pirkéjy ir pardavéjy. Regioni-
niai distribucijos centrai yra pagrin-
diniai sandéliavimo ir apdorojimo
aspekty mazgai tiekimo grandinéje.
Honkongo logistikos industrija ilgai
buvo reikéminga geografiniu klas-
teriu, besiremian¢iu oro kroviniy
ir jary uosto apyvartos pasauline
lyderyste, kaip logistikos centras ne
tik pa¢iam miestui, bet ir arc¢iausiai
esanciai Zemyninei Kinijai bei toliau
likusiai Azijai.”

Rysys per Perlo upés
delta j Zzemynine Kinija

Prekybos uosto logistikos centras
yra puikiai i$sidéstes naujojo Hon-
kongas-DZuhai-Macau tilto ryti-
niame gale, kuris turi bati atidarytas

LOGISTIKA

2017 m. 29,6 km ilgio tiltas toliau
skatins ry$j su Piety Kinija ir uztik-
rins efektyvesnius kroviniy srautus
tarp Honkongo ir vakarinés Perlo
upés deltos — Guangdongo provin-
cijos gamybos bazés Sirdies, kuri
generuoja apie tre¢dalj viso Kinijos
eksporto. Sis tiltas sujungs tris mies-
tus su trimis jurisdikcijomis - jj uz-
baigus kelionés laikas tarp Dzuhai
ir Honkongo tarptautinio oro uosto
sutrumpés nuo 4 val. iki 45 min.

Isvada

Honkongas - unikali ,,superjung-
tis“ visam Azijos ir Ramiojo vande-
nyno regionui. Jo kritiné kroviniy
apyvartos masé bei plataus masto
oro ir okeaninis ry$ys turi tinklinj
poveikj, dél kurio Honkongas gali
uzimti pavydéting padétj kaip pra-
nasus integruotas logistikos centras,
aptarnaujantis pasaulines tiekimo
grandinés ekosistemas. |
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[MOPTHI

Llenn Knanneackoro
nopra — HOBble
3emMesibHble nowagnu n
6onblune rnyomHbi

«Ilo moxomam roj - pPeKOPHHBIN.
Jlo6UThCA TaKMX pe3ynbTaToB 6e3
MHBECTULINIT He YHanoch Obl. Jlnpek-
LM TIOPTA YK€ He pas J0KasblBana,
YTO Ka4eCTBEHHbIE /I CBOEBPEMEHHbIE
MHBECTULIMY — HETIPEMEHHOE YC/IOBME
TSl CO3[JaHNA TI/IAHOB U MX OCYIIIeCT-
BrIeHys. Pafiyer, 4T0 IupeKkims mopra
VI TIOPTOBBIE ONEPATOPHl PAOOTAIOT
KaK TTapTHEPhI ¥ MOTYT JOBEPATH APYT
apyry. Tombko wuHBectupys, Knait-
HEJCKUII TOPT CTapTyeT KaK IeHTp
pacrpeyienieHNA HACBIIHBIX TPY30B 1
KOHTeJTHEPOB (xa6)», — TOBOPUT TeHe-
panbHbI AupeKTop mupexiuy Kaii-
TIEICKOTO TOCYAapCTBEHHOTO MOPCKO-
ro nopta Apaupac Baiitkyc.

3a mocnmegHMe 2,5 rofia AMPeKIMA
TI0pTa MHBECTUPOBA/IA B MHPACTPYK-
Typy mouru 145 MiH eBpo. B 2013-m

MHBECTUPOBAHO CBblle 87 MJIH €BPO,
4TO BJIBOE GOJIBLLIE, YeM TOZIOM paHee —
3TO peKopy B uctopun nopra. OfHaxKo,
no crmosaM A.BaifTkyca, ocTaHaBmu-
BATbCSl Ha JOCTUTHYTOM INOPTOBMKM
He COOMPATCAL.

«OpHa 13 BaXKHeIIINX 3324 Oyny-
LIETO TOfa — I03ab0TUThCA O Heob-
XOIVMBIX ITTyOMHAaX BO3/Ie IPUYaIoB,
0COOEHHO B IOKHOM YacTH IOPTa,
PACIONIO>KEHHBIE B KOTOPOII KOMIIa-
HuM ObUIM HE3ACTy’>KEHHO 3a0BITHI.
MbI  pyKOBOLCTBYEMCS YCTaHOBKOJA,
YTO HOPT C/IeAyeT Pa3BMBATbh PaBHO-
MepHo. Hemocratouno — yraybutsb
KaHa/l, Hafilo JIOCTUYDb OIpefeNeH-
HBIX ITyOMH M BO3JIe IPUYANOB, Ifie
TeHepuUpyeTcst GOTbIIOe KOMUIECTBO
TPY30B U Ifie MMeeTCsl MOTPeOHOCTD
B IIpMeMKe KPYIHOTOHH@XHBIX CY-

Pekoppabl Knaiineackoro nopra 2014 roga

MCTOPUYECKWUE PEKOP/IbI

IOB», — yTBepXKAaeT A.Balitkyc.

B 2015 r. Ha pabotel 1o yrmy6re-
HUIO aKBaTOPUH 1 YIIyO/IEHIIO BO3TIE
NpUYANoB IAHUPYETCA BBIJIENUTD
7,1 MnH eBpo. B pambHeimux ma-
Hax - 17-MeTpoBas IITy6uHa j0 CaMoit
I0)KHOI 9acTy IOpTa. B Takom ciydae
IPUAETCA He TOMBKO YITyOIATh caM
CYZIOXOIHbII KaHa/l, HO M MOJIEpHM-
3MpOBaTh BOpOTAa MOPTa, A/IA YeEro
CTIelyeT IOBEPHYTh BHEIIHIOK 4acTh
CYZIOXOJIHOTO KaHa/la M C/eTKa Bbl-
HPAMUTH CaM KaHaJL.

«3TO 4pe3BBIYAIHO BaXKHbIE Pabo-
TbI, TIOCKO/IbKY TaKie M3MeHEHMs MH-
bpacTpyKTypBI MO3BOIAT IPUHIMATD
KPYITHOTOHHaXHBIE CY[ia ¥ TIpy boree
IJIOXMX TIOTOHBIX YCTIOBMAX. Y Hac
HET MHOTO BbIOOPA, IOCKO/IBKY TIpUeM
cymos tuma Baltmax - Hama mepBo-
odepesiHas Lenb. B mpomse Bombiuoit
Benvt rry6una 17 METPOB, JOMUHMPY-
IoIasd MaKCUMabHasg OCajika TaKMUX
CyHoB cocTa/AeT okono 15 M. Takum
00pasoM, [HOYIIyOMTeNbHAs HpO-
rpaMMa BXOJUT B YUC/IO IEPBOCTENEH-
HBIX 33/1a9», — yoexeH A.Baiirkyc.

Jo 2018 1. 3amIaHMPOBAaHO OKONIO
350 MIH €BpO MHBECTUIMI B IIOp-
TOByI0 uHGpacTpykTypy. bombue
TIOTIOBMHBI 3TOM CYMMBI IIpUAETCA
Ha yray6neHne mopra. Eme ofHa 13
3ajja4 pupekuuy mopra B 2015-M -
pellleHne BoIpoca MHPPACTPYKTY-
pbl TIOPTOBBIX >KeNEe3HBIX JOpor. B
2015T. Ha CTPOMTENBCTBO M PEMOHT
KENEe3HOTOPOXKHBIX BETOK ILTAHMPY-
€TCs BBIINUTD OKOJIO 4,4 M/IH eBpo. B
PEKOHCTDPYKIIMIO TOFbe3AHbIX ITyTel
U TIPUIETAIONMINX /UL, TIAHUPYETCH
B/IOKUTD OKOJIO 3,3 MJIH €BpO.

«UT06BI  OCTaBATBCA  KOHKYPEH-
TOCIIOCOGHBIMY, MBI JIO/DKHBI OBITH

[oXoAbl 50 mnHeBpo o cpaBHeHuio ¢ 2013 r., goxoabl Boipocnn [Mpepbiaywuii pekops AOCTUMHYT B
Ha 4 MJH eBpoO. 2011 ropy (48,5 mnH eBpo.)

MEPEBAJIKA 11,94 MnH T Mo cpaBHeHuio ¢ 2013 1., Bbipocna 6onee  MMpeabiAywMii peKopA AOCTUTHYT B

YAOBPEHUN yem Ha TpeTb (+39,2 % unmn +3,36 MaHT). 2011 rogy (11,61 MAH T).

MEPEBAJIKA 561 MIHT Mo cpaBHeHuio ¢ 2013 r,, Bbipocna noutn  [Npenpbiaylunii pekops AOCTUTHYT B

KOHTEWHEPOB 450428 TEU Ha yeTtBepTb (+23,0 % unu +1,05 MAH T). 2013 ropy (402 728 TEU)

MEPEBAJIKA 3EPHA 2,89MIHT Mo cpaBHeHuto ¢ 2013 r,, Bbipocna noutn  lMpeapbiayLunii pekops AOCTUTHYT B
Ha TpeTb (+27,9 % unmn 629,7 TbiC.T). 2013 ropy (2,26 MAH T)

MEPEBAJIKA Py[bl 1,06 MAIH T Mo cpaBHeHuto ¢ 2013 r.,, Bbipocna Ha Mpeabiaywmit pekopa AOCTUTHYT B
5,2% (+ 52,5 TbiC.T). 2013 ropy (1,0 MnH T)

YNCNO NACCAXNPOB 344837 Mo cpaBHeHuio ¢ 2013 1., Bbipocnio 6onee  [Mpeapbiaywuii pekops fOCTUTHYT B
4yem Ha ofiHy naTyto (+23,0 % nunm +64 571). 2012 rogy (340 067)

YNCNO NACCAXWUPOB 57797 Mo cpaBHeHuto ¢ 2013 r. BbIpOCNO Ha Mpeabiaywmit pekopa AOCTUTHYT B

KPYU3HbIX CYAOB 76,4 % (Ha 25 TbiC. 6onblue). 2013 ropy (32 757)

ABCOMOTHBIA MECAL, 3,65 MK T Mo cpaBHeHmto ¢ okTA6Gpem 2013 roga Mpeabiaywuin pekopa 3adpuKcnpoBaH B

PEKOPACMEH OKTABPb rpy30060poT BbIpoc Ha 24,3 % (Ha 713,6 Tbic.  oKTAGpe 2011 T. (3 298,2 ThIC.T.)

T 60nblue, yem B OKTAGpe 2013 1.).
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B Knannepckom nopty
nnaHupyetca cpopmmpoBaTb
HOBble 3eMeflbHble MJiowaam.

aTbHOBUAHBIMY. MBI cnTaeM, 4To B
OyAyiLeM rofy LiemecooOpasHo Ha4aTh
HpPOIEAYPHI 10 TOBOJY IOTOMTHUTENb-
HBIX TUTONIAfell, INpeAHa3HAYeHHbIX
mna Hyxp nopra. Hamporus Cuso-
ro ropba mmanHupyercst copmmupo-
BaTb JIOTIO/THUTENBHBIA  3€MeTbHbII
YYaCTOK C COEIMHEHMEM C Cymer,
IIA Yero HY)KHO 3achINaTh 4acThb aK-
BaTopuu. [I1 3TOTO HYXHBI ellje He
BK/IIOYEHHbIE B IUIaHbl MHBECTULIMIL,
3aTO MOAB/IEHME TAKOTO IIOTYOCTPOBA
nomoxkeT passuthb TepmuHan CIIT kak
PErMOHANbHBII, TTOBBICUTb KOHKYDPEH-
TOCIIOCOGHOCTD NOPTa», — HPEACTaB-
NAeT TTaHb Ha Gypymiee rmasa Kmait-
TeficKoro mopTa Apsupac Bajitkyc. m




Klaipédos uoste ketinama
suformuoti naujus Zemeés plotus.

Klaipédos uosto 2014 m. rekordai

ISTORINIAI REKORDAI

»Pagal pajamas metai rekordiniai.
Tokiy rezultaty nebuty pavyke pa-
siekti be investicijy. Uosto direkcija
jau ne kartg jrodé, kad kokybiskos
ir laiku padarytos investicijos lemia
visas salygas kurti planus ir juos
igyvendinti. DZiaugiamés, kad Uos-
to direkcija bei uosto operatoriai
dirba kaip partneriai ir vieni kitais
gali pasitikéti. Tik investuodamas
Klaipédos uostas startuoja kaip biriy
kroviniy bei konteineriy paskirstymo
centras‘, — sako Klaipédos valstybi-
nio jary uosto direkcijos generalinis
direktorius Arvydas Vaitkus.

Per pastaruosius 2,5 mety Uosto
direkcija i infrastruktira investavo
beveik 145 mln. eury. 2013 m. inves-
tuota per 87 mln. eury, net du kartus
daugiau nei ankstesniais metais - tai

UOSTAI

Klaipédos uosto

siekiamybe -

nauji zemes

plotai ir didesni gyliai

Pastaraisiais metais jgyvendintos milZiniskos investicijos

Klaipédos uoste duoda apciuopiamy rezultaty. Pragjusieji metai
uoste buvo rekordiniai ne tik dél gauty pajamy - jos augo

9 proc., tiek pat procenty augo ir krova - iki 36,41 min. tony.
Uzfiksuoti jspudingi trasy, konteineriy, grady ir rady krovos
rezultatai. Sulaukta ir laivy rekordininky — atplauké ilgiausias
uosto istorijoje laivas — 317 metry ilgio,Celebrity Eclipse”.

rekordas uosto istorijoje. Taciau, pa-
sak A. Vaitkaus, sustoti neketinama.

»Vienas esminiy kity mety uzdavi-
niy - pasirapinti reikiamais gyliais
prie krantiniy, ypac¢ pietinéje uosto
dalyje, kur jsikarusios bendrovés
buvo nepelnytai pamirstos. Vado-
vaujamés nuostata, kad uostg turime
vystyti tolygiai. Neuztenka isgilinti
kanalo, reikia tam tikrg gylj pasiekti
ir prie krantiniy, kur generuojamas
didelis kroviniy kiekis ir kuriose
yra didziyjy laivy poreikis®, - teigia
A. Vaitkus.

2015 m. akvatorijos gilinimo ir gi-
linimo prie krantiniy darbams pla-
nuojama skirti 7,1 mln. eury. Ateities
planuose - 17 metry gylis iki pat
pietinés uosto dalies. Tokiu atveju
reikéty ne tik gilinti patj laivybos

PAJAMOS 50min.Eur  Palyginti su 2013 m., pajamos padidéjo 4 min. Ankstesnis rekordas pasiektas 2011 m.
Eur (48,5 min. Eur)

TRASU KROVA 11,94min.t  Palyginti su2013 m.,, iSaugo daugiau kaip Ankstesnis rekordas pasiektas 2011 m.
trecdaliu (+ 39,2 proc., arba + 3,36 min. t) (11,61 min. t)

KONTEINERIY KROVA 5,61 min. t Palyginti su 2013 m., iSaugo kone Ankstesnis rekordas pasiektas 2013 m.

450428 TEU  ketvirtadaliu (+ 23,0 proc., arba + 1,05 min.t) (402 728 TEU)

GRUDY KROVA 2,89 min. t Palyginti su 2013 m., iSaugo kone trecdaliu Ankstesnis rekordas pasiektas 2013 m.
(+ 27,9 proc., arba 629,7 tukst. t) (2,26 min. t)

RUDY KROVA 1,06 min. t Palyginti su 2013 m., iSaugo 5,2 proc. Ankstesnis rekordas pasiektas 2013 m.
(+52,5 takst. t) (1,0 min. t)

KELEIVIY SKAICIUS 344837 Palyginti su 2013 m., iSaugo daugiau kaip Ankstesnis rekordas pasiektas 2012 m.
penktadaliu (+ 23,0 proc., arba + 64 571) (340 067)

KRUIZINIY LAIVY 57797 Palyginti su 2013 m., iSaugo 76,4 proc. Ankstesnis rekordas pasiektas 2013 m.

KELEIVIY SKAICIUS (25 takst. daugiau) (32757)

ABSOLIUTUS MENUO 3,65 min. t Palyginti su 2013 m. spalio mén., krovos Ankstesnis rekordas fiksuotas 2011 m.

REKORDININKAS -
SPALIS

apyvarta augo 24,3 proc. (713,6 tukst. t
daugiau nei 2013 m. spalio mén.)

spalio mén. (3 298,2 tikst. t.)

kanalg, bet ir tobulinti uosto vartus,
pasukant i$orine laivybos kanalo dalj
ir padarant kanalg tiesesnj.

»1ai ypa¢ svarbus darbai, nes toks
infrastruktiros pokytis leisty priimti
didziuosius laivus net esant bloges-
niam orui. Neturime kito pasirin-
kimo, kadangi ,Baltmax® laivai yra
didziausia musy siekiamybé. Belto
sasiauryje gylis yra 17 metry, do-
minuojanti tokiy laivy maksimali
grimzlé yra apie 15 metry. Taigi gi-
linimo programa yra vienas esminiy
uzdaviniy', - jsitikines A. Vaitkus.

Iki 2018 m. numatyta apie 350
mln. eury investicijy j uosto infra-
struktira. Daugiau kaip pusé tos
sumos tekty uosto gilinimui. Dar
viena i§ Uosto direkcijos siekiamybiy
2015 m. - spresti uosto geleZinkelio
infrastruktiros klausimus. 2015 m.
gelezinkeliy statybai ir remontui pla-
nuojama skirti apie 4,4 mln. eury. |
privaziavimo keliy ir gatviy rekons-
travimg ketinama investuoti apie
3,3 mln. eury.

»Norédami buti konkurencingi,
privalome buti toliaregiski. Manome,
kad kitais metais tikslinga prade-
ti procedaras dél papildomy ploty,
skirty uosto reikméms. Ties Kiaulés
Nugara planuojama suformuoti pa-
pildoma Zemés plota su jungiamaja
sausumos dalimi, uZpilant akva-
torijos plota. Tam reikéty j planus
dar nejtraukty investicijy, bet tokio
pusiasalio atsiradimas padéty SGD
terminalg i$plétoti kaip regioninj, pa-
didinty uosto konkurencinguma®, -
ateities planus pristato Klaipédos
uosto vadovas A. Vaitkus. u

PortofKlaipeda
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[PY300BOPOT

Toprosnsa c Boctoka Ha
3anapg He ocTaHOBUNACb

Krnajinesickass MOpCKasi CTMBUOPHAS KOMIIAHMSA
KLASCO cnmaButcs u caMbIM 60raThiM OIIBITOM
LIOPTOBOIT PabOTHI, U OCYLIECTBIEHHBIMI MHBe-
CTUIMOHHBIMMU IPOEKTAMY, Vi TEMITaMI IPOU3BOA-
crBa. Penkoit koMmanun B BantuiickoM pernmoHe
yHa€TcA B ONMHOYKY, O3 Ieperpysku yIia U He-
bTenponyKTOoB, KOCTUYD U yAEpPXaTb IPy300060-
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Buda bopmeneHe

PpOT, TIpeBblaomuii 12 MIH ToHH. B mocnennune
TOJIBI, KOTZa TIOC/Ie YITyO/IeHyA BXOJHOTO KaHaja
y npuyanax KLASCO cram npuHuMath Bcé 607b-
IIe cyfoB THma «Panamax», IpUIIO yoexeH e,
YTO MAaKCHMAa/lbHOI BBITOABI MOXKHO HOOMTBCA,
KOIZIa BO3MOYKHOCTY WH(QPACTPYKTYphl, HOTPY-
309HAs TEXHMKA ¥ [Ie/IOBBIE PENIeHNs COYeTAITCA
IPYT C APYTOM M COKPALIAIOT PACXOMBL, @ KIMEHTY
TIPENOCTABIAETCSA CAMOE BHICOKOE Ka4€CTBO YCTIYT.

«Korma cpaamBaems pesynsrar KLASCO c me-

STENPHOCTBIO IIOfOOHBIX KOMIIAHMIT B COCEJHNUX
TOPrOBBIX IIOPTAX, TO IOHMMaeNb, 4To 2014 rop
6b11 A Hac ypmayHbIM. KoHeuHo, XoTenoch 6l
4TOOBI HaIllA IEATETbHOCTD OCYLIECTB/LIACh B CO-
OTBETCTBUM C IVIAHOM J TPY30IIOTOKM IIIK HeTIpe-
PBIBHO, HO KOT/]a ThI SIB/IACIIBCS TUIIb OFHVIM 3Be-
HOM TPaHCIIOPTHOJ IIEMOYKM, BO3MYIIAThCSA, UTO
Toprosyi B EBpore samemstercs, 65110 651 cMertr-
HO. MbI OT Bceit Ay 671arofapHbl CBOMM KIIMEH-
TaM 3a TO, YTO OHM, HACKOJIKO 3TO BO3MOXKHO, CO-
6mopatoT o6s3atenpcTBa. HoMeHK/IaTypa Ipy3oB
cTaja 6ojIee MeCTpPOIT, OFHAKO 3aKPeIVBIINECS Ha
BepIIHE CIVICKA VX BUBI OTPaXKaloT YCTOABILYIO-
ca cnenmamsanyo KLASCO -y Hac ecTb Tepmu-
HaJIbl TI0 TlepeBajiKe YOOpeHMIl, 3epHa, pOJKep-
HBIX J TeHepajbHbIX IPY30B, 060POTHI KOTOPBIX
HOCTOSHHO PAcTyT WM CHIDKAIOTCS JIMIIb HA He-
CKOZBKO TpoLeHToB. Hedero ckpblBaTh, KpU3NC
TIOB/IVATL, HO He ipaMaTu4Ho. B mpomtoM roxy B
JIntBe COOpaH PeKOPAHBII yPOXKait 3epHa, a KAKIM
OH OyfeT B 9TOM oAy, 60/IbLIIe MV MEeHbIIIe — Y)Ke
B Borte ipupopbl. Ho rapaHTiy crabyibHOCTY HaM
Haet ToT (BaxT, 4To TOProsis ¢ Bocroka Ha 3amap
He OCTaHOBM/IACh — MBI IPY3MM Ha CyJja TPaH3UT-
HOE CBIpbe MEeTa/lTy Prir4ecKoil IPOMBIIIIEHHOCTH
Y TIPOAYKIIMIO TUTETHBIX 3aBOJIOB, IPYTE IPY3bL.

MnaHbl AMpeKunn nopra
M rocyaapcrea BCensior
Hapexpabl Ha 6yayuiee

HerHemnmit epuop, Koraa HeT MOTPEOHOCTI B
HapalMBaHII TEMIIOB IPOU3BOJCTBA, MbI MCIIO/b-
30Ba/IM Ha ITOVCKY HOBBIX IIAPTHEPOB ¥ aOCOMIOT-
HO HOBbIE 3aMbIC/IbL. TaKoe CTIOXKHOe BpeMs — XO-
POLINMit CTUMYIT L OOYMBIBAHNSA HAIIPaB/IeHUIL,
KOTOPbI€ TIO3BO/IAT CTapeiillieMy HalleMy HOfpas3-
JIe7IeHI0, TPY30BOMY TePMMHANY, MOJRHATLCA Ha
607ee BBICOKMIT yPOBEHD: Mbl I/IaHUpYeM MH(pa-



CTPYKTYPY, HOBbIE CKIaICKMe TUIOLIaAy, 0GHOBIA-
€M TEeXHMKY, YTOOBI BO BpeMs MObeMa TOPTOBIN
Ha PBIHKE TapaHTMPOBATh CTAKEHHYIO IOTPY3KY
CYZI0B IOCTOAHHO PACTYILETO JiefiBeliTa.

JTupexuns Kiaiinenckoro rocysapcTBeHHOTO
MOPCKOT0 IIOPTa B HACTOSA1IIee BpeMs pacCMaTpH-
BaeT BOIIPOCHI pEKOHCTPYKIIVM BXOJHOTO KaHasa
HIOPTa ¥ MOJIOB, UTO AKTYaJIbHO I/ HAC B CBA3MU C
HepCHeKTUBAMM TePMIHATIOB B CEBEPHOIT YacTH
nopra. A IVTaHBI TOCyAapcTBa CHOPMIPOBATH
B I0XKHOI JacTV TIOPTa, MEXJY IOTyOCTPOBOM
Cmanbre n pgeiicteytomuM Tepmunanom CIII,
HOBBIE TEPPUTOPMH, 3aCHIIIAB NECKOM IIPOTOKY
U3 3a71MBa K MOPCKOMY ITAPOMHOMY TepPMUHAIY
KLASCO, Takxe OTKpOIT IIepefi HaMM IIPOCTOP
1715 aMOUI[O3HBIX IPOEKTOB. VIx 0T6Op B HACTO-
Allee BpeMsA HayaT B XOfie IIePEroBOPOB C KIIN-
entamu. ITockonbky pns tepmunana CIIT 6but
yry6rneH BHYTpeHHMI KaHa/ IOPTa U Ha TIOTY-
ocTpoBe CMsANbTe HAMHOTO MEHbIIe OTpaHuye-
HMII B IeATETTbHOCTH, YeM B CeBEPHOIT 4aCTH IOp-
Ta, KOTOpasA IPUMBIKAET K >KM/IbIM KBapTaiaM,
Mbl TOTOBBI YCHIBIIIATH OT IPY300TIIpABUTENEN
caMble pasHble UfIeN», — C ONTUMMU3MOM TOBOPUT
o 6ynmyuem rexepambHblil gupektop KLASCO
Aynpioc [Tayxa.

Xopouwee Bpemsa gna pasButus
NH$PaCTPYKTYpbl

Texnmyeckoe M TEXHONMOTMYECKOE pa3BUTHE
KLASCO sBnseTcs HaTypambHbIM U MPOJOTKAI0-
IMMCA 1Ie/Ioe JIeCATIIETHE TIPOLIECCOM, a KOHKY-
peHuyA — ero ABKNUTENb. [loaTOMY 1O 3aBepire-
HUM OFHMX PabOT KOMIIAHMA TYT JKe TIPYHUMAETCH
3a ipyrue, TeM 6ojee 4TO [ABE TEPPUTOPUIL, OTHA-
JICHHBIE OffHa OT JAPYTOJl Ha IeCATh C HeOOMbLINM
KIJIOMETPOB, TPEOYIOT PasHON OpraHM3aly pa-
60T 11 pa3HOI TEXHUKIL.

3a tpu nocnegHux roga KLASCO momepHusu-
poBana 8 cTapblX KpaHOB, a COTZIACHO MPOTpaM-
Me OOHOB/ICHNUSA TeXHMKY TEKYILero 1 Oymyliero
TOfI0B IIAHUPYeTCA MpUOOpecTy 4 HOBBIX IIOP-
Ta/lIbHBIX KpaHa. OHM 6YAYT IpeHa3HAYECHDI /IS
reHepabHbIX IPY30B.

B npuoputerax uHGpacTPyKTyphl Ha IepPBYIO
HO3ULMI0 B HACTOSAILIEE BPEMS BBIXOAUT JJONTO
OXXMIABIIMII CBOETO CPOKAa MPOEKT pPasBUTHUA
OBIBILIETO MCTOPMYECKOTO TOPOACKOTO KBapTa-
na Bute, a HpiHe — yacTu moprta. Camas yskad
tepputopus Kajinezckoro mopra mocie cHoca
CTapbIX CTPOEHWI M MepemTaHMPOBKM Kenles-
HOJIOPO>KHOJ CeTV pacHIMpseTca NPUMEPHO Ha
40 TbIC. Ky6OMeTpOB (???) CK/IaACKMX TIIOMafeit
¥ OTKPBITBHIX IITIONAZIOK. 3a IBa Tofia 3aech Oy-
IYT IPONOKEHBI MH)KEHEPHBIE CeTH, B Ipoljecce
BBITIOJIHEHV Sl PeITIaMeHTa MBHEBbIX cToKoB EC
0yIyT 060pyOBaHbI HOBbIE OYMCTHBIE COOPYKe-
HUA TOXJEBbIX CTOYHBIX BOJ|, YBeTNYMBAOLINE
00beMbl KaHaIM3MPYEeMOI BOJIBI, YI0)KEHO IIPOY-
Hoe mokpbiTie. OFHOBpeMEHHO OyeT BeCTHCh
NPOK/afIKa >KeNesHOopoXKHOoM BeTky. Ha ceit
Pas MBI HajleeMcsl M30eKaTh YTOMUTENbHBIX, KaK
B IpeAbIAYIIVe TOIbl, OPTAaHN3AIMOHHBIX HETo-
Nafi0K, KOT/Ia IO 3aBepLIEHN OCHOBHBIX paboT
Cfiada 00'beKTa 3a[epXKUBANACh 13-3a METIOYelL.

A. TTayxa Tenepb y>e C yIbIOKOIl BCIIOMMHAET
CTydYaif, 13-3a KOTOPOTO NPUIIIOCH BBICKA3aTh
TOpBbKILe CI0BA B afipec ObIBIIel a AMIHUCTPALIII
HOpTa 32 MEANIUTENBHOCTD U 3aTAXKHbIE KOHKYP-
Cbl OTKPBITBIX TOProB. Tak, TObKO OCEHbIO IIPO-
IIJIOTO TOJ[a, CIYCTS MATD JIET MOC/E MOCTPONKM
144-ro mpuyana Ha momyoctpoBe CMsAnbTe, K
HeMy OblTa IIPO/IOXKEHA >KeJIe3HOTOPOXKHASL BET-
Ka, ¥ uimb B 9ToM rofy KLASCO mpucrynmna
K aKTVMBHBIM I'PY30BbIM paboTaM. Takoit mpumep
HPEXXHUX HECOITTACOBAHHBIX JEVICTBUIL Y CErofi-
HAIIHETo pyKOBOJCTBA IOPTA BbI3bIBAET OCATY,

PY300BOPOT

TIOCKO/IBKY He UJIeT BO3BPAT HM YAaCTHBIX, HY TO-
CyLApCTBEHHBIX MHBECTMIMIL. DTO mobyxmaeT
BHUMATe/IbHee CTIeUTD 3a XO[IOM CTPOMTENbCTBA
MHQPACTPYKTYPHI U B IIEPBYIO OYePeNib MHBECTHU-
poBaTh B Te€ MECTa, I/ie 3aTPaThl MEHBIIIE, A BbI-
rofia OLIyILaeTcs cpasy.

Konnektus KLASCO HacTpoeH
BbiAep»KaTb UCNbITaHWNA

Bups ycunusa akIjoHepoB ¥ aiMMHUCTPAIINN
rubye pearnpoBaTh Ha mmepeMeHbl U obecredn-
BaTb JIIOfeil paboOToil, yHenATb BHUMAHUE UX
HpopeCcCUOHATIBHON KBanUUKALMUM M COLMU-
QJIbHBIM TIOTPEGHOCTAM, PAGOTHUKY TAaKXKe 3a-
6oTsaTCcs o perryranuy KLASCO, mockonbky ans
MHOTMX COTPYAHUKOB KOMIIAaHMS CTa/la BTOPBIM
TIOMOM.

Ha exxerogHOM IpasgHMKe BeTEPAHOB TPy/a
KLASCO, 4to sABnsAeTCA OLHOI U3 CTapeitlnx
TPagMLNil Cpefy IPOMBILNITIEHHBIX IpefIpu-
ATUIT TOPOAA, TEHEPaTbHBIN JUPEKTOp [u-
pexuuy  Knmaiinmesckoro rocymapcTBEHHOTO
Mopckoro nopra Apsupac BaiiTKyc MckpeHHe
YAMBMIICS, YTO Kapbepa Ha OJZHOM IIpefIpu-
AT MOXKeT AnnThes 40 ntet. Bpyuas 6naropap-
cTBeHHbIe IrpaMoThl cnenuanmuctaMm KLASCO,
YeThIpe AeCATUIETSA OCYUIeCTBIAIIUM Ipo-
U3BOJACTBEHHBIE OINlepallMiy, OH OTMETUI, YTO
MCK/TIOYMTETbHOE BHUMAaHME 3TOM KOMIAHUM K
Ye/I0BeKy — OffHA M3 COCTABHBIX YacTeil MOTH-
Banuu. ITo ero cmoBaM, XOTA Ha TOPrOBOM PBIH-
Ke CTIOXMIach Henmerkasa curtyaums, KLASCO
CIIpaB/IsAeTCs C [ienaMy IPeBOCXOfHO M obe-
CIle4yBaeT CTabMIbHOCTD I'PY30I0TOKA. PaboT-
uuku KLASCO saBnsorca BenmyanmuMm 6orar-
CTBOM KOMIIaHUM, BHOCSIIEN CaMbIil BECOMBIN
BKJIaJ] B KOIMJIKY IOCTyIIeHust Knarinenckoro
nopra. [ |
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KLASCO
| iesko
haujy
krypciy

Vida Borteliené

Kai Ryty ir Vakary prekybos
koridoriuje susidaro skersvéjai,

o verslo konkurencija baksnoja j
nugara versdama tvirciau laikytis
ant kojy, permainos rinkoje padeda
drasiau zvelgti j verslo perspektyvas
ir dairytis naujy veikly.

Prekyba is Ryty j
Vakarus nesustojo

Klaipédos jary kroviniy kompanija KLASCO
garséja ir turtingiausia uosto darbo patirtimi, ir
igyvendintais investiciniais projektais, ir gamybos
tempais. Baltijos regione retai kuriai vienai jmo-
nei pavyksta pasiekti ir iSlaikyti daugiau kaip 12
mln. tony apyvartg, nekraunant angliy ir naftos
produkty. Pastaraisiais metais, kai iSgilinus uosto
iplauka ir akvatorija prie KLASCO krantiniy prii-
mama vis daugiau ,,Panamax“ laivy, jsitikinta, kad
didziausios naudos galima pasiekti, kai infrastruk-
taros galimybés, krovos technika bei verslo spren-
dimai dera vienas prie kito ir maZina sgnaudas, o
Klientui suteikiama auksta paslaugy kokybe.

»Kai palygini KLASCO rezultata su kity pana-
$iy jmoniy veikla kaimyniniuose prekybos uos-
tuose, supranti, kad 2014 m. mums buvo geri.
Aisku, noréjosi, kad gamyba vykty pagal plana,
srautas tekéty be nuosmukio, bet, esant tik vie-
nu transporto grandinés nareliu, piktintis, kai
Europoje prekyba létéja, buty juokinga. Mes
nuosirdziai dékingi savo klientams, kad jie, kiek
tik jmanoma, jsipareigojimy laikosi. Kroviniy
KLAIPEDA nomenbklatiira tapo margesné, taciau saraso vir-

$uje jsitvirtinusios rasys atspindi nusistovéjusia
KLASCO specializacija - turime trasy, grady,
ro-ro ir generaliniy kroviniy terminalus, kuriy
apyvartos nuolat didéja arba mazéja tik po kelis
procentus. Néra ko slépti, krizé paveiké, bet ne
dramatiSkai. Pernai Lietuvoje uzderéjo rekordi-
nis grady derlius, o ar toks pat, ar mazesnis bus

$iemet — gamtos valioje. Bet stabilumo garantijy
mums teikia tai, kad prekyba i§ Ryty i Vakarus
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nesustojo - j laivus krauname tranzitu gabenama
metalurgijos Zaliava ir metalo gamykly produkci-
ja, kitus krovinius.*

Uosto direkcijos ir valstybeés
planai teikia vil¢iy ateiciai

»Dabartinj laikotarpj, kai néra poreikio didinti
gamybos tempa, mes iSnaudojame naujy partne-
riy paieSkoms ir visiskai naujiems sumanymams.
Toks sunkus laikas — geras stimulas apsvarstyti
kryptis, kurios leisty seniausiam misy padaliniui
krovos terminalui pakilti j aukstesnj lygj: pla-
nuojame infrastruktirg, naujus sandéliy plotus,
atnaujiname technikg, kad rinkoje vykstant pre-
kybos kilimui galétume uztikrinti sklandzig vis
did¢janéiy laivy krova.

Klaipédos valstybinio jiry uosto direkcija $iuo
metu nagrinéja uosto jplaukos ir moly rekons-
trukcijos klausimus, kurie mums aktualas dél
$iaurinés dalies terminaly perspektyvy. O vals-
tybés planai pietinéje uosto dalyje, tarp Smeltés
pusiasalio ir veikianc¢io SGD terminalo, formuo-
ti naujas teritorijas, mariy vandens protaka prie
KLASCO jury perkélos terminalo uzpilant smeé-
liu, mums taip pat atverty erdve ambicingiems
projektams, kuriy atranka $iuo metu pradéta ta-
riantis su klientais. Kadangi dél SGD terminalo
buvo isgilintas vidinis uosto kanalas ir Smeltés
pusiasalyje daug maziau veiklos apribojimy nei
$iaurinéje uosto dalyje, kuri glaudziasi prie gyve-
namuyjy kvartaly, mes pasirenge i§ kroviniy siun-
téjy i8girsti paciy jvairiausiy idéjy, — optimistis-
kai apie verslo ateitj kalba KLASCO generalinis
direktorius Audrius Pauza.

Geras laikas
infrastruktiiros plétrai

KLASCO techniné ir technologiné raida yra na-
taralus ir visa de$imtmetj besitesiantis procesas,
o konkurencija - jo variklis. Todél vienus darbus
pabaigusi kompanija i$kart imasi kity, juo labiau
kad keliolikos kilometry atstumu nutolusios dvi
teritorijos reikalauja skirtingo gamybos organiza-
vimo ir skirtingos technikos.

Per praéjusius trejus metus KLASCO moderni-
zavo astuonis senus kranus, o pagal $iy ir ateinan-
¢iy mety technikos atnaujinimo programa numa-
toma jsigyti keturis naujus portalinius kranus. Jie
bus skirti generaliniams kroviniams.

Infrastruktiiros prioritetuose pirma pozicija $iuo
metu uzima ilgai savo termino laukes buvusio isto-
rinio Vités kvartalo, o dabar - uosto dalies, plétros
projektas. Siauriausia Klaipédos uosto teritorija,
nugriovus senus statinius ir perplanavus gelezin-
keliy tinkla, ple¢iama mazdaug 40 tikst. kubiniy
metry sandéliy ir atviry aiksteliy plotais. Per dvejus
metus ¢ia bus nutiesti inZineriniai tinklai, vykdant
ES lietaus nuoteky reglaments jrengti nauji lietaus
nuoteky valymo jrenginiai, didinantys kanalizuoja-
mo vandens kiekj, klojamos patvarios dangos. Tuo
pat metu bus tiesiama gelezinkelio atsaka. Sikart ti-
kimasi i$vengti anksciau ne kartg varginusiy krovos
organizavimo nesklandumy, kai uzbaigus didelius
darbus objekto pabaiga véluoja dél smulkmeny.

A. Pauza dabar jau su $ypsena prisimena atve-
ji» dél kurio teko i$sakyti karciy Zodziy buvusiai
uosto administracijai uz vanguma ir létus viesy-
ju pirkimy konkursus. Nes tik pernai rudenj, po
penkeriy mety, kai buvo pastatyta 144 krantiné
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Smeltés pusiasalyje, iki jos buvo nutiesta gele-
zinkelio atkarpa ir tik $iemet KLASCO aktyviai
pradeda krovos darbus. Toks ankstesniy nesude-
rinty veiksmy pavyzdys dabartinei uosto vado-
vybei taip pat kelia apmauda, kad nevyksta nei
privaciy, nei valstybés investicijy graza. Tai ska-
tina atidZiau stebéti infrastruktiros statyby eiga
ir pirmiausia investuoti j tas vietas, kur sagnaudy
mazai, o nauda juntama i$ karto.

KLASCO kolektyvas
susitelkes atlaikyti iSSukius

Matydami akcininky ir administracijos pastan-
gas lanksciai reaguoti j permainas ir Zmones ap-
rapinti darbu, démesj profesinei kvalifikacijai ir
socialiniams poreikiams, darbuotojai taip pat ri-
pinasi jmonés reputacija, nes daugumai darbuo-
tojy KLASCO tapo antraisiais namais.

Kasmet rengiamoje KLASCO darbo vetera-
ny $ventéje, kuri yra viena seniausiy tradicijy
uostamies¢io pramonés jmonése, Klaipédos
valstybinio jary uosto direkcijos generalinis
direktorius Arvydas Vaitkus nuo$irdziai ste-
béjosi, kad karjera vienoje darbovietéje gali
testis net 40 mety. Jteikes padékos rastus uosto
gamybines operacijas keturis deSimtmecius at-
liekantiems KLASCO specialistams jis akcen-
tavo, kad $ios kompanijos i$skirtiné pagarba
Zmogui - viena i§ motyvacijos daliy. Jo teigimu,
prekybos rinkoje susiklosté nelengva situacija,
bet KLASCO tvarkosi puikiai ir uztikrina kro-
viniy srauto stabiluma. Tokios pastangos yra di-
dziausias uosto turtas, nesantis svariausig indélj
i Klaipédos uosto pajamy kraite. [
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[MTPAKTVIKA BN3HECA

Jliogn, paboTarowume ¢
BbA® KoHTelnHepamn

TuHmape eaH dep 3ee

Mocne 10 net pa6otbl B cyaoxogHou komnaHuu DFDS, rae [mHTape BaH fiep
3ee aBNANacb OTBETCTBEHHON 3a MPOAAXN B IMTOBCKOM oduce, lMHTape
(uTo B NnepeBofe C NNTOBCKOrO O3HAYAET «AHTapb») c neta 2014 r. pewumna
NOCTaBNATb Ha BOCTOUHbII PbIHOK crielnanbHoe 06opyaoBaHue, BHOCA
TaKnm 06pa3oM CBo BKag B CTPeMUTENIbHOE Pa3BUTUE TPAHCMOPTHOrO 1
noructnyeckoro cektopos B bantum n ctpanax CHI.

Korpa lMHTape Hayana paboTtaTtb B HEMELKO KOMMaHMK «Seaco
International Leasing GmbH*», oHa BbiGpana 6onee nHTepecHoe,
cneuymduyeckoe 060pyaoBaHMe NO CPaBHEHNIO CO CTaHAAPTHBIMIA
20-¢yToBbIMU N 40-PyTOBLIMU KOHTElHEpamu. Ee nopasuna cnoxHocTb
KOHCTPYKLMM CTanbHbIX 60KCOB Ha Te/leCKONMYeCckn HacTpanBaembIxX

Horax 1 ¢ pofIMKOBbIMIY 3aAiBVKHbIMIY BOPOTaMul, KOTOpbIE NCMOJIb3YHOTCA
Ans ToBapoB ¢ 6onbLnm 060opoTom 1 HasbiBatoTcsA B1D KoHTeriHepamu gna
CMellaHHbIX aBTOMOOUIbHO-KeNe3HOA0POXKHbIX MePeBO30K.
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Xotpb B/I® KoHTeliHEpa CUNMTAIOTCA YICTO He-
MELKOI MPOAYKIMeil, OHM IIMPOKO UCIIONb3Y-
1orca Bo ®pannuy, Hupepnannax, Hopserumn,
Wranuu u [Tonblue u3-3a CBOeil MHOTOQYHKIIN-
OHA/IbHOCTM.

B® xoHTeltHep 6bLT paspaboTaH B COOTBET-
CTBUU CO BCEMMU XapaKTePUCTUKAMM MOPCKUX
KOHTEJIHEPOB ¥ TaKMM 00pa3soM MMeeT CIIIOLI-
HOII HACTWJI U3 CTaOM/IBHOI IIPECCOBAHON TN~
Thl ¥ TPOYHBlE pUPIEHbIe OOKOBBIE CTEHKI.
Takoe 06opymoBaHMe UCIONb3YETCs He TOMBKO
17151 OBICTPOIT ZOCTABKY MOCHIIOK, HO TAKXKe U
IJ1A TIepeBO3KY CHINTYyYNX TPY30B U JPYTUX TO-
BapoB.

BJI® koHTeliHEp MOXXHO CKIaVPOBATh J10 6-1
€IV HML] BBICOTOIA, YTO IIO3BO/IAET MCIIO/Ib30BATH
3TO 060pyHOBaHME [/ TIOCTPOIKM COOPYXKe-
HMit. [MHTape roBOpPUT, YTO MHOTIME KIMEHTDI
yXKe HallUIM J/iA ce6d MHOXKECTBO BO3MOYKHO-
CTell WCIONb30BAHMA STOTO 00OPYAOBAHMUA.
OnyH KIMEHT Jaxke IIOCTPOMJI LIYMO-M30JIHN-
PYIOLIYIO CTEHY, IIOCTaBUB 2-3 TaKUX KOHTel-
HEpPOB [IPYT Ha [Ipyra M 3aIIONHYB UX MeTasIo-
nomoM. bmaropapsa momycTumoll Harpyske Ha
HacTun (6oee 5400 Kr/M2), 910 06OpyHOBaHME
MOXeT OBITb MCIIONb30BAHHO [JIS XPaHeHUs
OTPOMHOTO KOJTMYECTBO PasHOOOPA3HBIX TOBA-
PpoB: 1KH, Mebesy, TMYHbIX Belilelt, 060pynoBa-
HUA U T.1.»

Mo Bonpocam o 6/y KoHTelHepa

AJ1A CMELLaHHbIX aBTOMO6OWIIbHO-
Xene3HoAoPOXKHbIX NePeBO30K

1Ay No6bIM APYrM BOMPOCaMm,
CBA3aHHBIM C 3TUM YHVBEPCaNbHbIM
1 BUHaMNYHBIM 060PYLOBaHMEM,
NoManyncra, CBAXNTECh C HAMMK:
[MHTape BaH gep 3ee

«Seaco International Leasing» GmbH
Am Sandtorpark 2

20457 Fambypr

Ten.: +49 40 80803144

Mo6.: +49 172 587 4481

n.n.
Gintare.vanderzee@seacoglobal.com
Beb-cTpaHuua: www.seacoglobal.com

BJI® xonTeliHepa AnuHONM 7,45 M M IIMPUHON
2,37 M MOTyT TaK)Xe CIyXWUTb B KadecTBe ra-
paxka s aBroMo6ueil. Boree TOro, Kasxpblit
IOMHUT O HaBofiHeHuy B l'epmanum B 2013 roxy,
KOI/]a 9TV KOHTeliHepa ObUIM MCIIO/Nb30BAHBI B
KayecTBe IepeHOCHOT0 CK/Iafia, YTO MO3BOINIO
CIAcTY MHOXKECTBO TOBapOB.

B Bantuitckux cTpaHax MOAUGUIPOBaHHbBIE
BJI® koHTeltHepa MICTIONMb3YIOTCA KaK CUTOCHBIE
MOy PUIIEIIBI 1711 TPAHCIIOPTYPOBKM 3€PHA.

Bce B/I® koHTeliHepa MMEIOT OTBEPCTUA 1A
KpemIeHns, 4YTO IO3BOMAET KPENUTDH TPY3BI
BHYTpU. DT OTBEPCTHUA UCIONTb30BANIUCDH TAK-
e [ MpeoOpasoBaHMsA KOHTefHepa B MO-
OVIbHYI0 MacTePCKYI0, OCHACTHB €ro AIMKaMI
IS IIYPYIOB, MHCTPYMEHTOB M 37IEKTPOIIPH-
6opoB. Takye MOOUIbHBIE MACTEPCKUE CTajM
HOIY/IAPHBI CPEAY IIOCTABIIMKOB TeXHINYECKIX
YCIIYT ¥ B MOTOCIIOPTUBHbBIX KOMaH/aX.

Ilo cnmosam I'mHTape, 3TO TONBKO HECKOJb-
KO IPUMEPOB TOTO, KAK MOXKHO JICIIONTb30BaTh
KOHTeliHepa, laB MM BTOPYIO XU3Hb. JKurenn
Bantuitckux crpan u CHI emme 6oree nsobpe-
TaTe/IbHbI, O7IAarOfapsi 4eMy 9TO IOLY/ISIPHOE
060pynoBaHMe CTAHOBUTCS BCé Goree pacmpo-
CTPaHEHHBIM Ha HOBBIX PbIHKaX.

Hauas ¢ JIutssl, [Tonsmm u CHI, SEACO mno-
craBngeT b/I® KoHTeitHepbl HA MHOTVIE HOBBIE
poiky. OfUH U3 KPyIHEHIINX — 9TO MUP UH-

*YacTb KOHLiepHa «Seaco» — 3T0 camblin
KPYnHbI B MUpe apeHaoAaTeNb
KOHTENHepPOB, onepupyoLwnii

3,7 miiH 03, obecneynBsaioLLmi
rMaBHble CYyAOXOAHbIE IMHNN,

Takme Kak Hapag Lloyd, MSC, CMA
CGM n gp. pa3nuyHbIM rpy30BbIM
obopypoBaHmem. KomnaHua «Seaco»
6blna yupexgeHa B 1998 r. Kak

50/50 coBMeCTHOe npeanpuaTme
«General Electric Capital Corporation»
1 «Sea Containers» Ltd. «<Seaco»
ABNIAETCA JOYepPHeN KOMMNAHWEN
«Global Sea Containers» Ltd (GSCL),
bepmyackasa komnaHua «HNA

Group Co» Ltd., pacnonoxeHHas B
Kutarnckon HapogHoi Pecny6nuke,
ABJSIAETCA KOHINIOMEPATOM JOYEePHUX
KOMMaHWi, BOBNEYEHHbIX B

[MTPAKTVIKA BM3HECA

TEPHET-NOKYIIOK, KOTOPBIl IPUBONAT B JBU-
xxerne ¢pyupmsr DPD, Hermes, DHL u GLS. A B
TepMaHuM CHenaTh 3aKa3 Ha 3aIlaCHBIE ETANIN
17151 6ypOBOIL MAIIMHBI BEYEPOM I IOy INUTD UX
C/IefyIoIVM yTPOM B 10 9acoB CTalo BO3MOX-
HBIM TO/IBKO 671arofiapsi SToMy 060pyLOBaHMIO.
HouHast TpaHCIIOPTUPOBKA — 9TO K/II0Y K CBOEB-
PeMeHHBIM [IOCTaBKaM!

ITo cpaBHeHMI0o Cc ToBapaMM, KOTOpBIE JiO-
CTaB/IAKTCA B CTaHﬂapTHbIX KOHTeﬁ[Hean (‘{TO
OOBIYHO 3aHUMAET HECKOIbKO Hemenb), BID
KOHTejHepa [ CMEeLIaHHBIX aBTOMOOW/IBHO-
JKe/Ie3HOJZOPOKHBIX IIEPEBO30K — 3TO OYEHb [I-
HaMMYHAasA TPAHCIOPTUPOBKA, IO3BOJAIIAA
OOCTAB/IATDH IIOCBIJIKN 6I)ICTPO " MaKCMMa/IbHO
UCIIONb30BaTh 0OOpyfmoBaHMe. s AOCTaBKM
BI® xoHTeltHepamy (0OBIYHO TPAHCIOPTUPY-
I0TCA 2 €VIHNUIIbI) UCIIONb3YeTCA CIIeIaTbHBbII
TATAaY. KCTaTI/I, I‘pySOBMeCTI/IMOCTh HByX TaKUX
KOHTeI{HEPOB ropasfo Oorblile, YeM BMeCTHU-
MOCTb OJHOTO IIONyINpHIeNa, XOTA UX IieHa
IPUMEPHO OAMHAKOBA. DKOHOMMS BPeMeHU I
YEOGHBI peXXUM paboThl BOFUTEIS SBISIOTCS
TOTIONHUTETbHBIMMU MPEUMYIIIeCTBAMM.

I'mHTape y6exxfieHa, YTO 9TU IPOUHbIe KOHTEN-
Hepa ¢ 6e3rpaHMYHBIM KOJMMYECTBOM BapuaH-
TOB pa3sMellleHN A TPY30B CTA/IV HadyajloM HOBOI
9pbl B JeATeIbHOCTU KOMIIAHUM «Seaco»,. ITo
YHUBepcambHOe 060pyHOBaHMe I JOPOXKHBIX
MepeBO30K IPeNoNpeieNINIo BIIeYaT/AoNIe pa-
CTYIIWIT MOTEHITNAT «Seacor. ]

BO3AYLLHbIE NePEBO3KM, IOTUCTUKY,
CYLOXOACTBO, MHBECTULIMV B OTENN,
dUHAHCOBbIE YCIYTI, TYPU3M 1
JPYron CBA3aHHDBIN C 3TUM BM3HeC.
HNA HacuuTbiBaeT 60onee 100 000
COTPYAHUKOB Y ABNAETCA OQHWM U3
KpYNHeNLWmX Herocy4apCTBEHHbIX
npeanpuaTtui B Kntanckon HapogHon
Pecnyb6nuke. «<Bohai Leasing»
KOCBEHHO npuHagnexuT 100% gonu
yctaBHoro Kanutana GSCL. HNA
KOCBEHHO BnafeeT 60/bLWNHCTBOM
aKkuun «Bohai Leasing». Akuum «Bohai
Leasing» npopatoTcs Ha bupxe -
LLleHbuk3HbCKas hoHAOBas brpKa.
O60opynoBaHuNe NpefoCcTaBseTcA
KnveHTam bosnee yem 80 cTpaH.

http://www.seacoglobal.com/
services/domestic-leasing/
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VERSLO PRAKTIKA

Zmonés SWAPBODY
konteineriy pasaulyje

Gintaré van der Zee

Praleidusi deSimt mety DFDS laivybos linijy kompanijoje ir buvusi atsakinga uz
pardavimus Lietuvos biure, Gintaré nusprendé 2014 m. vasarg atgabenti dar
vieng produkta j Ryty rinka ir taip prisidéti prie greitos transporto bei logistikos

sektoriaus plétros Baltijos ir NVS 3alyse.

Kai Gintaré pradéjo dirbti,Seaco International Leasing GmbH"* kompanijoje

Vokietijoje, ji pasirinko daug jdomesnj ir specifinj produkta, lyginant su 20 ir
40 pédy konteineriais. Gintare suZavéjo jranga, vadinama,,swapbody” - tai
konteineriai su atlenkiamomis kojomis ir pakeliamomis ruloninémis durimis,
naudojami pervezimuose, kur prekiy preistatymo greitis labai svarbus.

Nors swapbody konteineriai yra laikomi isskir-
tinai vokis$ku produktu, dél savo daugiafunkcis-
kumo jie pla¢iai naudojami Prancuzijoje, Olandi-
joje, Norvegijoje, Italijoje ir Lenkijoje.

Kompanijoje ,Seaco International Leasing
GmbH“ swapbody konteineriai buvo pagaminti
pagal jurinio konteinerio specifikacijas - jie tu-
ri tvirtas grindis bei stabilias gofruotas sienas.
Jie naudojami ne tik skubiy siunty pristatymui,
bet ir biriy kroviniy perveZimui ar kitiems
tikslams.

Swapbody konteineriai gali bati sandéliuojami
iki $e$iy auksty, o tai leidZia juos panaudoti jvai-
rioms konstrukcijoms statyti. Gintaré sako, kad
daugelis klienty jau suprato placias tokio kontei-
nerio panaudojimo galimybes. Viena jmoné net-
gi sukonstravo garso-izoliacing sieng: pastaté 2-3
tokius konteinerius vieng ant kito ir vidy uzpildé
metalo lauzu. Tvirtos swapbody sienos leidzia
panaudoti §j konteinerj metalo lauzo transporta-
vimui. Dél geros grindy keliamosios galios (dau-
giau nei 5 400 kg/m?) jie gali buti naudojami jvai-
riy daikty sandéliavimui: padangoms, baldams,
asmeniniams daiktams, jrangaiir t. t.
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Dél 7,45 m ilgio ir 2,37 m plocio $ie kontei-
neriai gali tarnauti ir kaip garazas lengvosioms
masinoms. Be to, visi prisimena 2013 m. potvynj
Vokietijoje, kai swapbody konteineriai buvo pa-
naudoti kaip sandéliai ,ant kojy* ir taip apsau-
gojo prekes nuo vandens poveikio. Baltijos $aly-
se konteineriai yra modifikuojami ir naudojami
grudy transportavimui.

Sie konteineriai turi metalines raktaskyliy juos-
tas, leidZiancias geriau pritvirtinti krovinj viduje.
Tvirtinimo juostos ypa¢ patogios modifikuojant
konteinerius j mobilias dirbtuves su spintomis
varztams, jrankiams bei elektros prietaisams. To-
kios mobilios dirbtuvés yra populiarios tarp tech-
niniy paslaugy tiekéjy ir motosporto komandy.

Gintaré pripazjsta, kad tai tik keletas bady su-
teikti ,,antrg gyvenima” swapbody konteineriams.
Zmonés Baltijos ir NVS $alyse su $iuo populiariu
jrenginiu elgiasi daug karybigkiau - jo panaudo-
jimas $iose naujose rinkose nuolat augs.

Savo veikla Lietuvoje, Lenkijoje ir NVS $alyse
»Seaco International Leasing GmbH® skatina
besivystancias rinkas. Vienas i§ stipriausiai au-

ganciy versly - internetinés prekybos pasaulis
(DPD, ,Hermes®, DHL ir GLS). Tik dél swapbody
plataus pritaikymo Vokietijoje galima uzZsisakyti
reikiamg atsargine dalj masinai vakare, o jau kitg
dieng 10 val. ryto ja gauti. Transportavimas naktj
su swapbody jranga leidzia itin punktualiai prista-
tyti uzsakytas prekes!

Lyginant su kroviniy pervezimu standarti-
niais konteineriais (o tai kartais trunka savaites),
swapbody konteineriai yra labai dinamiskas pro-
duktas, leidZiantis pristatyti skubius krovinius ar
kitaip maksimaliai panaudoti jranga. Swapbody
konteineriams transportuoti (jie visada pakrau-
nami ir vezami poromis) reikalingas specialus
vilkikas su hidraulika, vadinamas BDE Toks
BDF sastatas daug efektyvesnis nei standartiné
puspriekabé, nes jame telpa keliomis paletémis
daugiau. Naudojant swapbody konteinerius su-
taupoma daug laiko bei i$sprendziama vairuotojy
darbo laiko problema. Gintaré yra jsitikinusi, kad
atéjimas j ,,Seaco International Leasing GmbH*
atvedé ja prie universalios keliy transporto jran-
gos — swapbody konteineriy su neribotomis pa-
naudojimo galimybémis ir jaudinanc¢iu augimo
potencialu. u



Jei norite pasiteirauti dél swapbody
konteineriy panaudojimo arba
turite kity klausimy, susijusiy su

$ia universalia dinamiska jranga,
kreipkités j mus:

Gintaré van der Zee

,Seaco International Leasing GmbH"
Am Sandtorpark 2

20457 Hamburg

Tel. +49 40 80803144

Mob. +49 172 587 4481

El. p. Gintare.vanderzee@
seacoglobal.com
www.seacoglobal.com

* Dalis,Seaco” koncerno, kuris yra
didZiausias pasaulyje konteineriy
nuomotojas, dirbantis su 3,7 min. TEU,
aprapinantis pagrindines laivybos
linijas, tokias kaip ,Hapag Lloyd",

MSC, CMA CGM ir t. t., jvairia laivybos
jranga.,Seaco” buvo suformuota

1998 m. kaip bendra,General Electric
Capital Corporation” ir,Sea Containers
Ltd.” jmoné. Ji priklauso Bermudy
kompanijai,Global Sea Containers Ltd."
(GSCL) ir yra jos dukteriné kompanija.
+HNA Group Co Ltd, jsikarusi PRC,

yra konglomeratas su dukterinémis
kompanijomis, dirbanciomis oro

VERSLO PRAKTIKA

seéaco

transporto, logistikos, laivybos,
vieSbuciy investavimo, finansiniy
paslaugy, turizmo ir kt. srityse. HNA
turi daugiau nei 100 000 darbuotojy

ir yra viena i$ nevyriausybiniy PRC
kompanijy.,Bohai Leasing” netiesiogiai
valdo 100 proc. GSLC nuosavo kapitalo
akcijy. HNA netiesiogiai valdo didZiaja
dalj,Bohai Leasing” akcijy.,Bohai
Leasing” akcijomis viesai prekiaujama
,Shenzen Stock Exchange” birZoje,
turincioje klienty i$ daugiau nei 80
saliy.

http://www.seacoglobal.com/
services/domestic-leasing/
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AHEBHUNK

AUYHHO C
KUTAEM (4)

3uma Tannam-Kannwaime

Coxposuiia npoBuHuum MaHbcy (2)

Ha npepgpiayLimx cTpaH1Lax AHEBHMKA Mbl PacCKa3blBann O COKPOBULLAX
NpoBUHLMM FaHbCY, NpeaHa3HaueHHbIX AnaA aywn. OaHako [lyHbxyaH BbIpocC

B MEPBYIO 0Yepeab Kak OfVH 13 KPYMHENLWUX 1 Hanbonee 3HaUMMbIX MYHKTOB
OCTaHOBKW Ha LlenkoBom nyTu. 3adrKCMpoBaHHbIE B JPEBHX MaHYCKPUMTaX
GaKTbl CBMAETENBCTBYIOT O 3HaUYEHWM [lyHbXyaHa 1 NPOXOAMBLLETO Yepes
Hero LLlenkoBoro nyTu ana pa3suTA MPOBOI SKOHOMUKM U KyNbTypbl.

/13 BoKyMeHTOB BMAHO, UTO ropog [lyHbXyaH Obll He TONIbKO LEEHTPOM

pacnpeneneHyis ToBapoB Ha LLlenkoBom nyTu, HO 1 aKTUBHbLIM MPOV3BOAUTENEM

COBCTBEHHON MPOAYKLMN.

npOBI/IHLI,I/Iﬂ FaHbcy 1 CErogHA ABNAETCA BaKHbIM NMYHKTOM HOBbIX TEXHONIOTUI U

WHHOBALI B 0051aCTU CenbCKoro XO3ANCTBa, MNPOMbILLTIEHHOCTW.

1 e———
p_——

I P v phaiey

DHepruio nponsBoAAT
COJIHUE N BeTep

Illempas 3seMnA 0asyca BEMMKOENHO MOXXONUT
VA 3eMIefients, a 6eCKpaifHye MPOTHI MyCThIHN
JKUTENN NPOBUHIMY [aHbCY M300peTaTe/IbHO pH-
CIIOCOOWMN ISl TIPOM3BOACTBA a/IbTEPHATHMBHON
3HEPIMIL. B TOM, KaK 9TO IPOMCXONUT, JTy4le yoe-
JUTbCA BOOYMIO.

Enem 1o 3eneHeommM IOMAM, MUMO I{BETYIINX
CaJioB, a COBCEM PAJZIOM, Ka)KeTCs, BCETO B HECKOTIb-
KIX IITarax, BO3BBIIIAIOTCA TecyaHble ropbl. KoH-
TPAcT TONBKO YCHIMBAIOT TIBIIIHO PaspoCIIMecs,
TIJATENbHO YXOXXEHHbIe BUHOTpaHMUKM. BKyc srop,
HA/IMBIIMXCSA COKOM B TPO3JbAX IIPAMO Ha BETKAX,
O] Ty4aMy HaJIAIIETO COMHIIA, MPUATHO JIaCKaeT
HE60. Braromapsa IOIXOAALEMY COCTaBy IOYBHI,
OOWIIMIO COMHIfA TIPEBOCXOHBIM BKYCOM CTTABUTCS
He TONbKO BUHOTPaj, HO M APYTUe I/IOfibl, BbIpa-
IeHHbIe B OKPEeCTHOCTAX [lyHbXyaHa.

Ha semnax mposunuum Tambcy mpomspacraror
He TOJIbKO IIPEBOCXONHbIE (PYKTHI I PasHble OBO-
I[JI, HO U BBICOKOKA4€CTBEHHbI X/IONOK, IIBEThI,
TIeKapCTBEHHbIE TPABbl, PACTEHUs, CIy)KaIlUe Chbl-
PbeM [ MTOTOB/IEHNA MBA, KOPMOM JI/Is CKOTa.
3ems 6orara MuHepatamu. Tombko B okpyre I13to-
1I0aHs PACIIONIaTaeTCs AT KPYIIHBIX 30H 3a/eXei
MMHEpAJIOB, I7ie MpocTupaeTcs 487 pyaHbIX MOJE.
3pecb 06Hapy>KeHbl MIHepabl 49 BUIOB, TaKIe Kak
30710TO, BOb(pam, Maruuit, xpom, acbecr u gp. O6-
paboTKa IO/Ie3HbIX MICKOMTAeMBIX BEJeTCS Ha LIeCTH
TMTAHTCKVX ITPOMBIIIIEHHBIX TPEAIPUATIAX.

CornHile mpyIeKaeT MaKyIIKy — HelApOM UL Ha-
CTOATENTbHO COBETOBA/IA NPUKPHIBATh ronoBy. OHa
paboTaer nydIle, KOrga He IePerpera, M COMHIE
TOI A 3aCTaBjsieT paboTaTh Ha 671aro UeloBeKa.
A yX Ha HeXBaTKy COMTHEYHBIX PeCYPCOB PETOH
He MOXeT II0XKa/oBaTbcA. JKuTenmu HpoBMHIMK
TaHbCy IOpCYMTAMM, YTO 3a TOJ 3fieCh ObIBaeT
6omee 3000 COMHEYHBIX YacOB. DTO HEMHOIVM
MeHblle, YeM Ha Tubere. 3acTaBuB paboTaTh ITH
CONIHEYHBIE YaChl, MOXXHO IIONTYYUTb BIIOJIHE He-
TIOPOTYI0 SHEPTUIO. 3a TOfl COMHEYHbIE YCTAHOBKM
BO BCeM OKpyTe LI3[0I0aHb BEIPaGaTHIBAIOT OKOJIO
2 MIIH KMJIOBATT 3Hepruu, B 2020 r. maHupyercs
HPOM3BECTH OKOMIO 10 MITH KuoBarT. MomHocTH
HOCTOSIHHO PacUIMPAIOTCA, U B OyAyLieM 311 -
PbI JO/DKHBI 3HAYUTENbHO YBeIMIUThCA. Ilo mop-
cyeTam, ijiA TIPOU3BOJICTBA COTHEYHON SHEPTUN B
3TOM OKPYTe MO>XHO JICTIO/Ib30BaTh IIOIA/Ib OKO-
710 50 000 KB. KIJIOMETPOB, Iie MOYKHO OYZeT BbI-
paboTaTb 0Ko710 20 M/TH KIJIOBATT SHEPTHIL.

B mpomsBopicTBe anbTepPHATUBHOM SHEPTYY Haps-
ZIy C COTHIIEM YCIIeIIHO TPYAuTCcA u Betep. KpyTa-
1I¥ecst BETPAKM B OecKpaliHell IyCTbIHE — U3YMMU-
TenbHOe 3perme. ITo aHHBIM MH(OPMALIMOHHOTO
U3JAHNA 9KOHOMMKO-TEXHONOIMYECKOTO Pa3BUTUSL
LI3101[10aHs, BETPSAHbIE YCTAHOBKY BBIPAOATHIBAIOT
OKOZO 45 M/IH KUJIOBAaTT. PesepBbl sHeprum BeTpa
HAMHOTO Goribiite. IIpeIONOKUTENbHO, BeTpsIHbIE
CI/IOBBIE YCTAHOBKM MOTYT OBITb OOOPYHOBAHbI
B OfIHOI CEIbMOVI YacT! CTPaHBbI, BKII0YasA U BO3-
TiebiBaeMble IUIOWIANM, 6e3 yIpossl AIsi KIMMara
1 3KOTIOTVH, TIOCKOMIbKY 3TO HEOMACHbIl, Hepaspy-
IIMTENbHBII BeTep. 3arpy>KeHHOCTD TAKMX CHIOBBIX
YCTaHOBOK MOXXET COCTaB/ATD 10 2 300 4acos B rof.

MecTHble BacTy IIAHNPYIOT OCYIECTBUTH IIECTh
KPYIIHBIX IIPOEKTOB, TAKMX KaK, HAIIpUMep, TIPON3-
BOZICTBO OOOpYAOBAHMSA [/ BETPSHBIX CUIOBBIX
ycTaHOBOK ]310110aHA C KOHIIEHTpalell BHUMA-
HIS HA OKOHYATebHOI COOpKe BETPAHBIX TYpOuH,
IPOMU3BOACTBE BUHTOBBIX JIOIACTEN, 3TOTOB/IEHIN
6allleHHOTo 000PYOBAHIA, NMEKTPUIECKOTO J1 KOH-
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OHEBHWK

TPO/IBHOTO 00OPYHOBAHNA U FPYTUX COCAMHMUTENb-
HbIX YacTell ¢ IpUMeHEHNEeM BbICOKIX TEXHOMOTUIL.

IIpoMblIIIeHHOE TPOM3BOACTBO 0OOPYHOBaHMA
1A BETPAHBIX YCTAHOBOK B NPOBMHIMM [aHbCY Ha-
varo B 2009 ropy. Bcero 3a 1Ba roga geATenbHOCTU
OCHOBAaHO 32 HpefmpuUATHA, 3aHUMAIOIMXCA 1IpO-
M3BOZICTBOM 00OPYLOBAHIIA [/ BETPOSHEPTeTUKIL.
BonpIMHCTBO 3TUX U3/eNIT U3BECTHO He TONBKO B
Kurae, Ho 1 Bo Bcem mupe. Tonbko B 2012 T. 3TOrO
060pyROBaHNA IPOJAHO Ha 12,8 MIIpy 10aHell.

OnHO 13 TPeNIPIUATIIL, UTOTOB/IIOLINX 060pPY-
TOBaHMUe [/I BeTPO3HEPreTUKY, PACIONOKEHO B Ha-
IIMOHANIbHOM MHJYCTpMaIbHOM Iapke lIsroiroans.
37ech IpOU3BOAATCA CaMble JIMHHbIE KPbUIbA A/
BETPSKOB.

3J'II/|KCI/Ip MononocTun —
B NyCTbiHe

Hauyonanbublit mHpgycTpyanbHbli mapk 13-
II0aHA CIABUTCA PasHOOOpasyeM IIPOTYKIMM,
HauyHasd C OOOpYOBAaHMA [UIA IPOU3BOJCTBA
BETPAHOM U CONMHEYHON SHEPruMM U 3aKaHYMBas
PasIMYHBIMM TIPOAYKTaMM HUTAHUA U JeKap-
CTBaMU, M3TOTOBJIEHHBIMU U3 YyJIOfE/ICTBEHHOTO
KUTACKOTO PacTeHMs — suoyang (IMHOMOPMIi,
nar. Herba Cynomorium). B zocnoBHoM IepeBopie
C KMTAICKOTO 3TO O3HAYAET «3aMKHYTD SH», UM
3aMKHYTb 3HEPryi0. JTO JleTeHJapHOe PacTeHMe,
Ha3blBaeMO€ ITyCTHIHHBIM >KEHbIICHeM, OelbIM
KeHbIIIeHeM, 30710ThIM KopHeM, B Kurae cunraer-
€A 3MUKCUPOM MOTIOFOCTH 1 BBICOKO IieHutcs. Cyo
SIHT — ITYCTBIHHBII IIBETOK — PacTeT BBICOKO, 60Ib-
1Ie BCero ero HaxopAT B Kurae, mexy LlenTpans-
Hoit Monronuest u TuberoM. 3HATOKM YBEpAIOT,
4TO O6/MAfAIOINIT HAWITYULINMMI LieNleOHbIMM Ka-
94eCcTBaMM LIMHOMODWIA ITPOM3PACTAaET MMEHHO B
yeszie Iyawkoy mposyHIyy [aHbCY.

Kak rmacut nerensa, Bo BpeMs OffHOI 413 MHOTO-
YJCTIEHHBIX BOVIH U3HYPEHHbIE XONOJOM, TOTOTOM 1
6071e3HAMI BOVHbI, HAIIPAB/LABIINECS B JlyHbXyaH,
OCTaHOBIINCh HA OTABIX B HEOO/IBIIOM CENCHNM.
MHuorye 13 HMX JaXke He HafIess/Ch TPOCHYTHCA
yrpoM. [lofKpenyBiIich IpUIacaMm MeCTHbIX JK1-
TeJlell, BOMHBI YCHY/IM ITyOOKMM CHOM U IIPOCIIA/IN
6ecrpobyHO Tpoe CYTOK. A KOTAa IIPOCHYIIKCH,
IIOYyBCTBOBA/IN Ce0st OTHOXHYBIIMMIL 1 OKPEIIIIN-
M, a IIABHOE — JAYX VX ObIT 60€BUTBIM 1 KPEIIKIM.
Tax Ha BOMHOB IOJIE/ICTBOBA/IO YTOIIEHNE, KOTOPOe
X03s51eBa MPUIIPABI/IN M3[JABHA M3BECTHBIM UM IIy-
CTBIHHBIM pacTeHmeM cyo sAHT. CimyX o pacTeHmu
PacIpoOCTpaHMICA OBICTPO, 1 BOMHEI AMHACTIN TaH
mepef GUTBOII YKPEeIULUIM C €ro IOMOLIbI0 CBOM
Tento u ayx. Vimneparop Jlu lllumuns, Bups, Kakoe
BO3JIENCTBME CYO SHT OKa3hIBAeT Ha BOMHOB, KaK OH
TIOfIep)KMBAeT U YKPEIIAeT UX 370pOBbe, Ha3Bal
VIMEHEM 3TOTO PAaCTeHMs TOPO, KUTEM KOTOPOro
CHaC/M YMMPAIOIIMX BOVHOB. B mepnop nmpasnenus
muHacTmit Xadb ¥ IyHb IMHOMOpMIt MCTIONMB30-
BaJICA B KaUeCTBE HAPKOTIKA, a SHAMEHUTBIE BpauM
MHOTVX AMHACTHIT LEHWIN ero KaK o4eHb adek-
TUBHOE JIeKapCTBO. B TpajuIMOHHOI KuTaiicKoi
MeJIUIIMHE CYO SIHT UCTIONb3yeTcsA Thicsaun neT. Ko-
PEHb PACTEHNA CYNTAETCA OT/IMIHBIM TIOAPKOM IO
CIIydato CBafbOBbl, 1001Ies KaK TOXeTaHue 3[0po-
BbS 11 JONMronetus. Imy6oko yKOpeHMBIINIACS, BHY-
IIATENbHBIA KOPEHb LMHOMOPMSA TI0/IaTaeTCs BBIKO-
Tarb ellje /10 TasgHIA CHETa, Ty4YIlle BCETO Ha TPeTuit
U3 JIEBATY CAMBIX XONOJHBIX JHEl MOC/E 3MMHETO
CONHIIEBOPOTA, KOIJja OT MCXOJIALIEN OT €r0 I{BETKA
SHEPIUM AH TAeT CHET.

CoBpemeHHasA KUTaliCKasA MeUIMHA, KOTOpas, IO
CyTH, ONMpaeTCcs Ha TPAJVIMOHHOE Y4eHIe, 060-
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CHOBaJIa JOCTOMHCTBA CYO STHT HAYYHBIMM MICCTIENO-
BaHuAMU. VsroTaBmmBaeMble U3 HETO ITPENApaThl
IPUMEHAIOTCA 1A JIeYeHMs VMMIIOTeHUuH, Oec-
IOV, 3a60/IeBaHNIII IIeUeHM, TIOYEK, KIIIeYHIKa,
I03BOHOYHIKA, CYCTaBOB, cepAua u Ap. Cuntaercs,
4TO 3TU MpeNapaThl NPUOCTAHABIMBAIOT MPOLECC
crapenus. [locmenHee yTBepKieHne IOATBEPXK/a-
€TCs PEealbHOCTbI0 — IIPOJO/DKUTENBHOCTD XKU3-
HU B 3TUX MecTax cocrapyider 80-90 net. Mup He
yCTaeT yAMBIATBCA JONMTOXNTENBCTBY yPOXKEHIA
nposuHipy Chrayanb TpasHuka JIn nmr-Venra,
KOTOpOe HPOMIMIOCh 256 7eT. JTOT YeloBeK, Ha
IPOTAKEHUM CBOEIA JJONTON JKM3HY MTPAKTMKOBAB-
IIMIT TPABHUIECTBO U 60eBOE MCKYCCTBO, ObuLM-
JIbHO OB JKeHaT 14 pas, y Hero Ob110 23 KeHsl I
6oree 200 mereit. Kax muiueT KuTaiicKas mpecca, oH
YIOTPEOIST VKT XKeHbIIIeHb U APYTYe PACTeHNs,
HPOM3PACTABIINE B 3TOJ MECTHOCTIL.

Komnnekc Benukoro
LWeNKoBOro NyTn — Hacnegue
MUPOBOIN KyNbTypbl

HasBaHHBIT MMeHeM 11e7Ie6HOT0 pacTeHNs TOPOf,
Cyo SIHT, OCHOBaHHBI B TONBI TIPaBICHNA NVHA-
crvn Xanb (202 1 10 H.9. - 220 T. H.3), 6bUT OGHUM
U3 TTYHKTOB OCTaHOBKM U BOEHHBIM IIOCTOM Ha
BermikoM IeNKOBOM IyTH. OTOT TMOTPaHMYHBIN
IIyHKT NIpOLBETaT B TOABI IIPaB/IEHNA AMHACTUN
Tanb (608-907 rr.). [TosgHee craBa ero OMepKa, a
(byHKUMY TOTPaHMYHOTO TI0CTa Tepennin K GopTy
II3sm0liryaHp, CTPONTENHCTBO KOTOPOTO OBIIO Ha-
4aTo B 1372 I. 910 OblIa KpYIHENIIIast 1 OfjHa U3 Ca-
MBIX 3HAYMMbIX 3aCTaB Bemkoi KuTaiicKos CTeHsl,
3aHMMAIOIAA IIoLIazb cBbille 33 500 KB. METPOB.
IlepumeTp oKpyxaroimx Gopt cTeH — 733 MeTpa,
BBICOTA CTeH — 11 MeTpoB. PacckaspiBaloT, 4To neper,
HAa4a/I0M CTPOUTENbCTBA O(UIMATbHBII YNHOBHUK
CIPOCKNT APXUTEKTOPA, CKOMTbKO KMpIMYeil IoTpe-
OyeTcs Ha 9TO COOpYsKeHNe. APXUTEKTOp OTBETII,
470 99 999. UNHOBHMK YCOMHM/ICS, XBATHUT /Y 3TOTO
KoydecTsa. Torga apXuTeKTop IPUILTIOCOBAI ellie
opyH kupmd. Korga crpontennctso 65110 3aBep-
IIEHO, OFVH KMPIIMY OCTAJICA HEUCTIONMb30BAHHBIM,
€ro IPOCTO TaK IMOMOXKI/IN 33 KapPHU3 apKy OffHUX
BOPOT, T/ie OH I HAXOAUTCA [0 CUX IOP.

@opr 1Issawitryanb — caMblil 3alajHbliA MOrpa-
HUYHBI TIOCT, OCHOBAHHBII B 6 KMIOMETpax OT
ropofa I3sroiiryanb, HeflaIeKo OT 0a3¥Ca, MEXY
AByMs TOpaMi, B €CTeCTBEHHOM JO/MNHE, TaK HA3bI-
BaeMoM Kopupiope Xacy, II0 KOTOPOMY TTPOXOfWII
Besmuxuit 1enKoBbIil MyTh. ITOT (OPT, MMEBLINI
Ba)XHOE S5KOHOMMYECKOE I BOEHHOE 3Ha4YEeHMe, - Ha
PeAKOCTDb BIEYAT/IAIoIee, BOCXUTUTENBHOE COOPY-
JKeHMe, TPUTATUBAIOIIEE TYPUCTOB CO BCETO MUpA.

@oprt Ll3sm0iiryanb u pyMHBI [PeBHETO Topofia
Cyo SIHr 1eHATCA KaK MCTOPUYECKOE U KYIbTyp-
HOe Hac/iefiie ¥ TPUBJIEKAIT MHOTOYMC/IEHHBIX
TypuctoB. B uone 2014 r. pyunsi ropopa Cyo Anr
OBV IPUCOEHMHEHBI K APYTUM 32 MCTOPUIECKIM
MecTaM, K KOTOpBIM OTHOcUTCA U ¢opt LI3sr0ii-
TyaHb KaK KOMIIIEKC BemMkoro 1enkoBoro myTu,
EBpasuifickoro myTyu TOpProBO-KyIbTYpPHBIX OTHO-
IIeHNIT, KOTOPHIi BKModeH B CIIICOK BCeMMPHOTO
kynbrypHoro Hacnemusa JOHECKO.

’enras peka - Konbi6enb
3eMHoIn ymBunusayun?

IIyremectsne mo npoBuHLMM [aHbCY BeHuYaeT
3HAKOMCTBO C ero cromuueit Jlanpwkoy. Iloner us
[3smwitryana B JlaHbdKOy Ha caMoreTe MeCTHbIX
aBMANVHMIL JINTCA OTIbIIE BYX YacOB, M MOYTI



CTO/IBKO JKe TIPUXOJUTCS eXaTh Ha aBTobyce. XOTs
”n3-3a pa3H1>1x TpaHCHOpTHbIX IIOM€X MBI CHMIIBHO
OMasfblBaeM Ha TOP)KECTBEHHbIIT Y>KIH, KOTOPBII B
YecThb Hallleil TPYIIIbl YCTpauBaeT OTHeN MIHOCTPaH-
HBIX €71 HpaBVITe}IbCTBa HPOBI/IHLU/H/I FaHbcy, B30pr
YCIXKIAIOTCA N3YMUTENbHBIM MYPIIECTBOM BUTIOB,
Kpaco4HoIt cM(OHMeIt Top 1 JONH.

Jlanpwxoy mononam femuT Xyanxs — XKenras pe-
Ka, Ha3blBaeMas ellie MaTepblo PeK, BOIbI KOTOPOIL
B COYHBII JKE/ITBIA IIBET OKPAIUMBAIOT COflepKa-
myecs B IOYBe MMUHepanibl. Jid Nmpuesxux meno
gecTyt — coTorpadupoBaThCs BO3/E CKY/IbITYPHI
Marepy-pekn XyaHxa. To e camoe fenaeM 1 MBI,
BBICTOsIB Ol{epe,ub, IIOKa MHOTOYMC/ICHHbIE I‘pyl'[-
1Bl KuTaites Gororpadupyorcs Bosie IpousBe-
nenuA ckynpnropa Xe E n3 [anbcy — cKynbOTyphl
IJIMHOM 6 M, IIMPUHON 2,2 M, BBICOTOI 2,6 M I
BecoM cBbile 40 TOHH. ITa co3gaHHasg B 1986 T.
CKY/IBIITYpa CUMBOJIM3UPYET KOMbIOE/b KUTAMCKOI
HalliM, BCKOPMJIEHHO} MaTepblo-peKoii XyaHXa.
JKentasa peka, 0 MHEHNIO yYeHbIX, OIMpaloLle-
MyCsl Ha apXeoJIorMyecKue M3bICKaHWsA, ObUIa KO-
JIBIGETIBIO HE TOMbKO KUTAMCKON HALMU, HO M BCeil
3eMHOI1 1BMM3anyn. [1o maHHBIM HOBENMIINX UC-
C/IeOBaHNIL, MIMEHHO B JoMyHe XyaHX3 0OHapyxe-
HBI CJIef{bl IIEPBBIX CTOSHOK [EPBOOBITHBIX JIHOMEN.
IToaTBep>KAeHNs STUX TUIIOTe3 OYeHb yOemuTeb-
HO JIeMOHCTPUPYIOTCA B My3ee NpoBMHLM [aHbCy.

CkasaHue o yape Mcape

B nmocnennee yrpo Busuta B mpoBuHIMIO [aHbcy
MBI HauyHaeM B CeBepo-3allalHOM yHUBEPCHUTETE
HAIVOHA/IHOCTEl 1 TMOETCKOI KY/IBTYpPHOII Cpe-
IbL. YHUBepcuTeT OCHOBaH B 1950 . 910 6bIN IIEp-
BbIIl YHUBEPCUTET HAL[VOHAIbHBIX MEHDIIVHCTB B
Kuraickoit Hapopsoit Pecriybrmke. B yHuBepcnu-
TeTe HaCUMTHIBAETCH 26 (baKyaneTOB. W3 nBenap-
IIaTU HAYYHO-UCC/IEOBATENbCKIX MHCTUTYTOB €CTh
¥ Takue, KaKk VIHpOpMAIMOHHO-TeXHOIOTNYeCKUIT
MHCTUTYT MeHbIMHCTB Kuras, VIHCTUTYT racapo-
JIOTMY, MHCTUTYThI 3apyOeXKHBIX HALMOHAMbHBIX
IoxyMeHTOB, Kynbrypsl nciama, Kynsrypsr Tubera,
Kynbrypst 3anapnoit Monromu u apyrue HVNL
YHUBepCUTET MpeAIaraeT WUPOKMIT CIIeKTp obpa-
30BaHMA I MOTy4eHUs CTeNeHell TpeX YpOBHeN
- 6aKaaBpa, MATUCTPa I JOKTOpA C 06ydeHIeM Ha
KUTAIICKOM, TMOETCKOM U MOHTO/IbCKOM A3BIKAX.

B ynuBepcurere yuarca 26 000 cTygeHTOB 60-
7lee YeM IATUAECATY HAIMOHAmbHOCTel 13 Kutas
u 3apybexpsa. 6 000 CTYZeHTOB M3y4arT THOET-
CKJ1 A3BIK, U3 HUX ITApa JeCATKOB — MHOCTPAHI[BL.
CrymeHTsI OB3YIOTCS Goee 4eM 1,5 MIH 9K3eM-
IIAPOB OYMaKHBIX 1 HM(POBBIX KHUT, HAKOI/IEH-
HBIX B 6uO/moTeke. MHOrOHAIMOHAMIBHOM apMUN

CTY[IEHTOB TpEIOfAalT M3BECTHBIE Ipodeccopa,
3alUTUBIINME CBOM Hay4yHble TPyAbl B Kurae u us-
BECTHEIIINX YHMBEPCUTETAX MUPA, M3[JaBIINe He-
Majo JMCTOPUYECKNX, HAYIHBIX KHUI, COOPHMKOB
TIOKYMEHTOB, CITPABOYHMKOB U CTIOBApEIL.

B yHuBepcurete popATCA AMHACTUM yYeHbIX. Bbi-
JaKoIMiics TMOETOIOT 1 I3CIPOIIOL, podeccop Ban
VHyaHb NpOAO/IKAET TPY/ibI TIO TICIPONOTHM, Haya-
TBIE B 9TOM YHMBepcuTeTe ero orioM. OH usyyaer u
CHCTeMaTV3UpYeT JCUe3alolyie A3BIKYM TUOETCKOTo
n leyI‘I/IX HapoJo0B, KOTOpbIE CyIl[eCTByIOT b B
yCTHOI opMe, HO He MMEIOT COOCTBEHHOI! IICh-
MEHHOCTM. B 3TOM YCTHOM TBOpYeCTBE CO3JAHBI I
COXPAHIINCH IPOM3BEEHIST GECLIEHHOTO KY/IbTYp-
Horo Hacnems. Camoe Apkoe 13 HuX — «CkasaHue o
mape 'scape». OT Ha3BaHMA 3TOTO CKA3aHMA BO3HNUK
TepMUH «r3caponorus». [Jomenumit no Hac us XII
BeKa 9110C PAacCKasbIBaeT 0 6ecCTPalIHOM IOTKOBO-
1e, BractuTene mapcrsa Jluma I'acape. OtoT amoc,
COCTOAIMIT U3 PA3HBIX BEPCUIl M BapuaLuii, CUM-
TAIOUIMIICA CaMbIM [IVHHBIM B MMpE YCTHBIM IIPO-
U3BEIeHNEM, BKMOYaeT 0onlee MIUIMOHA CTHXOB,
KOTOpbIe TepefiaBalich U3 TIOKONeHNs B IOKONeHMe
B OTCYTCTBME MICbMEHHOCTH. Terepb y)Ke 3amycaH-
HBII 3TI0C COCTAB/IAET CBbIIIE 120 KHIDKHBIX TOMOB.
Tuberckoe «Cxasanue o 1ape I'acape» mo cBoeMy
3HAYEHIO I/ MYPOBOII KY/IbTYPbl IPYPaBHUBAETCS
K Tpedeckoit «Vmaze», OpUTAHCKOIL JIereHfe 0 KO-
pone Aprype i Hemenkoit «[lecte o Hubemyrrax».

IIpodeccop Bax VHyaHb yTBepXKaeT, 4TO €ro Iie-
JIBIO V1 3ajjaueli ABIAITCA UKCAIVISA CYIIECTBYIOMIEro
TIO/IOXKEHISI YCTHOTO TBOPUECTBA, COepeskeHie Coxpa-
HMBLIETOCS HACTIEMNSA, 3AIlCh He3aIlCAHHBIX Qpar-
MEHTOB I COXPaHEHIIe BCETO 3TOTO LA OYIyLIero.

LWanu cyacTba ns pyk
TM6eTCcKnx 6ypancros

C pPYKOBOAMTeNAMM aCCOLMALNY OYNANCTOB
TaHbCy BCTpedaeMcs B MOHACTBIpe 6yammcToB Tu-
6eTa B 1eHTpe ropofa JlaHBDKOY. Bexinso yisr-
aroLyecss MOHAXM IIPY BCTPeye HAaKUABIBAIOT Ha
IIef0 GeIble IIeTKOBbIE AN Vi JKeNaloT HaM CYa-
cThbs. Takumu ke Pa3HOLBETHBIMI LIATTAMN pra-
IIIeHBI IBEPY MOHACTBIPSA U CTaTys Byambl B Xpame,
KY/Zia HaC NPUIIAIIAIOT BBIPAsyTh IOYTEHNe HOXKe-
CTBY. 3aTeM MBI BCe BMecTe bGecenyeM 1t 06efaeM 3a
IUIVHHBIM CTOTIOM. MOHaXM YBOXUTEIbHO HOAAIOT
IPUTOTOBJIEHHYI0 UMY Tvuty. OHM YBepsIOT, 4TO
YTOIIAIOT TOCTEl TEM )Ke, YeM Ka>K[blil [IeHb Iu-
TAIOTCA CaMIL: CBIPOM, PUCOM C CYXOPPYKTaMu 1
JlorypTOM 13 MONOKa AKOB. IIpaBma, mocmemamit
HPUTOTOBJIEH CIELMAIbHO JUIA HaC — He V3 IIpo-
JaBaeMOTO B TOPOJie MOJIOKA, @ U3 IPUBE3EHHOTO C
TOp, Tfie AKM IACYTCA Ha BBICOTE OKOJIO 3 KITOMe-
TPOB, IUTAIOTCS 6e3yIPevHO YMCTOI TOPHOIL Tpa-
BOJI 1 TIBIOT IIPO3PaYHyI0 TOPHYIO BOAY. BeIsbiBaeT
IIy0OKOe BOJTHEHMe COOOIeHNe, YTO KTO-TO U3
MOHAXOB HaKaHyHe CIIeL[Ma/IbHO OTIIPaBIJICA B IO-
PBI, YTOOBI JOCTABUTD CBEXEe SIbe MOJIOKO, AaObI
JaNeKnx TOCTeil-MHOBEepIeB YTOCTUTDL TPALM-
OHHBIMU ACTBAMMU — HATYPaJIbHBIM U HEBEPOATHO
BKYCHBIM TUOETCKIM JOTyPTOM.

Xots rpaduk Hauero rocrenpeObBaHNA, KO-
TOPBII BeCcbMa MYZPO COCTABIIM PabOTHUKIM
nerapramenTa uHpopmarmy MUJ Kuras u co-
IPOBOXK/IAONTAA HAC B IIO€3/IKe COTPYRHMIIA STOTO
nenapramenTa [ly XyanbXyaHb, O4eHb MHTEHCUB-
HBIJ, TIOKa MBI CUJMM U CIIOKOIHO GecefyeM 3a
CTONOM OYAIVICTCKOTO MOHACTBIPA, BPeMs CTIOBHO
OCTaHaB/IMBaeTCA. 37eCh HUKTO HUKyAa He CIie-
umrt. Ha nuijax He BUZHO BbeBIIMXCSA MPU3HAKOB
032004€HHOCTH 1 CTpecca. YIbIOKaMyt 1 CIIOKOM-
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CTBUEM nyanc;I JIMIja MOHAXO0B 1 X HpOCTI)IC 6yl[—
HU, KOTOpbIe COCTOAT M3 MOJMTBBI, MeIUTALNIL,
PaboThl 10 XO3SICTBY M M3Y4YeHMs CBSILIEHHDBIX
mycanit. Kaxercs, 4To MHHOBAIMM U pasHbIe
TEXHOJIOTVH CIOfIa U He 3aI/LAAbIBani. MoHaxy yBe-
PAIOT, 4TO CBAILEHHBIE CYTPbI, KaK ¥ THICAYN JIeT
Ha3ajl, OHM TIePeNICBIBAIOT BPYYHYIO.

TockyeM 1 MbI IO TaKOMy cocTosiHMIO? MoxeT,
JIVIIIb MTHOBEHIE.

IToxmpaem 3TOT 0a3¥IC CIIOKOVICTBUA M CHOBA OKY-
HaeMcsl B CBOII IOBCEJHEBHbI TeMmIl. Brepenn -
THoe3/lKa B a9pOIOPT U MOJIET TY/Ia, T1ie MOKOI 1 He
CHMTCA — B KpynHeimit Meranonmic Kutas, neHTp
¢unarcos u 6usneca [llanxait. [To HeMy MBI IPOTy-
JiseMcs, MUCTas CIefyoW it HoMep KypHaia. M
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ASMENISKAI
SU KINIJA (4)

Zita Tallat-Kelpsaite

Gansu provincijos lobiai (2)

Ankstesniuose dienorascio puslapiuose kalbéjomés apie Gansu provincijos
lobius, skirtus Zmogaus sielai, ta¢iau Dunhuangas iSaugo visy pirma kaip
vienas didZiausiy ir reikimingiausiy sustojimo punkty Silko kelyje. Senuosiuose
manuskriptuose uZfiksuoti faktai byloja apie Dunhuango ir per jj &jusio Silko
kelio reikSme pasaulio ekonomikos bei kultdros raidai. IS dokumenty matyti,
kad Dunhuango miestas buvo ne tik prekiy paskirstymo centras Silko kelyje,
bet ir aktyvus savos produkcijos gamintojas.

Gansu provincija ir Siandien yra svarbi zemés Ukio, pramonés naujy
technologijy ir inovacijy erdve.

Energija gamina saulé ir véjas

Dosni oazés zemé puikiai tinka Zemdirbystei, o
beribes dykumos platybes Gansu provincijos gy-
ventojai i$moningai pritaiké alternatyvios ener-
gijos gamybai. Kaip tai vyksta, geriausia jsitikinti
savo akimis.

Vaziuojame Zaliuojanciais laukais, pro zydincias
géles, o rodos, vos uz keliolikos zingsniy be jokio
gyvybés zenklo stikso smélio kalnai. Kontrasta
dar labiau sustiprina vesliai bujojanciy vynuogy-
Nataraliai, ant vynmedziy Saky kaitrios saulés
prisirpinty uogy skonis maloniai glosto gomurj.
Dél tinkamos dirvoZzemio sudéties, daug saulés
puikiu skoniu garséja ne tik vynuogés, bet ir kiti
Dunhuango apylinkése i$auginti vaisiai.

Gansu provincijos Zemése tarpsta ne tik puikas
vaisiai bei jvairios darzovés, bet ir aukstos ko-
kybés medvilné, gélés, vaistiniai augalai, Zaliava
alaus gamybai, pasaras gyvuliams. Zemé dosni
jvairiy mineraly. Vien Dziu¢iuano srityje yra
penkios didelés mineraly zonos, kuriose plyti
487 ridos laukai. Cia randami 49 rasiy mineralai,
tokie kaip auksas, volframas, magnis, chromas,
asbestas ir kt. Iskasenos apdorojamos $esiose di-
dziulése pramonés jmonése.

Saulé spigina tiesiai j virSugalvj - ne veltui gi-
dé perspéjo prisidengti galvas. Jos dirba geriau,
kai yra neperkaitusios. Tuomet ir saule privercia
darbuotis Zmoniy labui. Regionui tikrai netraks-
ta saulés istekliy. Gansu provincijos gyventojai
paskaiciavo, kad per metus ¢ia bina daugiau nei
3 000 sauléty valandy. Tai tik Siek tiek maziau
negu Tibete. Jdarbinus $ias saulétas valandas, ga-
lima gauti pakankamai nebrangios energijos. Per
metus saulés jégainés visoje Dziuciuano srityje
pagamina apie 2 mln. kilovaty energijos, 2020 m.
jos numatoma pagaminti apie 10 mln. kilovaty.
Pajégumai nuolat ple¢iami ir ateityje $is skaicius
turéty gerokai didéti. Manoma, kad saulés ener-
gijos gamybai $ioje srityje galima panaudoti apie
50 000 kv. kilometry plotus, kur bty galima pa-
gaminti apie 20 mln. kilovaty energijos.

Alternatyvios energijos gamyboje kartu su sau-
le sékmingai darbuojasi ir véjas. Bekrastéje dy-
kumoje sunkiai akimis aprépiami besisukantys
véjo malinai - nuostabus reginys. Dziuc¢iuano
ekonominés technologinés plétros informacinio
leidinio duomenimis, véjo jégainése iSgaunama
apie 45 mln. kilovaty. Véjo energijos rezervai yra
kur kas didesni. Manoma, kad vienoje septinto-
joje $alies dalyje gali bati jrengtos véjo jégainés,
jskaitant ir ariamus plotus, nesukeliant grésmés
klimatui bei ekologijai, nes tai néra pavojingas,
griaunantis véjas. Tokiy jégainiy apkrova gali bati
iki 2 300 val. per metus.

Vietos valdzia planuoja jgyvendinti Sesis dide-
lius projektus, kaip pavyzdziui, Dziuc¢iuano véjo
jégainiy jrangos gamyba, sutelkiant démesj j ga-
lutinj véjo turbiny surinkimg, ventiliatoriy men-
¢iy gamyba, boksty jrangos, elektros ir kontrolés
jrangos bei kity jungiamyjy daliy jrangos gamy-
ba, taikant aukstasias technologijas.

Véjo energijos jrangos gamybos pramoné Gansu
provincijoje pradéta 2009 m. Vos per dvejus veiklos
metus jkurtos 32 jmonés, gaminancios jranga véjo
energijos pramonei. Daugelis $iy gaminiy yra gerai
zinomi ne tik Kinijoje, bet ir pasaulyje. Vien 2012 m.
$ios jrangos parduota uz 12,8 mlrd. Kinijos juaniy.



Viena i§ véjo energijos pramonei jrangg gami-
nan¢iy jmoniy jsikarusi Dziu¢iuano nacionali-
niame industrijos parke. Cia gaminami ilgiausi
véjo maliiny sparnai.

Jaunystés eliksyras - dykumoje

Dziu¢iuano nacionalinis industrijos parkas gar-
séja jvairiy rasiy produkcija, pradedant jranga
véjo ir saulés energijos pramonei, baigiant jvai-
riais maisto produktais bei vaistais, pagamintais
i$ stebuklingojo Kinijos augalo - suoyang (loty-
niskai Herba Cynomorii). Pazodziui i$vertus i$
kiny kalbos, tai reiksty uzrakinti jan, arba uzra-
kinti energijg. Sis dykumos Zendeniu, baltuoju
zenSeniu, auksine $aknimi vadinamas, jaunystés
eliksyru laikomas, legendomis apipintas augalas
Kinijoje ypa¢ vertinamas ir garbinamas. Suo-

yang - dykumos gélé - auga aukstai, daugiausia
jo aptinkama Kinijoje, tarp vidinés Mongolijos ir
Tibeto. Zinovai tikina, kad geriausiy gydomujy
savybiy turintis suoyang auga butent Gansu pro-
vincijoje Guadzou apskrityje.

Pasak legendos, vieno i§ daugybés kary metu j
Dunhuangg zZygiuojantys $alcio, alkio ir ligy nua-
linti kariai sustojo pailséti nedideléje gyvenvietéje.
Daugelis jy nebesitikéjo sulaukti ryto gyvi. Vietos
gyventojy pamaitinti kariai uzmigo giliu miegu
ir miegojo neprabusdami tris paras. Kai po trijy
pary pramerkeé akis, jautési pailséje ir stipras. O
svarbiausia — stipri ir kovinga buvo jy dvasia. Taip
karius paveiké vai$és, kurias $eimininkai pagardi-
no jiems seniai Zinomu stebuklinguoju dykumy
augalu suoyang. Garsas apie augalg sklido greitai,
ir Tang dinastijos kariai prie§ masj juo stiprinda-
vo savo kiing bei dvasig. Imperatorius Li Si Min,
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matydamas, kokj poveikij suoyang daro kariams,
kaip tausoja ir stiprina jy sveikatg, $io augalo var-
du pavadino miests, kurio gyventojai isgelbéjo
mirstan¢ius karius. Cin ir Han dinastijy laiko-
tarpiu suoyang buvo vartojamas kaip narkotikas,
o garsts daugelio dinastijy gydytojai ji brangino
kaip labai efektyvy vaistg. Tradicinéje kiny me-
dicinoje suoyang naudojamas tikstancius mety.
Augalo Saknis laikoma puikia dovana vestuviy,
gimtadieniy, jubiliejy proga, linkint sveikatos ir
ilgaamziskumo. Giliai jsitvirtinusia, ispudinga
suoyang Saknj reikia i$kasti dar nenutirpus snie-
gui, geriausia trecia i§ devyniy $al¢iausiy dieny po
ziemos saulégrizos, kai nuo jo Ziedo skleidziamos
jan energijos tirpsta sniegas.

Siuolaikiné Kinijos medicina, kuri i§ esmés re-
miasi tradiciniu mokymu, moksliniais tyrimais
pagrindé suoyang privalumus. I§ jo gaminami
preparatai naudojami gydyti impotencijai, ne-
vaisingumui, kepeny, inksty, Zarnyno, stuburo,
sanariy, $irdies ir kitoms ligoms. Manoma, kad
$ie preparatai stabdo senéjimo procesa. Pastarajj
teiginj patvirtina realybé - $iose vietose gyvento-
jy amzius siekia 80-90 mety. Pasaulio nepaliauja
stebinti i§ Si¢uano provincijos kilusio zolininko Li
Ching-Yun gyvenimas, kuris truko net 256 me-
tus. Sis zolininkas ir kovy meistras oficialiai buvo
vedes keturiolika karty, turéjo 23 Zmonas ir susi-
lauké gausaus burio palikuoniy. Kaip raso kiny
spauda, jis vartojo laukinj ZenSenj ir kitus $iose
apylinkése randamus augalus.

Didziojo Silko kelio kompleksas -
pasaulio kultaros paveldas

Gydomojo augalo vardu pavadintas Suo Jang
miestas, jkurtas Han dinastijos valdymo metais
(202 m. pries Kristy - 220 musy eros m.), buvo
vienas i§ sustojimo punkty ir karinis postas Di-
dziajame §ilko kelyje. Sis pasienio miestas ypa¢
klestéjo Tang dinastijos (608-907 m.) valdymo
metais. Véliau jo $lové sunyko, o pasienio posto
funkcijas perémeé 1372 m. pradétas statyti Dziaju-
guano fortas. Tai buvo didZiausias ir vienas reiks-
mingiausiy DidZiosios kiny sienos pasienio pos-
ty, uzimantis daugiau nei 33 500 kv. metry plota.
Fortg juosianciy sieny perimetras — 733 metrai,
sieny aukstis — 11 metry. Pasakojama, kad pries
statybos pradzia oficialus pareiganas paklauses »
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architekto, kiek $iam statiniui prireiks plyty. Ar-
chitektas atsakes, kad 99 999. Pareiglinas suabe-
jojes, ar tiek uzteks. Tuomet architektas pridéjes
vieng plyta. Kai statyba buvo baigta, viena plyta
likusi nepanaudota, ji tiesiog $iaip buvo padéta
vienuose i$ varty, kur tebéra iki $iol.

Dziajuguano fortas — labiausiai | Vakarus nu-
toles pasienio postas, jkurtas uz 6 kilometry nuo
Dziajuguano miesto, netoli oazés, tarp dviejy
kalvy, nataraliame gamtos slényje, vadinamame
Hesi koridoriuje, kuriuo éjo Didysis $ilko kelias.
Sis svarbig ekonomine ir karine reikime turéjes
fortas yra jspadingas, susizavéjima keliantis stati-
nys, traukiantis pasaulio keliautojus.

Dziajuguano fortas ir senojo Suo Jang miesto
griuvésiai vertinami kaip istorinis bei kultarinis
paveldas ir yra gausiai lankomi turisty. 2014 m.
birzelio ménesj Suo Jang miesto griuvésiai buvo
prijungti prie kity 32 istoriniy viety, tarp kuriy
yra ir Dziajuguano fortas, kaip DidZiojo $ilko ke-
lio, Eurazijos prekybos ir kultary komunikacijos
kelio, kompleksas, kuris jtrauktas | UNESCO pa-
saulio kultaros paveldo sgrasa.

. Geltonoji upé -
Zemeés civilizacijos lopsys?

Kelione Gansu provincijoje vainikuoja pazintis
su jos sostine LandZou. I§ Dziajuguano j Landzou
skrydis vietiniy oro linijy léktuvu trunka daugiau
nei porg valandy, ir beveik tiek pat vaziavimas
autobusu. Nors dél jvairiy transporto trikdziy
gerokai véluojame j iskilminga vakariene, kurig
musy grupés garbei rengia Gansu provincijos
vyriausybés uZzsienio reikaly skyrius, akys patiria
nuostabig vaizdy puota, gerédamosi spalvinga
kalny ir sléniy simfonija.

LandZou perpus dalina Geltonoji upé, dar va-
dinama upiy motina, kurios vandenj sodriai gel-
tona spalva dazo dirvozemyje esantys mineralai.
Visiems ¢ia atvykusiems yra garbés reikalas nusi-
fotografuoti prie Motinos Geltonosios upés skulp-
taros. Tg patj padarome ir mes, pastovéje eilutéje,
kol gausios kiny grupés fotografuojasi prie 6 metry
ilgio, 2,2 metro plocio, 2,6 metro aukscio, daugiau
nei 40 tony sverianc¢io Gansu skulptoriaus He E
kirinio. Si 1986 m. sukurta skulptiira ir 1984 m.
pastatyta skulptiira ,,Kinijos tautos lopsys - Moti-
na Geltonoji upé“ simbolizuoja pagarba upei, kuri,
archeologiniais tyrinéjimais pagrjsta mokslininky
nuomone, buvo ne tik Kinijos tautos, bet visos Ze-
més civilizacijos lopsys. Naujausiy tyrimy duome-
nimis, butent Geltonosios upés sléniuose aptiktos
pirmyjy pirmykiciy Zemés Zmoniy gyvenvieliy
liekanos. Sios prielaidos labai jtikinamai demons-
truojamos Gansu provincijos muziejuje.

Sakmeé apie karaliy Gesara

Paskutinés vie$nagés Gansu provincijoje ry-
ta pradedame Siaurés vakary tautybiy ir Tibeto
kultiros apsaugos universitete. Sis universitetas
jkurtas 1950 m. Tai buvo pirmasis tautiniy mazu-
my universitetas Kinijos Liaudies Respublikoje.
Universitete yra 26 fakultetai. I§ dvylikos moksli-
niy tyrimy instituty yra ir tokie kaip Kinijos ma-
Zumy informacijos ir technologijy, Gesarologi-
jos, Uzsienyje esanciy nacionaliniy dokumenty,
Islamo kulttiros, Tibeto kultaros, Vakary Mon-
golijos kultaros ir kiti moksliniy tyrimy institu-
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tai. Universitetas sitilo platy jvairiy sriciy i$sila-
vinimo spektra trijy lygiy — bakalauro, magistro
ir daktaro - laipsniams gauti, studijuojant kiny,
tibetie¢iy ir mongoly kalbomis.

Universitete studijuoja daugiau nei penkiasde$im-
ties tautybiy 26 000 studenty i§ Kinijos ir uZsienio
$aliy. 6 000 studenty mokosi tibetie¢iy kalbos, i$
ju pora de$im¢iy uZsienieciy. Studentai naudojasi
mazdaug 1,5 mln. bibliotekoje sukaupty popieriniy
ir skaitmeniniy knygy. Ivairiatautei studenty ben-
druomenei désto garsus profesoriai, savo moksli-
nius darbus apsigyne Kinijoje ir Zinomuose pasaulio
universitetuose, i§leide nemazai istoriniy, moksliniy
knygu, dokumenty rinkiniy, Zinyny bei Zodyny.

Universitete gimsta mokslininky dinastijos.
IZymus tibetologas ir gesarologas, profesorius
Wang Yinuan tesia savo tévo $iame universitete
pradéta gesarologijos darba. Jis tyrinéja ir siste-
mina nykstancias Tibeto ir kity tautybiy kalbas,
kurios turi tik Zodinj pavidala, bet neturi savo
rato. Sia Zodine kiiryba yra sukurta ir islike ne-
ikainojamo kultairinio paveldo kariniy. Pats rys-
kiausias i§ jy - ,,Sakmé apie karaliy Gesara". Nuo
$ios sakmeés pavadinimo kilo terminas gesarolo-
gija. I$ XII a. mus pasiekes Zodinis epas pasakoja
apie bebaimj karzygj, Lin karalystés karaliy Gesa-
r3. Sis epas, sudarytas i jvairiy versijy ir variaci-
ju, laikomas ilgiausiu pasaulyje Zodiniu kariniu,
apjungia daugiau nei milijong eiléras¢iy, kurie i§
kartos j kartg buvo perduodami be rasto. Dabar
jau uzradyta epa sudaro daugiau negu 120 knygy
tomy. Tibeto ,,Sakmé apie karaliy Gesarg“ savo
reik§me pasaulio kultarai prilygsta graiky ,Ilia-
daif, brity legendai apie karaliy Arturg ar vokie-
¢iy ,Nibelungy giesmei®.

Profesorius Wang Yinuan teigia, kad jo tikslas ir
uzdavinys yra uzfiksuoti esamg Zodinio palikimo
padétj, i$saugoti iSlikusj pavelda, uzra$yti neuzra-
$ytus fragmentus ir palikti tai atei¢iai.

Laimes saliai is Tibeto
budisty ranky

Su Gansu budisty asociacijos vadovais susitin-
kame Tibeto budisty vienuolyne LandZou miesto
centre. Maloniai besiSypsantys vienuoliai sutikda-
mi uzdeda ant kaklo baltus $ilko $alius ir linki lai-
més. Tokiais pat margaspalviais $aliais papuostos
vienuolyno durys ir Budos statula $ventykloje, kur
mus pakviedia isreiksti pagarbg dievybei. Paskui
visi $nekuciuojameés ir pietaujame uz ilgo stalo.
Vienuoliai labai pagarbiai patiekia juy paciy paga-
mintg maista. Jie patikina, kad svecius vaisina tuo
paciu, kuo kasdien maitinasi patys: saris, ryZiai su
dziovintais vaisiais ir jogurtas i§ jaky pieno. Tie-
sa, pastarasis pagamintas specialiai mums - ne i§
mieste parduodamo pieno, o atveztas i$ kalny, kur
jakai ganosi mazdaug 3 kilometry aukstyje, minta
nepriekai$tingai $varia kalny Zole ir geria skaidry
kalny vandenj. Giliai sujaudina Zinia, kad kazkas
i§ vienuoliy i§vakarése specialiai vyko j kalnus par-
gabenti §viezio jaky pieno, idant tolimus, kitatikius
svecius pavaiSinty tradicinémis vai$émis - tikru,
natiraliu ir labai skaniu Tibeto jogurtu.

Nors musy dienotvarké, kurig i$mintingai su-
déliojo Kinijos uzsienio reikaly ministerijos in-
formacijos departamentas ir kelionéje lydinti $io
departamento pareiginé Du Huanhuan, labai
intensyvi, sédint ir ramiai $nekuciuojantis Tibeto
budisty vienuoliy uzstaléje, laikas rodos sustoja.

Cia niekas niekur neskuba. Veiduose nematyti
jsirézusiy ripescio ir streso zenkly. Sypsena ir
ramybé dvelkia i§ vienuoliy veidy bei jy papras-
tos kasdienybés, kuri susideda i§ maldos, medi-
tacijy, ruodos darby ir $ventra§¢iy studijavimo.
Atrodo, kad inovacijos ir jvairios technologijos
¢ia nebuvo uzklydusios. Vienuoliai patikina, kad
$ventasias sttras, kaip ir prie§ tikstancius mety,
jie perrasinéja ranka.

Ar ilgimés tokios buisenos? Gal tik akimirka.

Paliekame $ig ramybés oazg ir vél neriame j sa-
vaji kasdienybés tempa. Prie§ akis kelioné j oro
uosty ir skrydis i ten, kur ramybé né nesisap-
nuoja, - j didZiausig Kinijos megapolj, finansy
ir verslo centra Sanchajy. Po jj pasivaiks¢iosime
vartydami kitg Zurnalo numerj. ]




MEXOYHAPOLHBIE MEPOITPWA

«Eurasia Rail»
(Crambyn, Typuns)

JlnToBCKIe }Kene3Hble foporn oxxnaawT ot Typuumn akTUBHOrO

rpy3onorvoka

BoictaBka «International Rolling Stock, Infrastructure & Logistics
Exhibition», oTMeyvatoLan cBON NATbIN rof POXKAEHMWs, MO CIOBaM Op-
raHmsaTtopos meponpuaTus, «Turkel Fair Organizations Inc.», no ceoemy
obbemy ABNAeTCA TPeTbel B Mpe Cpean MeponpuATUiA B 3ToN obnacTu.

BbicTaBka 3TOro ropa 3aHAna TPW SKCMO3MLMOHHBIX 3ana NoLWajbto
21680 kB. M. MepBas BbicTaBKa, Npolweawasa B 2011 rogy, pasmecTunacb
Ha 18000 kB. M. B 3TOm rogy cBOK AeATeNbHOCTb NPEACTaBUAN OKOJO
300 yyacTHMKOB BbICTaBKW. Cpeau HYX 1 Takue M3BECTHble KOMMaHWK, Kak
«Siemens, «Alstom», «Ulagim A.S.», «Skoda», ABB, «Vossloh», «Knorr Bremse»,
«Bombardier», «Aselsan», «Hisarlar’, «Durmazlar», «Savronik», «Schneider
Electric», <Huawei», «Ansaldov, «Talgo», CAF, «<Bozankaya» v gpyrve.

BbicTaBKy «Eurasia rail» nocetnnu npumepHo 25 Tbic. nocetTutenen.

Kak otmetun KopxaH flaraH (Korhan Mazgan), npencenartenb npasne-
HusA komnaHuu «Tlrkel Fair Organization», opraHM3oBaBLUel BbICTaBKY,
3Ta BbICTaBKa 1 NPOXoAsLLue BO BpeMs Hee KOHbepeHLn 1 ceM1Hapbl
ABNAIOTCA MPEBOCXOAHbIM MPOCTPAHCTBOM ANA Cepbe3HblX BCTPeY U
AMCKYCCUI MO BOMPOCaM »ene3Ho[oPOoXKHOro TpaHcnopta. OHa npep-
naraeT HOBLUECTBA W YCNYTU B XKENe3HOAOPOXKHON MHOPACTPYKTYpe,
cdepe xene3HOAOPOXKHOW NIOTUCTUKK, KOTOPble MHTEPECHBI He TONIbKO
B €BPa3UiNCKOM CeKTOpe, HO 1 BO BCEX APYIUX MecTax, Fie ecTb »enes-
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Hble goporu. B xoge KoHdepeHUUi 1 ceMMHapoB AAIOTCA NPOrHO3bI
Ha Gyaylee, aHaNU3UPYOTCA NePCNeKTUBbI 3Toro cektopa. OCHOBHOW
TemMoi 3Toro rofa 6binv TPAHCMOPTHbIE TEXHOMNOMMN CKOPOCTHBIX Xe-
Ne3HO[OPOXKHBIX MarncTpanei 1 Bo3HMKalowye Npobnembl, a Takxe
BO3MOXHOCTU PEermoHanbHOro COTPYAHMYECTBA B XOAe Pa3BUTUA WH-
dpacTpyKTypbl.

AKTUBHOE yuyacTue B MeponpuaTuax «Eurasia rail» npuHana generauyua
JlutoBckux xenesHbix gopor (JIXKA). Ha ceccun koHbepeHummn «Pas-
BUTUE Xene3HbIX Jopor mupa» geatenbHocTb JIX[ npeacrtaBun 3ame-
CTUTENb reHepasnibHOro AnpeKkTopa KomnaHum Anbbeptac LnmenHac. C
[JOKJNafiaMM Ha 3TOW CeCcCrm TakXKe BbICTYNWN FeHepasbHbl AMpeKTop
MexpyHapogHoro coto3a xenesHbix gopor (UIC) Xan-Mbep Jly6uHy
(OpaHuun), 3amecTuTens AupekTopa CoobliecTBa eBPOMENCKUX Ke-
nesHbix gopor (CER, Community of European Railway) Jln6op JloxmaH
(benbrua), 3amecTutens gnpekTopa komnaHun «Deutsche Bahn» B cTpa-
Hax EBponbl n Appurkn berya LmnTT (Tfepmanun), BuLe-npeacepatenb
Yelwuckumx >enesHbix gopor Jlioasuk Yp6aH (Yexus), ctaplumii Bule-npe-
3UAEHT XKene3HbIxX gopor UTtannm no MexayHapomHbiM Bornpocam AJb-
6epTo Mauuyona (Utanus).

Jenerauma JIMTOBCKMX XenesHblX [OPOr NpoBena BCTpeun € npeg-
CTaBUTENAMU TYPELIKOW XKeNne3HOA0POXKHoWM KoMmnaHun TCDD, nornctu-
yeckol opraHuzauum BALO, nouctuyeckmnx komnanuii GEFCO, «Arkas
Lojistik» 1 «Arkas Line». B xope BCTpeu Benvcb neperoBopbl 0 rpysone-
peBo3kax 13 Typuun B JTUTBy, 06Cy>Aanncb pesynbTaTbl NPOBEAEHHO
B deBpane fgoctaBku 13 Typunu B JIutBy NpobHOro KoHTelHepa. Pac-
CTOsIHVE MEXAY ABYMA rOCyAapCTBaMy NPEOAO0JNIEHO Yy Tb ObICTPEE, YEM
3a 4 cyTok. Mo cnoBam 3amaupekTopa anpekumn rpysonepesosok AO
«Lietuvos gelezinkeliai» Caynioca CractoHaca, nepeBo3Ka rpy3oB Mexay
Typumen n ctpaHamu CKaHANHaBUM — OHA U3 OCHOBHbIX 3afay pa3Bu-
TUA KOHTENHepHOro noesaa «BukuHr.

Ha BbicTaBKke 1 KoHbepeHumm «Eurasia rail» 6611 NpeacTaBieH HOBbIN
Homep >kypHana JURA MOPE SEA. XypHan JURA MOPE SEA y:e Tpetuin
rof COTPyAHWYAEeT C OpraHvW3aTopamy MeXAYHapOAHOW BbICTaBKM U
KoHdepeHuun «Eurasia rail». >KypHan saBnaeTca megma-napTHepoOM 3TUX
MeponpuATUi. [ |




MEXOYHAPOOHBIE MEPOTTPUATWIA

Manroxara CtaHKOBCKa

5-e meponpusaTue «TpaHCNOPTHaA HefJenA», OAHO U3 Hanbosnee Bax-
HbIX TPAHCMOPTHbIX cobbITUiI B LleHTpanbHon n BoctouHoii EBpone,
npowno 17-19 mapra B [gaHbcke, Monbwa. B atom rogy Ha meponpu-
AT paccMaTPUBaNnoCb MHOrO MHTPUTrYIOLMX BONPOCOB OT Ny6nmnky, a
3a NbUIKUMK Ae6aTtamu cnefoBanu MHAMBUAYaNbHble 6ecefbl Mexay
JKcnepTamu 1 rocTAMU.

«TpaHCnopTHas Hepens» - 3T0 Heo6XOAMMOe OOHOBNEHNE 1A EBPOMENCKOI
TPaHCMOPTHON MHAYCTPUY, KOTOPOE MO3BONAET NPEACTaBUTENAM FaBHEMLLNX
YUpeXAeHUIA, CBA3AHHbBIX C TPAHCMOPTHBIM CEKTOPOM, YCTaHaBAMBaTb pabo-
uve CBA3M U 0BCYX[AaTb BO3MOXHOCTU. fl HafieloCh, UTO 3TO MeponpuATiE B
oYepeHoON pa3 BHECET CBOI BK/Af B MIOJOTBOPHbIA OOMEH MbICISIMA 1 OTbl-
Tomly, — CKa3ana 3amecTuTenb AUpeKTopa AenapTamMmeHTa MOPCKOro TpaHcnopTa
1 6€30MacHOCTV NepeBO30K MUHICTEPCTBA MHOPACTPYKTYpbI Monblum MoHuKa
Humunk-byTpuH, koTopasa Bmecte ¢ [xynnaHom CkenbHuKoM (npepcepatenb
Opranusaunu bantuiickux nopToB) n borgaHom OnpakoBcKM (reHepasibHbIN
anpexTop «Actia Forum» — yupexaeHus, opraHusytoLero «TpaHCMopTHYO He-
[enio») OTKPbIIA KOHdepeHuuIo.

EBponeiicknii KOHTENHEPHDINA PbIHOK, AOCTVKEHUA B TPAHCMOPTHON MHOPa-
CTPYKTYpe 1 3Konornyeckne npobnembl B 0611acTy NepeBo3oK Gbuin Tpemst
rnaBHbIMM TeMamm Ha «TpaHcnopTHoW Heaene 2015». B 3Tom rogy Tematnyeckas
HanpaBneHHOCTb Bbina paclumpeHa TeMamul, CBA3aHHBIMM C HaCToALLEN CUTya-
umeit B Poccuy, kotopas, 6e3ycnioBHO, Okasana 6onbluoe BvisiHAE Ha TOBapO-
060pOT B €BPONENCKIX MOPTaX He TONbKO MO NPUUMHE BOWHbI Ha YKparHe, Ho
TaKXe 13-3a obecLieHnBaHUA pyona 1 pocTa GpaxToBbIX PACXOAOB, YTO NPUBENO
K 06LLEMY CHUKEHUIO POCCMIACKOTO MMMOPTa.

MosABneHne eBponeiicknX KOHTENHepoB

«YTO KacaeTca SKOHOMWKM, TO Halle Bpems ABNAETCA ANA Hee HaunyuLlium.
Kpw3unc 3akoHunnca» — Tak guHammnyHo [kynnaH CkenbHVK Hauan nepBblil 4eHb
KOHbepeHLMM, BKNtoYatoLmii obLymii 0630p HaCTOALLE SKOHOMUYECKO CUTYa-
umwn B pervioHe bantuickoro mops.

JokTop Jlaypn Onana B cBoei peun 0 BKNaae NOrMcTYeCKoro cektopa B 3Ko-
HOMUKY NpeAcTaBuia NepcneKkTMBbI CNPOCa Ha rpy3oBble NepeBO3KN 1 CUTYa-
umio ctpaH EC B MupoBom Tone 3ddeKTUBHOCTM IOTUCTUKI COTNIACHO UHAEKCY
3 dEKTUBHOCTI NOTUCTUKY, KOTOPbIN MOKa3an, YTo U XOPOLUWii YPOBEHb Npu-
6binn 6e3 CKOOPAMHNPOBAHHOW NONNUTVKM Mano YeM NOMOraeT.

Mpe3seHTaums Ha TeMy COXPaHHOCTU 11 6€30MacHOCTY Ha KOHTEHEPHbIX Tep-
MUHanax (Ko3GuUUMEHT 3aLLMILEHHOCTY, PeXMMbI 6E30MacHOCTW U yripaBne-
HUE pUCKaMK, NPedoTBPaLLEHIE aBapuid, KpaX B 06N1acTy MHGOPMALIMOHHBIX
TEXHOMNOTUIA, 3arpPA3HEHNI pe3epByapoB), NPeAcTaBeHHaA JHAPI Xakcm n3
«TT Club», noka3ana peanbHble Yrpo3bl U PeLleHr s AnA TePMUHAMOB (LLMUOH-
CKMe MPOrpamMmbl, OTCNEXMBAHWE NePeaBUKEHNA KOHTENHEPOB, CO3faHue
KOAOB OCBOOOXAEHWSA, N3MEHEHUNS YPOBHE 3aMacoB U MECTOHAXOXIEHMI).
[eHepanbHblii cekpeTapb BcemmnpHoro dopyma rpysootnpasuteneit KpuctmaH
Benbw, umelowwii 30-neTHWIA ONbIT, NPeACTaBUA TeMy CO3faHNA anbAHCOB B 06-
NacTN KOHTEHEPHbIX NePEBO30K W UX NOCNEACTBUA ANA MOPCKVX NOPTOB, rpy-
300TNpaBuTenelt 1 notTpebuTenels, ykasbiBas Ha To, YTO IMAEPDI PbIHKA AOMKHbI
cellyac CKOHLIEHTPUPOBATLCA Ha YNyyLLEHNN OKa3blBaeMbIX YCITYT N CHUXKEHUN
U3AEePXeK KOHEYHbIX NMOMb30BaTeNen.

«TpaHCnopTHaa Hepena» Takxe O3HauYaeT MacTep-Knacchl U NaHenb AnA Auc-
Kyccuin. Bo Bpema mbinkon pmckyccum mexpy bbapHe MatuceHom (noptbi,
«Rambell») n yuacTHUKamn KoHGepeHLMM Gbiny 3aTPOHYTbI BOMPOCHI MosBe-
HUA HOBbIX TPAH3UTHBIX TEPMUHANIOB 1 MOPCKIX BOPOT B EBpone, a Takxe nep-
CNEeKTUBbI [NA PbIHKA, MPeXAe BCero ANA nepeBo3unkoB. Hackonbko NpoyHo

YTBEPAUINCH PbIHKW €BPONENCKUX MOPTOB, YCIYr TPAHCMOPTHOW NOTUCTUKN
1 KOHTE/HepOB ANA CMELUaHHbIX MepeBO30K? 3aech cobpanuch crnegytolime
npencTaBuUTent eBPONeckon TPaHCMOPTHON MHAYCTpUI: [Kopax BrcaH (Ha-
yanbHUK noprta r. KoHctaHua), Mayn Wnay («<EY Romania»), Hunc XaiHe («CPL
Competence in Ports and Logistics») n Muxaun Jiuteun (Oepepauus HesaBucu-
MbIX XeNe3HOA0POXHbIX ONePaTopoB).

N3meHsIoWanca auHaMnKa eBponencKoi TPaHCMOPTPOBKA 11 TOProBan

Ha BTOpom fiHe «TpaHCMOPTHO Heaenu» BHUMaHKE GblNo CKOHLIEHTPUPOBa-
HO Ha M3MeHsIoLLECA AMHAMUKE eBPONECKOI TPaHCMOPTUPOBKY U TOPTOBIN.
06w aHann3 AYHaMKKM pbiHKa 6bin NpefcTaBneH foktopom Maueem MaTua-
KoM (rnaBa fienapTameHTa KoHcanTuHra B «Actia Forumy). OH yKa3an Ha To, UTo
paspbi MeX[y Pa3BUTbIMM 1 Pa3BMUBAIOLLMMUICA CTPaHaMM YMeHbLuaeTca. Oxu-
[aeTca, uTo pacTywuin Temn pa3sutuA ctpaH LIBE nosbicutca K 2019 rogy, B T0
BPEeMA Kak poCTa MOPCKOro CeKTopa He NPeaBuaNTCA, Kak, BNpoYeMm, N pe3Koro
CHUxeHusA. 0630p BNUAHUSA U3MEHEHNA KNMaTa Ha eBPONECKY0 TOProBiio 1
TpaHcnopT 6bin npeacTaBneH KoHctaHTHocom Anekconoynocom 3 ESK OOH
(EBponeiickan akoHoMuyeckan kommnccma OOH). OH yka3an Ha Heo6XoAMMOCTb
PErynmpoBaHus COBPEMEHHO MHOPACTPYKTYpbl ANA YAOBIETBOPEHMS NOTPes-
HOCTEN, BO3HUKAKOLLYIX 13-3a AENCTBUTENbHbIX KIUMATUYECKNX M3MEHEHWIA.

SECA cTana peanbHOCTbi0

SECA ctana peanbHocTbio. OrpaH/yeHre No cogepxaHnio cepbl B Nepayio
ouepenib KOCHYNOCb CyfoBNafenbLes. M3meHeHe 1x CTaTyca v fianbHelluee
pa3BuThe, 0630p NPEASIOKEHHOTO MOHUTOPVIHIA, CAHKLWW 1 CUCTEMbI LUTPAQOB,
nepBas peakuMa pbiHKa 1 BAMAHKE LieHbl GppaxTa nocne BeeAeHna 1 AHBapA
2015 r. AMPEKTMBbI MO COKPaLLEHMIO Cepbl — BCe 3TO CTaso NpeamMeTom 06Cyx-
AeHuA. bnarogaps HbIHELWHVM HU3KMM LieHaM Ha TOMMBO BCTYMIEHNe HOBOTO
3aKOHa B Wy OKa3anoch He CToMb 6one3HeHHo. YTo byaeT B crepyiollem rogy,
KaKk 3akoH Mo 6oMbLIOMY CYeTy 3aTPOHET CyAOBNaAeNbLEB 1 OMepaTopoB Tep-
MUHANOB, 3aBUCUT OT MPaBWIbHbIX UHBECTULIMOHHDIX PELLEHNI, Ha MPUHATME
KOTOPbIX OCTaNOCh He CINWKOM MHOTO BpemeHu. HapuHe CBEHCOH (TpaHcnopT-
Hoe areHTCTBO LUBeLyy, aenapTaMeHT rpaxAaHCKON aBuaLv N CYAOXOACTBA),
Cepmxmo Anpa (KOHTPONb MOPCKOI OKpY»KatoLLiel Cpefibl 1 ToCyapCTBEHHOTO
nopta, EMSA) n XeHHnHr MoH (DNV GL) - akcnepTbl, NnpeacTaBuBLUME NepBble
UTOTU NMoCne BBELIEHNA HOBbIX NPaBii BO BPeMA AVCKYCCUY, OPraH30BaHHOM
borpaHom OnpakoBcKy (reHepanbHbii cekpeTapb Opranusauuy bantuiickmx
nopToB), KOTOPbIN 3aTem OT umeHn OBI npurnacun yuacTHNKOB KOHbepeHUuM
B y4eb6HO-03HaKOMUTENbHYIO noe3fKy B «Remontowa Holding.

Bo3MoHOCTN A/ TPaHCNOPTHOTO Pa3BUTMA

Ha KoHpepeHLMY, NOCBALIEHHOW U3MEHAIOLEACA AUHAMUKE B €BPOMeNCKON
TPAHCMOPTMPOBKE 1 Toprosie, HoBasA monuTika TEN-T 6bina npepctaBneHa
pokTopom Buktopom Canpaposckn n3 nctutyTa passutua. [kynuan Ckenb-
HUK (nopT aHbceKa), Banepwin TaHknesuy (nopT laHbcka) v Butonbg Pataiuak
(mopckue nopTbl LeumH-CBrHOYMCbLE) NpoBeN ANCKYCCMIO Ha Temy CTpaTe-
TUi pocTa NONbCKMX MOPTOB Ha ¢poHe EBponbi.

Bo BpemA KOKTENIbHON BeuepuHKy «TpaHCnopTHOM Hegenn 2015» komaHga
«Baltic Transport Journal» Bpyuuna B Tpetnii pa3 ceptudpukatbl «Baltic Trend
setters Club» Tem, KTO BefieT perroH banTuitckoro MopA No KOHCTPYKTUBHOMY
nyTu, NPeANPUHUMAn CMenble 1 fiep3kue AerCTBUA, UMeloLLMe [JONrOCPOYHOe
BAVAHME Ha MHAYCTPUIO TPAHCMOPTa M NOTUCTUKW. Cpean HarpaxaeHHbIX 6biin
NUTOBCKMI TepPMIHaN CKWKeHHoro rasa «Independence», coBmecTHoe npep-
npuaTue «Rail Baltica», noptel Ymeo 1 Baaca, 06beanHeHHble B opThl KBapkeHe,
nopt labiHs, «<DFDS Seaways» 1 «Finnlines».

Cnedyrowee meponpusamue «TpaHcnopmHas Hedens» cocmoumca 8-10 mapma
2016 2. 8 <AmerExpoy, [0aHbck, Monbuwia. ]
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TARPTAUTINIAI RENGINIAI

,Eurasia Rail”
(Stambulas, Turkija)

ateities prognozés, analizuojamos Sio sektoriaus perspektyvos. Pagrindinés
$iy mety temos: greityjy gelezinkeliy transporto technologijos ir problemos
bei regioninio bendradarbiavimo galimybés vystant infrastruktara.

,Eurasia rail” renginiuose aktyviai dalyvavo AB ,Lietuvos gelezinkeliai”
delegacija. Konferencijos sesijoje ,Pasaulio geleZinkeliy raida” jmonés vei-
klg pristaté generalinio direktoriaus pavaduotojas Albertas Siménas. Sioje
sesijoje pranesimus taip pat skaité tarptautinés geleZinkeliy sajungos (UIC)
generalinis direktorius Jean-Pierre Loubioux (Prancizija), Europos gelezin-
keliy bendrijos (Community of European Railway, CER) direktoriaus pava-
duotojas Libor Lochman (Belgija), ,Deutsche Bahn” direktoriaus pavaduo-
tojas Europos ir Afrikos Zalyse Benoit Schmitt (Vokietija), Cekijos geleZin-
keliy vicepirmininkas Ludvik Urban (Cekija), Italijos gelezinkeliy vyresnysis
viceprezidentas tarptautiniams reikalams Alberto Mazzola (Italija).

,Lietuvos gelezinkeliy” delegacija susitiko su Turkijos geleZinkeliy ben-
drovés TCDD, logistikos organizacijos BALO, logistikos bendroviy GEFCO,
JArkas Lojistik” ir ,Arkas Line" atstovais. Susitikimy metu derétasi dél krovi-
niy vezimo i$ Turkijos j Lietuva, aptarti vasario ménesj i$ Turkijos j Lietuva at-
gabento bandomojo konteinerio rezultatai. Atstumas tarp dviejy valstybiy
jveiktas kiek grei¢iau nei per keturias paras. Pasak AB ,Lietuvos geleZinke-
liai” kroviniy vezimo direkcijos direktoriaus pavaduotojo Sauliaus Stasitino,
kroviniy gabenimas tarp Turkijos ir Skandinavijos $aliy — vienas svarbiausiy
konteinerinio traukinio Vikingas” plétros uzdaviniy.

L,Eurasia rail” parodoje ir konferencijoje pristatytas naujas JURA MOPE SEA
2urnalo numeris. Zurnalas JURA MOPE SEA jau tre¢ius metus bendradar-
biauja su tarptautinés parodos ir konferencijos ,Eurasia rail” organizatoriais.
Zurnalas yra 3iy renginiy informacinis partneris. ]

sLietuvos gelezinkeliai” i$ Turkijos tikisi aktyvaus kroviniy srauto

Penktajj gimtadienj Svencianti paroda,International Rolling Stock, Infras-
tructure & Logistics Exhibition’, pasak renginio organizatoriy,Turkel Fair Or-
ganizations Inc!, pagal savo apimtj yra trecioji pasaulyje $ioje srityje.

Siy mety paroda uzémeé tris ekspozicijos hales - 21 680 kv. metry plota.
2011-aisiais vykusi pirmoji paroda tilpo j 18 000 kv. metry plota. Siemet sa-
vo veiklg pristaté apie 300 parodos dalyviy. Tarp jy tokios Zinomos kompa-
nijos kaip: ,Siemens* ,Alstom*, ,Ulasim A.S” ,Skoda’, ABB, ,Vossloh, ,Knorr
Bremse", ,Bombardier’, ,Aselsan’, Hisarlar, ,Durmazlar’, ,Savronik’, ,Schnei-
der Electric’, ,Huawei’, ,Ansaldo*, ,Talgo*, CAF, ,Bozankaya” ir kitos. Sig pa-
rodg aplanké mazdaug 25 000 lankytoju.

Paroda organizavusios kompanijos ,Tuirkel Fair Organization” valdybos pir-
mininkas Korhan Yazgan pabrézé, kad si paroda ir jos metu vykstancios kon-
ferencijos bei seminarai yra puiki erdvé rimtiems susitikimams ir diskusijoms
gelezinkeliy transporto klausimais. Ji sitilo naujoves bei paslaugas gelezin-
keliy infrastruktdros ir logistikos srityje, jdomias ne tik Eurazijos sektoriuje,
bet ir visur, kur yra gelezinkeliai. Konferencijy ir seminary metu pristatomos

4|
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TARPTAUTINIAI RENGINIAI

Matgorzata Stankowska

2015 m. kovo 17-19 d. Gdanske (Lenkija) vyko vienas svarbiausiy
transporto renginiy Centrinéje ir Ryty Europoje - 5-oji transporto sa-
vaité. Siemet, be aktyviy diskusijy su auditorija, vyko ir individualiis
pokalbiai tarp kviestiniy eksperty bei sveciy.

JTransporto savaité yra batina siekiant naujoviy Europos transporto in-
dustrijoje. Ji leidZia atstovams i$ pagrindiniy transporto sektoriaus insti-
tucijy rasti kontaktus ir aptarti galimybes. Tikiuosi, 3is renginys dar karta
prisidés prie produktyvaus pasikeitimo mintimis ir patirtimil” — saké Len-
kijos infrastruktaros ministerijos Jarinio transporto ir laivybos saugumo
departamento direktoriaus pavaduotoja Monika Niemiec-Butryn, kuri kar-
tu su Baltijos uosty organizacijos pirmininku Julian Skelnik ir transporto
savaités organizatoriaus ,Actia Forum” vykdanciuoju direktoriumi Bogdan
Otdakowski atidaré konferencija.

Europos konteineriy rinka, transporto infrastruktaros pazanga ir aplinko-
sauginiai issukiai laivyboje buvo trys pagrindiniai iy mety renginio klau-
simai. Zinoma, $iemet paliesta ir tokia svarbi tema, kaip dabartiné situacija
Rusijoje, padariusi realy poveikj Europos uosty apyvartai ne tik dél karo
Ukrainoje, bet ir dél rublio nuvertéjimo bei kroviniy pervezimo kasty iSau-
gimo, sumazéjus bendram Rusijos importui.

Europos konteineriy augimas

,Ukio prasme, masy laikai yra geresni. Krizé pasibaigé’, - tokia dinamiska
jzanga, jskaitant ir bendra dabartine situacija Baltijos jiros regione, pirma-
ja renginio dieng pradéjo Julian Skelnik.

Dr. Lauri Opala, kalbédamas apie logistikos sektoriaus indélj j ekonomika,
pristaté krovininio transporto poreikius, perspektyvas ir situacijg ES Salyse
pasauliniame logistikos kontekste pagal logistikos veiklos indeksa.

Saugumo ir apsaugos konteineriy terminaluose temga (pazeidziamumo
faktoriai, saugumo rezimai bei rizikos valdymas, avarijy prevencija, IT pa-
remtos vagysteés ir baky uzterSimas) pristaté Andrew Huxley is TT klubo. Jis
aptaré realias grésmes ir sprendimus terminalams ($nipinéjimas, konteine-
riy judéjimo stebéjimas, isleidimo kody sukdrimas, atsargy lygiy ir vietos
keitimas). Remdamasis 30 stebéjimo mety patirtimi, ,Global Shippers Fo-
rum” generalinis sekretorius Christian Welsh supazindino su aljansy kari-
mu konteinerinéje laivyboje ir jy poveikiu jary uostams, kroviniy siunté-
jams bei vartotojams, pabrézdamas, kad rinkos lyderiai pagrindinj démesj
turéty skirti teikiamy paslaugy kokybés gerinimui ir galutinio vartotojo
realiy kasty mazinimui.

Transporto savaités metu vyko seminarai ir viesos diskusijos. Gyva dis-
kusija vyko tarp Bjarne Mathiesen (,Rambgll, Danija) ir konferencijos da-
lyviy. Ar gerai veikia Europos uostai, laivyba ir intermodaliné konteineriy
rinka? — konferencijos dalyviai diskutavo su Europos transporto industrijos
atstovais: Goerge Visan , Paul llau, Nils Heine, Michat Litwin ir kitais.

Besikeicianti Europos transporto ir prekybos dinamika

Antroji transporto savaités diena susitelké aplink besikeic¢iancig Europos
transporto ir prekybos dinamika. Bendra rinkos dinamikos analize pateiké
dr. Maciej Matczak (,Actia Forum” konsultavimo departamento vadovas).
Jis pabrézé, kad atskirtis tarp issivysciusiy ir besivystanciy 3aliy didéja. Vi-
durio ir Ryty Europos 3aliy augimo tempas iki 2019 m. turéty spartéti, o
jariniame sektoriuje neatrodo, kad buty dideliy pokyc¢iy. Klimato kaitos

apzvalga ir jos poveikj Europos prekybai bei transportui aptares Jungti-
niy Tauty Europos ekonomikos komisijos (UNECE) atstovas Konstantinos
Alexopoulos teigé, jog batina pritaikyti Siuolaikine infrastruktarg klimato
kaitos poveikiams.

ISmetamy tersaly kontrolé tapo reali

Nuo 2015 m. sausio 1 d. pradéjus jgyvendinti grieztas direktyvas dél ku-
ro sieringumo mazinimo, jvedus sankcijy ir baudy sistema dél j aplinka
iSmetamy tersaly kontrolés pirmieji pasekmes pajuto laivy savininkai. Jy
statuso ir tolesnés veiklos vystymo pokyciai atsiliepé rinkai, t. y. kroviniy
gabenimo kainoms.

Kol degaly kainos yra zemos, jsigaliojes naujas jstatymas nebuvo toks
problemiskas. Klausimas, ar jos isliks tokios, kaip ir praéjusiais metais, ver-
¢ia laivy savininkus ir terminaly operatorius jau dabar daryti teisingus in-
vesticinius sprendimus.

Transporto plétros galimybés

Besikei¢iant Europos transporto ir prekybos dinamikai, nauja TEN-T po-
litika pristaté dr. Wiktor Szydarowski i$ Plétros instituto, o viesai diskusijai
apie Lenkijos uosty augimo strategija Europos fone vadovavo Julian Skel-
nik (Gdansko uosto direkcija), Walery Tankiewicz (Gdynios uosto direkcija)
ir Witold Ratajczak (S¢ecino-Svinous¢és uosty direkcija).

,Baltic Transport Journal” komanda trecig karta pristaté,Baltic Trendset-
ters Club” sertifikatus, kurie buvo jteikti tiems, kurie Baltijos jaros regione,
imdamiesi drasiy veiksmy, sukuria ilgalaike nauda transporto ir logistikos
industrijai. Sertifikatais apdovanoti: Lietuvos SGD terminalas ,Indepen-
dence’, bendra jmoné ,Rail Baltica’, Umea ir Vaasa uostai, susijunge j,Kvar-
ken Ports’, Gdynios uosto direkcija, ,DFDS Seaways” ir ,Finnlines".

Kita transporto savaité vyks 2016 m. kovo 8-10 d. Gdanske, Lenkijoje. ]
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[MPA3HVIK MOPH 2015

Knannepa
npurnawaer
Ha Ppuecty
6enbix
napycoB u
CYaCT/INBbIX
nwoaen

Tpaguuma nposefeHnA MNpa3gHuka
Mop# — LleHHOCTb Knanneppl

1 NCTOPUYECKUIA NMOLAPOK,
NpeaCTaBAALLMIA FOPOA 1 ero
MopcKow pyx. Mpa3gHunK Mops,
B/IEKOMbI VIHHOBALIMIOHHBIMM 1
CMeNbIMU NAEAMM, NEPEBOPAYMBAET
HOBYIO CTpaHuLy nctopuu. Camoe
XapKoe MeponpurATME JieTa Ha Celn pas
npurnacut 24-26 nona Ha OUECTY B
FTOPOJE BEJIbIX MAPYCOB! Mopckue,
XyLOXECTBEHHbIE, Pa3BrieKaTesbHbIe,
CMOPTUBHbIE MEPONPUATMS,
npenHa3HaYeHHble Ansa aeten u
cemen, 3anonoHAT Crapbii ropog. Bo
Bpema [Mpa3gHrKa MOpsA Ha B3MOpbe
OyneT MaHWUTb 1 MeXAYHaPOAHas
perata napycHbix cygos «Baltic Sail».
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B mocnemnmit ymk-sHp nera Kmarimeny, yxpa-
IIEHHYI0 OelbIMM IapycaMy JM HEYTOMOHHBIMU
BeTpaMJl, HaKpoeT Bo/Ha MeponpyaATuit. Cregys
TYYIIMM TPaULVAM NIPAa3fHNUKA, 24 MIOTIA, B TIAT-
Huity, [TpasgHMK MOPS HAYHETCS TOP)KECTBEHHBIM
MOpPCKNM ILIECTBUEM, KOTOPOE, KaK 1 €XEromHo,
00BSABUT O Havaje Bemuyaiiiiert etTHelt ¢uecTsl.
IllectBue oTKpOeT opkecTp BoeHHO-MOPCKUX CHT
JINTBBI, CTIE[OM IPONAYT I7IaBbl TOPOAiA U TOPTa,
MOpCKIe OpraHM3aluy ¥ KIyObl. 3a HUMU BBI-
CTPOATCSA K/IAiiNencKue MPefIpuATIs, YIpexie-
HMA M OpraHMsanyy. TeaTpanyM3oBaHHYIO YacTb
IecTBUA OOBEAMHAT Oenmble BOMHBI IIpasmHika
MOpsi, B KOTOPBIX OYIyT coueTarbcs cuecta u due-
cTa, IOKoit 1 6yiicTBO.

Kaxppiit rop B ramme Meponpuatuii Ilpasp-
HMKA MOps TIOYETHOE MECTO 3aHMMAIOT MOPCKIe
TPafiMLMM, COXPAHMBIINECA CO BPEMeH IepBOro
ITpaspguuka Mopsi. B cy660Ty yrpom Ha K1am6uiie
B CMIbTVHE 6YAYT BO3ZJaHBI IIOYECTH NEPBOMY
KaIMTaHy TMTOBCKOro mopta Jlogsukacy Crymb-
IMHACY, y MeMopuasia B [Tapke CKy/IBIITYp OTHAfyT
[JaHb IIAMSITH SKUIAXY MOrMoMIero cyaHa «/IMHKy-
Ba». B IO/1/leHb COCTOMTCA CITYCK BEHKOB B BOJIHbI
Bantyku, orgaBas O/DKHOe He BEPHYBLIMMCA B
HIOPT MOPSIKaM.

Tex, KTO MileT ayTeHTUYHbIE CYBEHUPBI, U3[ENA
¥ OPUTVHATIbHBIE TIOAE/KIL, C YTPa ILATHULBI GyHeT
3a3bIBATh KPYIIHeiilIasA TeTHAA ApMapKa. Kaxmy-
VX afjpeHa/INHA TIPUB/IeYeT OfMH U3 CaMbIX MH-

TepecHbIX B JINTBe MapK aTTPaKIMOHOB.

Borbine mpasgHMYHBIE KOHLEPTH OYAYT 3BY-
4aTh B IByX MeCTaX — Ha IUIOWAfu ATTMMUMO 1
Ha Kpymsnom Tepmunane. Ha koHueprax rocrei
IIpasgHuka Mopst BCTpeTAT u3BecTHelue B JInut-
BE VICTIOIHUTENN ¥ TPYTIIIbl, HEOKMUFAHHbIE JIy3ThI
U My3bIKa/bHble poeKThl. Ha mnomany ATrumumo
IIPO3BYYAT He TOIBKO JIOOVMbIe MEOAMIL, HO 1 CO-
BpeMeHHBIEe PUTMBI XHII-XOI1a, TaHIIeB MaTuHo. [1mo-
magb TeaTpo cTaHeT HOBBIM ¥ HEOXMIAHHBIM Me-
CTOM, I7ie Mbl y3HaeM uHylo Knajineny, nouyBcTByem
HacTpoeHue uHoro IIpaspgnuka mops. Exsa cremue-
€T, B IATHILY ¥ Cy660Ty BedepoM, Ha ropKy Vlonaca
OymyT MaHWUTb UTpalOIIMe, TaHIYOUMe QOHTAHbI,
obelaomye paccKasaTh 0COHEHHYIO MICTOPUIO.

Ocobble croprpu3bl 6emblit ITpasgHIK MOps IpH-
HeceT fietTaAM. Ha nporsxennu Bcero Ilpasgnuxa
MOps1 MaJibliielt 6yAeT BCTpedyaTb HOBbII MOPCKOIT
nepcoHaXX mpasgHuka - IlapycéHok, mpukmo-
9eHMs M IYTENIeCTBMA KOTOPOTO YBEKOBEYaTCs
B KHMre ucropmii. Ilnomanka Bosne mapycHuka
«Mepupanac» Ha JiBa JIHS CTaHET 0a3UCOM JIeT-
CKIX 320aB, IIOY4UTE/TbHBIX UTP 1 3a[[aHUIL.

OHTY3MaCTOB 3[I0POBOTO 00pasa >KM3HU IIO-
pagyer o0unye CIOpTMBHBIX Mepomnpusrtuit. Ha
ITpasgHuke Mops OyfeT MHOTO UTp A/ oOuTe-
neit 6acket6oia, per6u, BoIei60a U APYIUX BU-
TIOB CIIOpTa.

JTaK, o BcTpeun Ha duecTe B ropofie Gembix
mapycos! u



JUROS SVENTE 2015

JUROS SVENTE KVIECIA |

BALTU BURIU IR LAIMINGY
ZMONIY FIESTA

Wi KLATPECOS WAL STYEIH] SR
T CRETLA

Paskutinj liepos savaitgalj baltomis burémis
ir nerimstanciais véjais pasipuosusia Klaipéda
uzlies renginiy banga. Puoseléjant graziausias
$ventés tradicijas, liepos 24-3ja, penktadieni,
Juros $vente pradés iskilminga jariné eisena,
kuri kaip ir kasmet paskelbs didziausios vasaros
fiestos pradzig. Eisenos pradzioje Zygiuoja Lietu-
vos kariuomenés kariniy jary pajégy orkestras,
miesto ir uosto vadovai, jurinés organizacijos bei
klubai. Uz jy rikiuosis Klaipédos jmonés, jstai-
gos ir organizacijos. Teatralizuota eisenos dalj
apjungs baltosios Jaros $ventés bangos, kuriose
derés siesta ir fiesta, ramybé ir §élsmas.

Kasmet Jaros $§ventés renginiy Surmulyje gar-
binga vieta uzima jarinés tradicijos, iSlikusios
nuo pirmosios Jiros $ventés. Sestadienio ryta,
liepos 25 d., Smiltynés kapinaitése bus pagerb-
tas pirmasis Lietuvos uosto kapitonas Liudvikas
Stulpinas, Skulptary parke - Zuvusio laivo ,,Lin-
kuva“ jgula. Vidudienj, nuleidziant vainikus j Bal-
tijos bangas, pagerbiami j kranta negrjZze jareiviai.

Teskancius autenti$ky suvenyry, dirbiniy bei
originaliy skoniy nuo penktadienio ryto kvies
didziausia vasaros mugé. Pristigusius adrenali-
no vilios bene gausiausias Lietuvoje atrakciony
parkas.

Didieji $ventiniai koncertai skambés Atgimimo
aikstéje ir Kruiziniy laivy terminale. Koncertuo-
se Jaros $ventés svecius pasitiks Zinomiausi Lie-
tuvos atlikéjai ir grupés, netikéti duetai ir muzi-
kiniai projektai. | Atgimimo aikste kvies ne tik
mylimos melodijos, bet ir $iuolaikiniai hiphopo,
latino $okiy ritmai. Teatro aik$té taps nauja ir
netikéta erdve, kurioje pazinsime kitokig Klai-
péda, kitokios Juros $ventés nuotaika. Sutemus,
penktadienio ir $estadienio vakara, i Jono kalnelj
vilios grojantys, Sokantys ir ypatinga istorija pa-
pasakoti Zadantys fontanai.

Ypatingy dovany baltoji Jaros $venté atne$
vaikams. Visos Juros $ventés metu mazuosius
pasitiks naujas, jurinis $ventés personazas — Bu-
rinukas, kurio nuotykiai ir kelionés nuguls isto-
rijy knygeléje. Aikstelé prie ,Meridiano“ dviems
dienoms taps vaikisky pramogy, edukaciniy Zai-
dimy ir uzduodiy oaze.

Sveikos gyvensenos entuziastus dZiugins spor-
tiniy renginiy gausa. Juros §ventéje nestigs krep-
$inio, regbio, tinklinio ir kity sporto $aky mége-
jams skirty renginiy. Tad iki pasimatymo balty
buriy miesto fiestoje! ]
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LOGISTICS

MAKES IT
HAPPEN

The right place; the right time: Over
2,000 exhibitors from 63 countries
arg awaiting your vigit to the Waorld's
Leading International Exhibition for
Logistics, Maobility, IT and Supply
Chain Managemeant. This is an avenl
you won't want o miss!

BOOK YOUR TICKET NOW
IN JUST A FEW CLICKS:

» www.transportlogistic.de/
tickets/en
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